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98०... 
हिंदी भूषण परीक्षा की सहायक पुस्तक 
बीर-कविता की कुंजी 
( ले०- श्री शंभुदयाल सक्सेना, साहिस्यरत्न ) 

इसमें वीर कविता के सब पद्मों के अथ बड़ी सरल भाषा में दिए 
गए हैं । कठिन शब्दों के अथे ओर प्रसंगवश आन वाला सत्र 
कंछनियाँ भी दी गई हैं. । इस कुंत्नी की सदायता से विद्यार्थी स्वय 
इस पुस्तक को पढ़ सकते हैं । श्री शंघुद्याल सक्सेना ओर 


हिन्दी भवन का नाम इसकी शुद्धता ओर सवात्तमता का सबस 
बड़ा प्रमाण है । मू० ।॥) 


हिन्दी-काव्य-विवेचना की प्रश्नोत्तरी 
[ सं०--हरिश्षन्द्र शास्त्री, हिन्दी प्रभाका ] 
इसमें हिन्दी काव्य-विवेचना का संक्षेप प्रश्न ओर उत्तर वे; रूप 
न दिया गया हैं 
सरल-पत्र-लेखन 
( ले०--श्री छेशवप्रस्ताद शुक्ल विशारद ) 
इसमें घरेलू पत्र, व्यावहारिक पत्र, निमन्त्रणा-पत्र ओर अर्जी 
आदि लिखने का ढंग बड़ी सरल भाषा में समझाया गया है । पत्र 


“लिखना सीखने के लिए सर्वोत्तम पुस्तक । हिन्दी-भूपणा के प्रत्येक 
विद्यार्थी के पास यह्‌ पुश्तक ज़रूर होनी चाहिए। मू० ।) मात्र । 


भारतवर्ष के इतिहास की प्रश्नोत्तरो 
( दूसरा भाग ) 
[ छे *--छ।/० सोमदत्त सुइ, अध्यापक इनन्‍्या-महाविद्याल्य, जालूघर ] 
५ इस पुस्तक में प्रो० वेदव्यास ओर प्रो० गुलशनराय के भारत- 
वष के इतिहास के आधार पर वास्कोडिगासा के भारत-प्रवेश से 
लेकर आज तक का भारतवपषे का इतिहास प्रश्न ओर उत्तर के 
सूप पे विया बाया है । सत्य वन है । सत्य | 


कर 
हिंदी भूषण पराक्षा की सहायक पुस्तकें 
व्याकरणा-प्रदीप 
[ छ८--+प्रो० रामदेव एम. ए ] 

यह हिन्दी का पहला व्याकरगा है जिसमें व्याक रणा विपय 
का विवेचन पर्याप्र विस्तार ऑर शास्त्रीय ढंग से क्या ग्या हूँ 
जिसमें हिन्दी-भाषा-विज्ञान पर भी संक्षिप्त विचार प्रकट किये गये 
हैं और राजस्थानी, अबधी तथा ब्रजभ।पा के व्याकरण पर भी 
प्रकाश डाला गया है । यही इसकी सबसे बड़ी विशेषताएँ हैं, ओर 
यही विद्यार्थियां की सबसे बड़ी माँग हैं जिन्‍्ह प्राचीन काव्य- 
साहित्य का भी अध्ययन करना होता है। इसकी इसी विशेषता 
को देखकर पंज्ञाव यूनिवर्सिटी ने इसे हिन्दी भूषणा मे नियत 
किया है। मुल्य १) 

अल्लंकार प्रवेशिका की प्रश्नोत्तरी 

( ले०--का*-दु"दास गुप्त, सा हत्य विशारद हिन्दी-प्रभाकर ) 

इसमें अलंकार प्रवेशिका का संक्षेप प्रश्न आर उत्तर क रूप 
में दिया गया है। मूल्य 7) मात्र । 

व्याकरण की प्रश्नोत्तरी 

ले०--श्री भीष्मप्रताप शास्त्रों बी. ए. और कविराज रामलाल अग्रवाल: 

इस पुस्तक में हिन्दी का सारा व्याकरणा बहुत आसान भाषा 
में प्रक्ष आर उत्तर के रूप में समझाया गया हैं। विद्वान संपादक 
ने इसे हर तरह से विद्यार्थियों के लिए उपयागी बना दिया हे । 
पुस्तक लेते समय संपादक का नाम अवश्य देखलें । मुल्य ।-) 

सारथी से महाग्था का कुजा 


[ छ०-- छा० रामकृष्ण शास्त्री, हिन्दी प्रभाकर ) 
इसमें 'सासथी से महारथी” के सत्र गीतों और कठिन शब्दों 
के अथे देकर नाटक के अका की कथा का संक्तेप सग्ल भाषा में 


< .___ £ः£ःू मम न,इएएएएएएएएएएएनशशशणशशणशशशशणशणण"शशशाणशाशतर 


सारथी से महारथी 


जे ८४, 


( मोलिक नाटक ) 


लेखक-- 
सन्त गोकुलचन्द्र शास्त्री, ची. ए. 


( मूल्य १८) अजिल्द 
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शप्रकाशक्र-- 
चन्द्रगुप विद्यालकार 

साहित्य भवन 

मुजंग रोड, लाहोर । 
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मुद्रक-- 
ला० देवराज एम, ए. 
नीली बार प्रेस, 
रामनगर, लाहोर । 


नाटक के पात्र 
पुरुष पात्र 


युध्रिप्ठिर दि 
भीम कुन्तीपुत्र 
अजुन । 

नकुलछ 


| 

। 

| पांच पांडव ( भाई ) 
सहदेव | 


| माद्रीपुत्र 


अभिमन्यु--अजुनपुत्र 

घटोत्कच--भी मपुत्र 

श्श्युस्न--द्वुपदपुत्र ( द्रोपदी का भाई ) 
श्रीकृष्ण--यादवेश ( अजुन का सारथी ) 
श्वृतराष्ट्‌ -- हस्तिनापुर-नरेश ( दुर्याधन आदि का पिता ) 
दुर्योधन--धृतराष्ट्र का बड़ा पुत्र 

८ कर्ण -राधापुत्र ( वास्तव में कुन्तीपुत्र ) 

शकुनिं--दुयोधन आदि का मामा 

डुःशासन--दुर्याधन का भाई 

विकर्ण--दुर्याधन का भाई 

भीष्म--कोौख-पांडवों का पितामह 

द्ोण--भरद्वाज का पुत्र, कौरव-पांडबों का अख्रविद्याशिक्षक 
शल्य--मद्रराज़ ( करे का सारथी ) 

बिढुर--ध् राष्ट्र का छोटा भाई 


(४ ) 
कृपाचार्थ -द्रोणाचार्य का साला; कोरव-पांडब्रों का शिक्षक 
अश्वत्थामा--द्रोणाचार्य का पुत्र 
सेनिक 
दर्शक 
ब्राह्मण 
जरासन्ध 
जयद्गथ द्रौपदी स्वयंवर में उपस्थित राजगगा 
शिशुपाल 
अधिरथ-सूत ( कर्ण का पोषक पिता ) 
स्त्रीपात्र 
गांधारी--श्षृतराष्ट्र की ख्री ( दुर्योधन आदि की माता ) 
कुन्ती-पांडु की स्त्री ( कर्ण, युधिप्टिर, भीम, अज़ुन की माता ) 
द्रौपदी--अज़ुन की स्वयंवर-विजिता स्ती 
पद्मावती-कर्णो की स्त्री 
राधा -कर्णा की पोधिका माता 


2७. शठ 
दो चार शब्द 
मुझे हिन्दी-संस्कत बोर्ड का सदस्य होने की हेसीयत से 
कई नए और पुराने लेखकों के मित्र भिन्न विषयों पर नाटक- 
ग्रन्थों के पढ़ने का अवसर मिलता रहा है । कहावत हँ-ाः 
ख्रवूजा खरबूजे को देख कर रंग बदलता हैं। अत: मुभमें भी 


इस क्षेत्र में कुदने का शोक उठा । उसका परिणामस्वरूप 


यह नाटक सहृदय पाठकों के सामने प्रस्तुत हैं । यह मेरा 
प्रथम प्रयास है, इसमें कोई शक नहीं--पर मैंने इस्त परिश्रम 
से लिखा है--जैंस कि प्रथम कृति को हरेक लेखक लिखता 
है । यह अच्छा है या बुरा हैं इस का निर्णय पाठक और 
समालोचक करंगे। 

कर्ण को ही अपनी कृति का नायक मैंने क्यों बनाया 
है-इसका विशेष कारण है। भारतीयसत्ता की नाव आज कल 
ऐसे समुद्र में वह रही है जो बिक्तुत्ध है, जिसमें रहने 
बाले अनेक ग्राह उसे टक्कर से चकनाचूर करने को 
उद्यत हैं । उस नाव को सुरक्षित पार लेजाने का 
भार उन नवयुवकों पर है जो उत्साह, जैयाबलंबी और प्रति- 
कूल परिस्थितियों में भी घबराने बाले न हों । ऐसे नवयुवकों 
के सामने अनुकरणाथे ऐसे महापुरुषों के जीवन चाहिये जिन 
में ये गुण विद्यमान हों । मुझे भारत के प्राचीन और अबो- 
चीन इतिहास में एक कर्ण ही ऐसा मिला है जिसका जीवन 
नवयुवकों के जीवन को ऐसे सांचे में ढाल सकता हे। 





(२) 

करण का जोन संघ्रष का जीवन था । उत्पन्न होते 
ही माता ने पानी में वहा दिया। देवात सत्य से तो बच गया, 
पर हाथ किस के छगा ?-एक खूत के। उन दिनों शुद्रों का 
समाज मे जो स्थान था वह किसी से छिपा नहीं। किसी और 
के हाथ लग जाता तो शायद उसे अपनी स्वाभाविक शक्तियों 
के प्रदर्शन का अनुकुल अवसर मिल जाता, पर शुद्र को कौन 
पूछता था ! 

.. खूतपुत्र होने के कारण ही द्रोराचार्य ने डसे उच्चकोरि 
की अख्तर विद्या देने ले इनकार कर दिया, परशुराम जी ने 
पढ़ाई हुई विद्या वापस लेल्डी, द्वो पदी-स्वथंवरमें मारा हुआ मैदान 
उसके हाथ से निकल्ठ गया. फिर भी वह हनाश नहीं हुआ । भाग्य 
का -दुर्भाग्य का मुकाबस्ठा डट कर करता रहा । परिणाम यह 
हुआ कि दुयधिन के आधश्रिपत्य में उसे अपनी अन्‍्तर्ल्लीन 
शक्तियों के प्रदर्शन का अचसर तो मिल्ठा, पर बहुत थोड़ा। 
कारण यह था कि उसे एक ऐसे व्यक्तिका अवल्म्बन लेना पड़ा, 
जो ईर्ष्या, मद, लोभ ओर मोहके अथाह सागग्में बह रहा था। 
कर को भी अपने उष्नायक का अनुसरण करना पड़ा । इसलिए 
श्रीकृष्ण, भीष्म, द्वोण, विदुर ओर दूसरे गणय-मान्य नेता उस 
के विरुद्ध हो गये, बात बात में उसे उन छोगों की खरी-स्वोटी 
बातें खुननी पड़ती थीं। फिर भी उसने जीवट को नहीं छोड़ा। 
डस का ध्येय था अज्भुनवध ओर उस की पति में वह एक 
कदम भी लक्षित मार्ग से इधर उधर नहीं हुआ। उसके जो 
विरूद्ध थे, वे भी उस की वीग्ता, दानवीरता और स्थामि- 


ही वि 





( हे) 
मानता के कायल थे । श्रीकृष्ण और शल्य ने उस की मुक्तकंठ 
प्रशंसा की हैं। माता कुन्ती के शब्दों में -- 
बह शूर था. वीर था, उत्साही था, दानी था और अपने श्र 
का पक्का था। सारथी के घर पल कर उस का पृत्र कहला कर कोरतदल 
में महारथी का पद पाना उर्सी का काम था । जहां एक और तुम 
(पांडब्रों ) जैसे कीरों का उसे मुकाबला करना पड़ता था, दूसरी ओर 
उसे भाग्य से भी लड़ना पड़ता था ।”' 
भारत के हतभाग्य सुवकवर्ग का आदश कर्ण का जीवन 
होना चाहिये क्‍यों कि “ उसकी असफलता भी सफलता की 
पराकाष्टा है | कर्ण मरा नहीं जीवित है >संसार में सदा जीवित 
रहेगा | उसका जीवन वीरों का आदर्श होगा और उसका नास 
बीरता के इतिहास में सदा युत्र्ण्षरों में लिखा रहेगा ।" ( शल्य ) 


/ः 


त्रिनीत- लेखक 


पहला अंक 


पहला दृश्य 
( समय-सायंक्राल, स्थान--नदीतट पर एक रम्य बन, एक स्त्री और 
उसका पति दोनों बेठे हैं ) 
अधिरथ- केसा सुहावना समय है ! 
जथा--ओर कसी शीतल वयार चल रही है ! 
अधिरथ--इन हरे-भरे वृक्त ओर लताओं को देख-देख नयन 
शआन्‍्त ही नहीं होते । 
राधा--ओऔर उत पर उद्धलते-फुदकते पक्षियों के कलरब को सुन 
कर कान तृप्त ही नहीं होते । 
अधिरथ--इस कलनादिनी नदी को भी देखो । कैसी इठलाती और 
मदसाती चाल से सागर की ओर चल रही है ! 
राधा--यही चाल नवोढा वधू की होती है, जब उसे पतिदेव के 
प्रथम दशेन की लालसा रहती है । 
अधिरथ--ज्ञरा नभो-मण्डल को भी तो देखो--कैसी काली घटा 
छाई हुई है ! 
राधा--यही काली घटा नाथ, समस्त सृष्टि की जीवनदात्री है। 


(«२ 7) 

अधिरथ--इसमें कया सन्देह्‌ | जब यह वर्पाम्रत का प्रवाह बहाती 
है तो उसे पान कर समस्त प्रकृति उन्‍्मत्त होकर नाचने 
लगती है । 

राधा--समस्त वनस्पति में नया जीवन आ जाता है, वह लहलहाने 
लग जाती हैं । 

अधिरथ--सष्टिके कण-करणा में नव-जीवन का संचार होने लगता 
है । लता-वृत्त आदिमें नई स्फूर्ति आ जाती है-- 

राधा--और वे आनन्द से नाचने लगते हैं । अपने फल-फूलों को 
देख-देख मानों आनन्दर्स भूमने लगसे हैं । आओ 
नाथ, हम भी प्रकृति देवीके उल्लास ओर आनन्द की 
घारा में अपने आप को वहा दें । 

अधिरथ--( अनमनामा होकर ) राधे, कंसा अच्छा होता यदि 
हम भी इन फलते-फूलते बृक्षों के उल्लास ओर आनन्द 
का रसास्वादन करते ! पर... 

राधा--पर क्या ? कहते-कहते रूक क्‍यों गये स्वामी ? 

अधिरथ--पर जब कभी ऐसे समय में मेरे हृदय में बिनोद 





ओर आह्राद की रेखा का उदय होने को 
ही होता है तो उसी समय एक अलक्षित 
बेदना हृदय में उठती है । उसी के बोझ 
के--असह्य बोक के नीचे दबकर सारा का सारा 
विनोद और आल्दाद चूर्ण हो जाता है । क्‍या 


हम भी कभी इन फले-फूले बक्षों की तरह भाग्यवान 
. £ः़़्््डञमआमआमीी आइए ”?।एणशओ 


( ३) 
होंगे ? क्या हमारे जीवन-चब्ृक्ष की सूर्बी डालियों के 
साथ भी ईश्वर कभी ऐसे सुन्दर फल...... -«-****- ४ 
राधा--( प्रेम से ) अवश्य लगायेंगे नाथ । ऐसी साधारणसी 
बात के लिए दिल को छोटा न करना चाहिए प्रागाधन । 
ईश्वर के अक्षय भण्डार में किसी वघ्तु की कमी नहीं। 
किसी न किसी दिन वे हम कंगालों की भी करुण-पुकार 
सुनकर हमारी फेलाई हुई कोली भरेंगे। 
गाना 
हरि, मत और अधिक तरसाओ ) 
हम चातक तुम घनइयाम हो, करुणाजल बरसाओ 0५ हारे मत० ॥ 
अं,खें प्यासी उस दरसन को, अब तो झलक दिखाओ ५॥हारे मत० ॥ 
सूना सब घरवार तनय बिन, सुत-आनन दरसाओं हरि मत०१ 
( किसी नवजात शिशु के रोने की आवाज आती है। ) 
अधिरथ--( कान लगाकर ) सुनती हो-किसी वालक के रोने 
की आवाज़ आ रही है । 
( गाना छोड़कर, कान लगाती है । ) 
राधा--मालूम तो यही होता है ओर आवाज़ भी नदी में से आ 
रही है । चल कर देखें तो 


अधिरथ--हां, चलो देखें । ( दोनों चलते हैं | ) 





(४) 
( नदी के किनारे पहुँच कर और खड़े होकर ) 
राधा--( नदी में देखती हुई ) देखिये, वह क्‍या चीज़ सामने 
बह रही है ? 
अधिरथ--कोई पिटारासा है | वह इधर ही आ रहा है । 
( तने में पिटारा आकर किनारे लग जाता है और अधिरथ 
उसे उठाकर खोालता दे ) 
राधा--(देखकर , विस्मयसे) अरे ! पिटारेमें एक नवजात शिशु रखा है। 
अधिरथ---( ध्यान से देखकर ) इसके नीचे किसी ने एक लकड़ी 
का तझ्ता दे रक्खा है कि कहीं यह डूब न जाय । ऐसा 
क्रूर व्यवहार करते हुए भी उसके मन की कोमल 
भावनाओंका सर्वथा लोप नहीं हो गया था । मालूम 
होता है उसे इसका त्याग इष्ट था, मृत्यु नहीं । 
( राधा वालक को उठा लेती हे) 
राधा--( खुशी से ) केसी मधुर मुसक्यान ! 
अधिरथ--कैसा कमलसा खिला हुआ मुख ! 
राधा- ईश्वर ने हमारी करुणपुकार सुन ली है । 
अधिरथ--ओऔर हमें सुन्दर बेटा दे दिया है । 
राधा--इससे मेरी गोद हरी हो गई है । 
अधिरथ--मेरे घर में उजत्नाला हो गया है । 
राधा--वह कोई बड़ी पापागाहदया जननी होगी जिसने ऐसे 





लाल को त्याग कर अपनी गोदी सूनी कर ली है । 
अधिरथ--पर तुम्द्वारी तो हरी हो गई है । 





( ४५) 
राधा -संसार की गति ही ऐसी है प्राणवह्लभ | एक सूना होता है 
और दूसरा भरपूर होता है ; कोई उजड़ता है, कोई बसता 
है। सूये अपने पीछे अन्धकार छोड़ कर आगे उजाला 
कश्ता है। समझ में नहीं आता, ऐसे चान्दसे सुन्दर 
बालक को त्यागने का कारण क्या होगा । 
अधिरथ--राधे, वह वेचारी कोई बिपद की मारी होगी। माता 
का मोह तुम जानती ही हो ! उसने विवश होकर 
ऐसा किया होगा । वेचारी अब भी आठ-आठ 
आंसू रो रही होगी । 
( बालक रोने लगता है ) 
राधा--( गोदी में झुलातो हुई मुंह को चूम कर ) न रो मेरे लाल ! 
देखो, रोओगे तो मैं न वोलूंगी । 
अधिरथ--( ६ंसी के साथ ) लो, तुम तो सचमुच इस की माँ 
बन बैठी हो । 
राधा--मां नहीं हूँ तो और कोन हूँ । क्या मां के सिर पर कोई 
सींग होते हैं । स्री का हृदय बड़ा विशाल होता है स्वामी । 
वह जिसे वहां एक बार स्थान दे देती है, फिर डसे 
वहां से अलग नहीं होने देती ॥। फिर स्नेहबंधन ! 
यह तो एक विचित्र बंधन है ! कई बार दो अपरिचित 
व्यक्तियों को भी यह ऐसे दृढ़ पाशों से बांध देता है कि 
संसार की कोई शक्ति भी उन पाशों को तोड़ नहीं सकती । 
अधिरथ--ईश्वर करे तुम दोनों का स्नेहबंधन भी ऐसा ही हो-- 


मा णएणएएएएश्णणणनणणणणणणणणणणणनणणनणणणणमणममणममममामााममअ9 5३ -____्‌_ु_न्‍_ 


( ६ ) 


राधा-तथास्तु ! 


गाना 
राधा--हारे ने मम॒ बनती खुनली है + 


सी प 


चन्द्रसरिस सुत-मुत्र विलोकि मम हतकुमु'दिनी बिकसी है ।'हरिने० 
अधिरथ--जीणे-शीर्ण जरजरित देह को सुतसी लाठी दी है ॥। हरिने० 
दोनों -अंधकारमय इस जीवन में चन्द्रज्योत्स्ना की है ॥ हरिने० 
जुग जुग जियो सलोने बेटा, प्रभु से विनय यही है ॥ हरिने० 
( दोनों गाति-गाते, आनन्द से उछलत-कूदते, बालक का लिये 


निकल जाते हैं )॥ 


दूमरा दृद्य 
( समय-मध्याह, स्थान-एक खुला मैदान, कई बालक खेल रहे हैं ) 
एक लड़का--हम लोग प्रतीक्षा करते करते श्रान्त होगये, पर कर्ण 
अभी तक नहीं आया। 
दुँसरा लड़का--आता कैसे ! पिता के साथ कहीं रथ हाँक रहा होगा । 
( सव खिल खिलाकर हंस पड़ते दें ) 
तीसरा लड़का-अरे ! रथ कहाँ हाँक रहा होगा-कपड़ा बुन रहा 
होगा-जुलाहे का पोता जो ठहरा ! ( फिर सब इंसंते हें ) 
पहला लड़का-सुना है यह नदी में ट्ववब रहा था, अधिरथ ने 
इसे बचाया है । 





( ७) 

दूसरा लड़का-आऔर पुत्र की तरह पाल-पोस कर इतना वड़ा 
किया है । 

त्तीसरा लड़का-किसी बड़े भाग्यवान का लड़का मालूम होता है । 

दूसरा लड़का-होगा, पर अब तो सारथी का बेटा है । 

चौथा लड़का--तुम लोगों को ऐसी बातें करते लज्जा नहीं आती ? 
कर्ण की उपस्थिति में तो तुम्हारे देवता न मालूम कहां 
कूच कर जाते हैं, मुँह में ज़बां नहीं रहती, भीगी विल्लीसे 
बन जाते हो । 


पहला लड़का--बातें तो तूने पते की कहीं। कणे की उपस्थिति में 
उसकी बात तक काटने का किसी को साहस नहीं होता। 
सच्ची बात तो यह है कि उसके अलोकिक- ओर तेजस्वी 
मुख की ओर हम नज़र उठाकर देख भी नहीं सकते । 
दूसरा लड़का--देख भी क्योंकर सकें ! उसके सुबर्णमय कुंडल ओर 
कवच पर जिस समय सूर्य की ज्योति प्रतिबिम्बित 
होती है तो उसका सारा शरीर ही सुवर्ण मय दीखने 
लगता है । अनेकों सूर्यो का प्रकाश मानो एकत्र 
हो जाता है । 
चौथा लड़का--मेरे पिता जी कहते हैं कि वह मनुष्य नहीं देवता है, 
शायद किसी शाप के कारण स्वगे छोड़ कर 
सृमए्डल पर आया है । 


त्तीसरा लड़क--यह बात भी ठीक हो सकती है । किसी मनुष्य को 
न मल जा न जन न न तल नल 3. कीर 


( ८) 
सुबगोमय कुएडल और कवच सहित उत्पन्न हुआ 
न देखा है ओर न सुना है । 
( सदमा एक वन्य सुअर आकर लड़कों को मारन दौड़ता है| 
सब लड़के भागने लगते हैं । एक तीर सामने से आकर 
सुअर के माथे पर लगता है | वह चिल्लाता-चिल्लाता 
भाग जाता हे | इतने में कर्ण आता हे। ) 
कर --( ५मुष पर तीर चढ़ाये ) भाइयो, भागों नहीं । सुअर तो 
भाग गया, तुम क्‍यों भाग रहे हो ? 
सब ( इक ६।कर )--कण भेया, तुमने देर क्यों कर दी ? 


च्वोथा लड़का--( दूसरे और तैसेर लड़कों की ओर इशारा करके ) | 





ये कह रहे थे कि-- 
( बे दानों लड़के द्वाथ जे।इने के इशारे से उसे मना करते हैं ) 
कर्ण--बताओ, वताओ क्‍या कह रहे थे ? 
चौथा लड़का--कह रहे थे कि... ... कि... ...कर्णा माता पिताकी 
सेवा में लीन होकर हमें भूल गया होगा । 
करणो-मेरे भाग्य में कहां कि में माता-पिता की यथेष्ट सेवा कर 
सकूं ! फिर भी जितनी वन पड़ती है, उसे करना अपना 
अहरोभाग्य मानता हूँ । मेरी तुच्छ सेवा से प्रसन्न होकर जब 
वे मुझे आशीर्वाद प्रदान करते हैं तो चित्त में ऐसा भान 
होता है कि मानो मुझे त्रिलोकी का साम्राज्य मिल गया है । 
पर इस समय मुझे; उनकी सेवा का सोभाग्य नहीं मिल 
रहा था । 





( ६ ) 
तीसरा लड़का--तुम आर क्‍या कर रहे थ्रे? 
कर-मैं अस्मविद्या का अभ्यास कर रहा था| 
दसरा लड़का--क्या अकेले ही ? 
करो-हां, अकेले ही | क्या अकेले अम्प्रास नहीं किया ज्ञासकता ? 
झसा मनो-योग एकान्त में अकेले अभ्यास करने से हो 
सकता है बेसा अन्यत्र नहीं । 
चौथा लड़का--तुम ने अख्वविद्या की दीक्षा किससे ली है ? 
करणु--अभी तक तो किसी से नहीं ली । 
दूसरा लड़का--तो बिना गुरुदीक्षा के तुम ने इतना कुछ सीख 
लिया है ? 
पहला लड़का--तब तो कमाल है ! 
दूसरा लड़का--बिलकुल कमाल है ! 
कर्ण--कमाल-वमाल छुछ नहों । साधना से किया काम सदा फल- 
प्रद होता है । 
चौथा लड़का-कर्ण भेया, एक बात मैं अवश्य कहूँगा। 
मनुष्य स्वयं चाहे किसी भी विद्या में कितना ही प्रवीण 
क्यों न हो जाय, किन्तु उस विद्या के वास्तविक मम 
का ज्ञान गुरुदीक्षा के बिना कभी नहीं प्राप्त होता है । 
कण-यह तो में भी मानता हूँ, पर मुझे दीक्षा देगा कोन ? 
चौथा लड़का- कौन नहीं देगा ! आप आजचाये द्रोणजी के पास क्यों 
नहीं जाते ? वे तुम्हें अवश्य अस्त्रविद्या सिखाएंगे । 
कणे--आजचाये द्रोण कोन हैं और कहां रहते हैं ९ 
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( १२० ) 

चौथा लड़का--क््या आचार्य को भी नहीं जानते ? आचार्य द्रोणजी 
महर्षि भरद्वाजजी के सुपुत्र हैं, आज कल भीष्मजी 
की देख-रेख में कोरय आर पांडव कुमारों को 
अख्शिक्षा दे रहे हैं । उन जेसा अमख्शाखवेत्ता 
संसारभरमें कोई नहीं है। आप जसे सुपात्र 

शिष्य को पाकर वे प्रसन्न होंगे। 
कर्या--भाई, तुम ने यह बात बताकर मुम पर बड़ा उपकार किया 
है । में आजीवन तुम्हारा ऋभारी रहूँगा। अब में वहीं 
जाने का उपाय करता हूँ । ( सब से ) भाइयो, मुझे अब 

विदा दो । 

सब--करों भेया, तुम्हारी इच्छा पूर्ण हो । पर हमें भूलना नहीं । 

करगौ--क्या वाल्यसखा भी कभी भूल सकते हैं ? 

( वात करते करते सब जाते दें ) 





तीसरा दृहय 
( स्थान--अधिरथ का घर, एक कमरे में कर्ण आवेग के साथ नीचे- 
ऊपर टहल रहा है । ) 
कर्यू--( अपने आप, आवेग से ) सूतपुत्र-खूतपुत्र--खूतपुत्र ! 
जहां जाता हूँ कानमें यद्दी शब्द प्रतिध्वनित द्वोते हैं-सूतपुत्र- 
सूतपुत्र । नदी की लहरों से, वायुमंडल से, 
घर की दीवारों तकसे भी यही आवाज़ आती है। 
जहां जाता हूं, यह्‌ अपमानजनक शब्द पीछा नहीं छोड़ता । 
.“£“£€£“/ः आशा 





(७-३8 ) 

( कुछ सोचकर ) अपमान जनक क्यों ? 'झुणा: सर्वत्र पूज्यन्त 
पितृवंशों निरथ्थक:? । 

सूतपुत्र हूँ तो कया ! में किस बात में किसीसे हीन 
हूँ ! क्‍या मुझ में ब्राह्मगों जैसा मस्तिष्क नहीं, क्षत्रियों 
जैसी वलिए भुजायें नहीं और उन भुजाओं में शख् थामने की 
शक्ति नहीं ? (चन्तानिमग्न दोकर) फिर भी में जहां जाता हूँ 
मुझे सृतपुत्र और शूद्र कद कर चिढ़ाया जाता है । 
इससे मेरे नाक में दस आ गया है | लुटेरों को तरह जान 
छिपाये भागा फिरता हूँ । 

तीन चार दिन की वात है--खेलते-खेलते समवयश्क 
साथियों से कुछ अनवन द्वोगई । वे थे चार और मैं अकेला, 
चारों को खूब पीटा | इलने में एक ब्राह्मण देवता वहां आ 
निकले और मुझे यह कह कर लगे धमकाने कि शूद्र 
होकर तुम्हारी क्या मजाल कि इन उच्चवंशीय बालकों 
का सामना करे ! उस के ये वचन न थे, पने तीर थे। 
मेरे दिल में चुभ गये। अपनासा मुंह लेकर में घर में 
आ गया । 

कल की ही एक ओर घटना है। में आचार्य द्रोण से 
अशद्विद्या सीख रह था । द्रोण जी की अजुन पर विशेष 
कृपा रहती है । उन्होंने उसे श्रह्माख का प्रयोग ओर 
संहार सिखाया है । मैंने भी उनसे वही अस्त मुझे; सिखाने 
को विनय किया। जो उत्तर आचाये ने दिया वह अब भी 
हज़ारों विच्छुओं की तरह मेरे अंग-अंग को काट रहा 


( ५१३- «) 
है । उन्होंने कहा-त्राह्मण ओर क्षत्रिय के सिवा इस अम्त्र 
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का और कोई अधिकारी नहीं ।” उन के बिचार में शूद्रों 
का ईश्वरीय स्रृष्टि में अस्तित्व ही नहीं । माना कि शाद्रों 
का स्थान समाज में बहुत नीचा है, सामाजिक शरीर के 
वे पाँव माने जाते हैं, पर शरीर का अड्ढ तो हैं। पाँव 
ही सही । क्‍या पाँव निष्क्रिय हैं । कभी नहीं, पाँव न हों तो 
रूमूचा शरीर ही निकम्मा है । ( और भी आवेगस ) यह 
सूतपुत्र कर्या समाज में शूद्रों को अधिकार प्राप्त करा कर ही 

दम लेगा। क्षत्रियपन का गये करने वाले अर्जुन से नाकों 

चने चबवायेगा। जिस अजुन के लिये आचार्य ने मेरा इतना 
अपमान किया है, उसका वध ही मेरे जीवन का ध्येय 

होगा । ( कुछ ठहर कर ) पर करूं क्या ! कोई साधन 

भी तो पास नहीं । शस्त्रविद्या के ठेकेदार भी तो ब्राह्मगा और 
क्षत्रिय ही हैं । वे मुझे अब्नशिक्षा क्‍यों कर देंगे। 

( फिर आवेश से 2>सतपुत्र... ... ... ..- 

( एक ओर स्व अधिरथ आत। हद और छिप कर कण की 

वार्ते सुनता दे | ) 

कुलहीनता का भारी पत्थर मेरे गले से ऐसे ज़ोर से बांघा 

हुआ है कि संसारसागर में मुक्े यह नीचे की ओर ही 
लिये ज्ञा रहा है, ऊपर उठने ही नहीं देता | विधाता 
यदि मुझे सूतकुलजन्म के साथ अनुभवशक्ति प्रदान न 
करता तो मुमे ज़रा भी कष्ट न द्वोता । अपने कुल के दूसरे 

.- ७9: कराना 


( १३ ) 
नर 32 ञ 
लोगों के साथ मैं भी ऐसे जघन्य अपमानों को सहिष्णुता 
से सहता ओर उनकी परवाह न करता । 


जे 


अधिरथ--( अपने आप ) हा द में ही कण के कष्टों का कारण 
हैं। यदि मैं इसे नदी से निकाल कर अपने घर न 
लाता तो शायद किसी कुलीन व्यक्ति क हाथ म आकर 
यह भी कुलीन माना जाता आर सूतपुत्र होन के 
अपमानस मुक्ति पाता । घुभ संकल्प से किये परोपकार 
का भी कभी कभी केंसा बुरा परिणाम होता है-इसका 
उदादरण मुझे आज मिला है. तो कया में इसे वास्तविक 
परिस्थिति का परिचय देकर इसके मानसिक बोक को 
हलका कर दूं ! (सोच क९ ) नहीं, ऐसा करने स 
घोर अनिष्ट होने की आशंका है। इस में न इसका 
लाभ है और न हमारा । यह हमें छोड़ कर द्र-दर 
भटकता फिरेगा और इसके स्नेहपाश में बंधे हुए हम 
इसके वियोग को न सह सकेंगे । ( पास जाकर और सिर 
पर दाथ रख कर ) कण, क्‍या सोच रहे हो बेटा ? आज 
तुम्द्ारा चेहरा सूथे के प्रचंड ताप से म्लान कमल की 
तरह क्‍यों मुरकाया हुआ है ? 


ऋणो--( द।थ जाइ कर और आंखों में आंख भर कर ) पिताजी, क्या शूढ्रों 
का संसार में कोई स्थान नहीं ? क्‍या वे मनुष्यसमाज 
के नीचतम अंग होने का भी अधिकार नहीं रखते ? 


( १४ ) 
इन्हें क्यों टुकराया ज्ञाता है ? पिता जी, कहिए, मनुष्य- 
समाज की दृष्टि में ये क्‍यों इतने गिरे हुए माने 
जाते हैं ? 
ऋधिरथ--बेटा, वास्तव में हम लोगों का मनुष्यसमाज् में कोई 
स्थान नहीं । हमारी सत्ता ही नहीं मानी ज्ञाती । हमारे 
साथ पशुओं से भी घृणिततर बर्ताव होता है । पर किया 
क्या जाय ? यह दुर्गति सहनी ही पड़ती है । 
कर्णा-पर में न सहूँगा पिताजी । अपनी तपश्चर्या ओर भुजबल के 
प्रताप से अपने कुल का नाम समुज्ज्वल कर अपनी जाति 
को ऊँचा करूंगा | बताइये पिताजी, है कोई ऐसा व्यक्ति जो 
शूद्रोंकोी अस्त्रविद्या दे सके ? यदि है तो वह चाहे संसार 
के किसी दूरतम कोने में भी छिपा हो, मैं उसके चरणों की 
रज माथे पर चढ़ाऊंगा ओर आजीवन उसका किंकर 
रह कर उससे धनुर्विद्या सीखूंगा । 
अधिरथ--पर ऐसा है कोन जो हम लोगों के साथ कुछ सहानुभूति 
रखता हो ? मुझे तो ऐसा कोई नहीं दीखता। हाँ, 
जमदम्मिपुत्र परशुराम जी अख््विद्या के पारंगत हैं । 
इस विद्या में कोई भी उनके जोड़ का नहीं । वे ज्षत्रियों 
के परम शत्रु हैं, इस से उन्हें अख्विद्या नहीं देते, 
पर श॒द्रों को भी नहीं देते-न्नाह्मण हैं. कट्टर 
त्राह्मण दें । व्राह्मणों को ही अस्त्रशिक्षा देते हैं | आचाये 
द्रोण जी के भी वे ही गुरु हैं । 





(“शः.) 
कणे-आचाये पद्रोण के भी वेही गुरु हैं! तो में उन्हों से ही 
अखविद्या सीखुंगा-जैसे भी हो, अवश्य सीखुंगा; ओर 
आचार्य द्रोण और उनके प्रिय चेले अजुन का मानमदेन 
करूंगा । 
अधिरथ-पर यह दोगा कैसे ? 
कर्णु-जैसे भी हो, यह करना होगा । ( भवेश से ) 
प्रणाम पिता जी । ( प्रणाम करके प्रस्थान 9) 
अधिरथ--कर्ण मेरे लिए एक पहेली है । इस में अवश्य कोई देव- 
अंश है । ये जन्मजात सौवणे कुएडल और कवच 
किसी मनुष्य के कभी हुए हैं? (आकाश की ओर देखकर) 
ईश्वर, मेरे कर्य के तुम ही रक्षक हो । 


( प्रस्थान ) 


चौथा दृश्य 
( ध्थान--एक बन, कर्ण एक वृक्ष के सहारे खड़ा है । उसकी वेपभूषा 
ब्राह्मणों की सी है, हाथ में धनुष और कंधे पर तृणीर है । ) 
करगयु--( अपने आप ) अभ्यास करते करते में श्रान्त हो गया हूँ। 
गुरुजी ने कितने प्रकार की ऋस्रविद्या सिखाई थी उसके 
अभ्यास में अब कोई न्यूनता नहीं रही। (व्यंग्य से) आचाये 
ने मुझे श्रद्मास््र नहीं दिया तो क्या ? वही त्रह्मास्त्र मैंने गुरु 
परशुरामजी से ले लिया है । आचायेने भी तो इन्हींसे लिया 


( १६ ) 

था | अब अजुन मुक से किस बात में अधिक है! जब 
उसका ओर मेरा सामना होगा तो पता लग जायगा उसे 
आटे-दाल का भाव: | तब देखूंगा किस करवट ऊँट बैठता 
है ! त्रह्मास्त्र उसके पास भी है ओर मेरे पास भी । रही 
यह बात कि उससे लाभ कोन उठायेगा--इसका निर्गाय 
समय करेगा । ( सामने देखकर ) सामने लताओं के म्कृरमुट 
में कोन जीव है ! ऐसा ज्ञान पड़ता है कि कोई वनपशु खेत 
का ध्वंस कर रहा है। इसका संहार करना चाहिए । वनप्शु 
के संहार के साथ ही शब्दवेधी बागा की परीक्षा भी हो 
जायगी । ( धनुप पर तीर चदाकर छाइता है | तार 
लगन मे एक गाय के रंभान का आवाज़ आता दे | ) 
( चकित होकर ) यह तो गाय की आवाज़ है । कहीं मेने 
प्रनुवध तो नहीं किया ! ( मागकर उधर जाता है | गाय को 
मरा पई देख कर ) मैंने कैसा अनर्थ कर डाला ! अज्ञान से 
जगन्माता पयस्विनी घेनुका वध कर डाला है। मैं केसा 
अभागी हूँ ! दुर्भाग्य मेरा पीछा नहीं छोड़ता । जो करता 
हूँ शुभ संकल्प से करता हूँ, पर होता हैं बिलकुल विपरीत । 
( कुछ निन्तित होता दे ) । 


( सहसा एक जआाह्यण आता द्दे ) 


त्राह्मण-- ( जोर से ) कपिला, अरी कपिला ! कहां चली गई री 
( अपने आप ) आज़ कहीं दूर निकल गई मालूम होती 





( १७ ) 
है। पहले तो मेरे एक ही वार बुलाने पर रंभाने लग 
ज्ञाती थी ओर प्रेम से उछलती कूदती मेरे पास आती थी- 


(सदसा कर्ण उस के पास आता हे ।) 


करू -( अपराधीसा; हाथ जोड़ कर ) पर अब आपके अनन्त काल 
तक बुलाते रहते भी न रंभायेगी ओर न आपके पास 
आयेगी । 

ब्राह्मगा--कारण ? 

कर्ण--उस की हत्या हो गई है । 

ब्रह्म ण--( व्याकुल दोकर ) किस के द्वारा ? 

कर्णा--मुक अधर्मी और पापी के द्वारा। 

ब्राह्मत-मेरी यज्ञघेनु की हत्या करने वाले अपधर्मी, पापी, 
नारकी, तूं त्राह्मगा नहीं चांडाल है। ब्राह्मण के पवित्र 
नाम को कलझ्लित करने वाला वास्तव में दानव है । 

कर्णु--( हाथ जोइकर ) क्षमा कीजिये महात्मन, में ब्राह्मण नहीं हूँ । 

ब्राह्मण--यदि त्नाह्मण नहीं है तो तू कोन है ? कपटवेष में ब्राह्मण 
जाति को घोर पाप से लांछित करने वाला तूं कौन है ९ 

करण-मैं सूतपुत्र हूँ । 

ब्राह्मण--सूतपुत्र है ? तो इस कपटवेष से ब्राह्मण के पवित्र नाम 
को कलुपषित क्‍यों कर रहा है 

कर्णु--यह न पुछिये महात्मन्‌, इस बात को कुछ काल तक गुप्त 
ही रहने दीजिये । 


€ एि८ ) 

ब्राह्मण--गुप्त रहने दूं ? क्‍यों ? (कुछ ठदर कर) नहीं बताता अच्छा, 
न बता, मैं स्वयं योगट॒रष्टि से इस का पता लगा लेता हूँ । 
( आंखें मूंद कर और ध्यानावस्थित दोकर, फिर कुछ रूमय बाद 
आंखें खेल कर ) लग गया पता | छल-कपट जेसे घृणित 
व्यवहार से तू परशुराम जी से अम्नवरिद्या सोख रहा है । 
लि: छि: ! ऐसे कुकार्य से अम्नविद्या जसो पत्रित्र विद्या को 
प्राप्त करने की चेष्टामात्र करना भी अति जघन्य कर्म है। 

कर्गो --महात्मन, क्षमा करें । मैं इतना पापी नहीं जितना आप मुझे 
समभ रहे हैं । मैंने वेषपरिवर्तन एक श्येय की पूर्ति के 
लिये किया है । 

ब्राह्मण-मुझे सत्र बात का पता लग गया है राधेय | जिस 
उद्देश्य से तूयह सब कुछ कर रहा है उस में तुमे 
कभी सफलता न होगी। जिस को नीचा दिखाने 
के लिये तूने यह वेष धारण किया है, और जिस से 
तू सदा लाग-डाँट रखता है उसी से युद्ध करते समय तेरे 

४ रथ का पहिया प्रथ्वी में धैंस जायगा और वह तेरा 
बंध कर देगा । गो माता को हत्या के कारणा गो ( श्थ्वी ) 
ही तेरे बध का निमित्त होगी | 

करों - हाथ जोड़कर ) ऐसा शाप न दीजिए महद्दात्मन्‌ । इस से 
तो मुझे मार ही डालिये । मैं सब प्रकार के अपमान 
सहने को श्रस्तुत हूँ, पर अर्जुन से परास्त दोने का अपमान 


. मा एएएएएएशआशशशिशिशशशशि।रनए 


( १६ ) 
न सह सकूंगा | इस शाप से मुझे मुक्ति दीजिए । आओोर 
कोई भी दण्ड दीजिए, पर यह यन्त्रणा मुझ से न सही 

जायगी । 

ब्राह्मण-- करण, ऐसे घोर पाप का दण्ड भी ऐसा ही घोर होना 
चाहिये | यह शाप अक्षरश: सत्य होगा। मेरे बचन 

मिथ्या न होंगे । ( जाता इ । ) 
कणो--( निराश होकर ) दुर्भाग्य ने यहां भी मेरा पीछा नहीं 
छोड़ा । ( कुछ झदर कर ) यद्यपि मेरे भाग्य में विफलता ही 
लिखी है तो भी मैं कमर कसकर उस का साम्मुख्य 
करूंगा । ऐसी परिस्थितियों में कर्ण व्याकुल होने का 
नहीं । बाधायें कायरों के लिए होती हैं, वीर नर तो उन से 


और भी उत्तेज्ञित होकर कर्मपथ पर अग्रसर होते हैं । 
( प्रस्थान ) 


पांचवाँ दृद्य 
( स्थान- परशुराम जी का आश्रम ) 
कश--( शोक-पस्तसा ) इतने दिनों को घोर तपस्या को एक ही 
शाप ने विफल कर डाला है । जब विधाता ही मेरे वाम है 
तो में ओर किसी से क्‍या कहूँ ! ( कुछ सोच कर ) आज 
प्रात: से न जाने चित्त वेचेनसा क्‍यों हो रहा है ! उस में 
कई विचारतरंगें उठती और विलीन हो रही हैं । न जाने ये 
बातें किस भावी घटना को सूचक हें ( उत्तेजित होकर ) 


( २० ) 
कुछ भी हो जाय, कर्ण उनका सामना करेगा | 
बाधाओं के पहाड़कों भी गुरुजीके बताये हुए एक ही शस्त्र 
के प्रहार से छिन्न-भिन्न कर देंगा।! कर्णा के दिल में लोहे 
की हृढ़ता है ओर शरीर में इस्पात की क्षमता है। उसका 
क्रोध अशनिपात के समान है--जहां गिरेगा उसे अस्त- 
ध्वस्त कर देगा। एक अजुन क्या, सो अजुन भी उसके 
सामने टिकने का सहास न कर सकेंगे। 
( नेपथ्य से--कर्ण ! कर्ण !| ओ बेटा कर्ण !!! ) 
( सुन कर ) यह तो गुरू जी को आवाज़ है । ( ऊँचे स्वर से ) 
आया गुरू जी ! ( उठ कर जाना चाहता है )। 
( परशुराम जो का प्रवेश, कर्ण बिनोत भाव से हाथ जोड़ कर 
उन्हें प्रणाम करता है )। 
परशुराम-बेटा, आज में बहुत श्रान्त हो गया हूँ । एक तो कई 
दिनों का उपवास, उस पर यह लंत्री यात्रा ! आखिर 
अवस्था भी तो ढल रही है। अब शरीर से अधिक 
कष्ट नहीं सहा जाता। हाड मांस का ही तो बना है, 
इस्पात का तो नहीं । 
कया --आप मेरी गोद में सिर रखकर ज़रा विश्राम कीजिये, में 
अभी मुद्री-चंपी से आप की सब थकावट भगा देता हूँ । 
परशुराम-मेरा जी भी यही चाहता है कि थोड़ी देर सुस्तालूं । 
( कर्ण की गोद में सिर रख कर लेट जाते दे )। 
कर्गा--( कुछ समय तक उनके सिर का दाबने के बाद ) सो गये। 
कितने श्रान्त थे ! लेटते ही गाढ़ निद्रा में चले गये । 


मम एएएएएशाशनशणशशशशशशशशरण्ा 


( २१ ) 
( कर्म की टांग में कुछ प३। हो से लगती है ) 

अहह ! दाई टाँग में बढ़ी पीड़ा हो रही है । ऐसा 
मालूम होता है जैसे सैकड़ों विच्छू काट रहे हैँ । (टांग 
को एक भयंकर मांसाहारी कोडा काटता नडुर आता हे। ) 
क्या यही कीट काट रहा है ! ऐसा भयंकर मांसाहारी 
कोट मैंने आज तक नहीं देखा । ऐसा प्रतीत होता है 
कि शरीर का सारा लोहू पीकर ही रहेगा। ऋरे ! पीड़ा 
तो बढ़ ही रही है। पर किया क्या जाय न में इसे मार 
सकता हूँ ओर न भगा ही सकता हूँ । ज़रा भी हिला 
कि गुरु जी की निद्रा का भंग हुआ। 

घरशुराम--( अक्‍्स्माव्‌ आंखें खोलकर ) जमे ! ये पानी यहां केसे 
आगया ? सारा शरीर इससे तर होगया है । 


कर्ण--यह्‌ पानी नहीं गुरुजी । 

परशुराम--तो क्या है ? 

कणे--यह लोहू है । 

चरशुराम जलोहू ! ( सहसा उठकर ) लोहू कहां से आगया ? 

कऋर्या मेरे शरीर से । 

चरशुराम-तेरे शरीर से ! सो कैसे ९ 

करण- गुरुजी, जब आप मेरी गोद में सिर धर कर सोगये तो एक 
भयद्भूर मांसाहारी कीट ने मेरी हंचा का मांस काट खाया, 
उसी घाव से यह रुधिर निकल रहा है । 

परशुराम--तुमने उसे हटाया क्‍यों नहीं ९ 

कऋरण--यदि ज़्ञरा भी हिलता तो आपकी नींद टूट जातो । 


..__...._.._____॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒__ >> लकीशलीशीकिलीनिशशशशशशश शशि श शशि शशककशशकक कक कक की शी शक की 


( २२ ) 

परशुराम--( अपने आप ) इतनी सहिष्णुता ! फिर ब्राह्मण में ! 
विधाता ने ब्राह्मणों का हृदय कोमलतम स्नायुतन्तुओं 

से बनाया है, उसमें ऐसी कठोर यातना सहन करने 

की शक्ति हो ही नहीं सकती ( कोप के आवेश में, कण से ) 

तू ब्राह्मगा नहीं है-श्राह्मण हो ही नहीं सकता । अप्नि 

अपनी दाहशक्ति चाहे छोड़ दे, पर ब्राह्मणा कभी 

अपनी स्वाभाविक मृढुता को नहीं छोड सकता । 

ब्राह्मण ओर कठोरता ! नहीं नहीं, कदापि नहीं-तू 

श्राह्मणा नहीं हो सकता । मुझ से धोखा हुआ है । ( रोष 

से आंखे लाल करके ) सच बता नराधम, तू कौन है ? 

सच बता नहीं तो अभी शाप से भस्म कर देता हूँ। 

कर्यो--( हाथ जोड़ कर ) क्षमा करें, भगवन्‌ । मुझ से बड़ा अपराध 
हुआ है। मैंने आपको धोखा दिया है । इस पाप का 


प्रायश्वित करने को मैं तैयार हूँ । मैं ब्राह्मण नहीं, में सूत- 
पुत्र हूँ । 


परशुराम--सूतपत्र ! 
कणोे-हां गुरुदेव, में सूतपुत्र हूँ | मेरे पिता का नाम अधिरथ 
ओर माता का नाम राधा है । में आचाये द्रोण जी का 
शिष्य हूँ । सूतपुत्र होने के कारणा मुझे वे क्रह्मास्र नहीं देना 
चाहते थे, अजुन को ही देना चाहते थे | उनके इस पत्षपात- 
युक्त व्यवहार आओर अपमान से मेरे हृदय पर बहुत गहरी चोट 
लगी । तत्काल मैंने निश्चय किया कि कहीं से भी ब्रह्मा प्राप्त 
करूंगा ओर अजुन की समता करूंगा। मैंने फिर सोचा, आप 
भी मुझ सूतपुत्र को अख्शिक्षा न देंगे । इससे मेंने 
मु एए७एर्शशशशशणशशणशशशनशालशाश्रशणणा 


( २३ ) 
असत्य-भाषणसा घोर अपराध किया है | मेरी यह विव- 
शता देखकर मुझे क्षमा दान दें | (उनके चरणों पर गिरता है ।) 
परशुराम--( कोष से ) नीच, तेरे इस घृशित अपराध को में 
कभी क्षमा नहीं करूंगा। तू सूतपुत्र होकर पांडु-कुल- 
शिरोमणि अजुन का मुकाबला करना चाहता है! 
निस्सन्देह, में तुझे कभो अपना शिष्य स्वीकार न करता 
यदि मुझे तेरी वास्तविक गति का पता लग जाता । 
करणे--( गिरा हुआ दी ) क्षमा गुरुदेव ! 
परशुराम--मैंने पहले ही कह दिया है कण. कि यह अपराध मैं क्षमा 
नहीं करूंगा, पर तुमे कोई बहुत कड़ा दण्ड भी नहीं 
देना चाहता, जो कुछ मैंने तुके दिया है वह्दी लौटा 
लेता हूँ । इसलिये यह शाप-- 
कर्ण --( भूमि से उठकर ओर द्ाथ जोड़ कर ) क्षमा गुरुदेव, क्षमा- 
परशुराम--कभी नहीं । इस लिये तुझे! यह शाप देता हूँ कि जिस 
समय तू अजुन के साथ युद्ध करेगा उस समय मेरी दी 
हुई समस्त शास्त्र-विद्या तुके भूल ज्ञायगी । पर मेरा 
शिष्य रहने से रण-भूमि में दूसरा कोई भी तेरे 
सामने न टिक सकेगा। तेरा नाम संसार में अमर 
रहेगा । 
कणे--मैं अमरता क्‍या करूं! में अमरता नहीं चाहता। में चाहता 
हूँ संसार में एक ही बात--अज़ुन को नीचा दिखाना, उस- 
का गये चूण करना । 


( २४ :) 
परशुराम--कर्या, अजुन के सख्ा कृष्ण हैं | यतः कृष्णस्ततो जय: ) 
( प्रस्थान ) 
कर्णा--( आकाश की ओर ) अज़ुन, मुकाबला तेरा और मेरा नहीं 
हो रहा है, हमारे भाग्यों का हो रहा है । में स्वीकार करता 
हूँ--तेरा भाग्य मेरे भाग्य से प्रवल है । 
जहां जाता हूँ दुर्भाग्य मेरा पीछा नहीं छोड़ता। फिर भी 
करी ने कभी उत्साह छोड़ना नहीं सीखा | तेरा ओर मेरा सामना 
रखा-स्थज्ञ में अवश्य होगा--परिणाम कुछ भी हो । 





छठा च्शय 
स्थान-एक बाजार, समय मध्याह्ृ, लोग सड़क पर चल फिर रहे हैं। 
एक मनुण्य--( छ।|मने से आते दूसरे मनुष्य को ) कहां जा रहे हो 
भाई देवदत्त ? 
देवदत्त--उधर ही तो, जिधर सत्र लोग जा रहे हैं । कया तुम नहीं 
चलागें ? 
यज्ञदत्त--भाई, जाने को जी तो चाहता है, पर कया करूं घर के 
कामों ने नाक में दम कर रक्खा है, उन से छुट्टी ही 
नहीं पाने पाता | 
देवदत्त -अरे मित्र ! घर के कामों से तो तभी छुट्टी मिलेगी जब 
यमराज्न का निमन्त्रण आयेगा । 
यज्ञदत्त--तब तो छूटेंगे ही, किसी पर अहसान थोड़े करेंगे। 


( २४५ ) 
( सामने से धर्मदेव और शाान्तिदव आते द | ) 
घमदेव--( देवदक्तके कंधे पर हाथ रख कर ) देवदत्त भेया, चलोगे न ? 
देवददत्त--चलूंगा क्यों न ! मुझे यज्ञदत्त जसे काम-काज़ थोड़े ही 
हैं ; जब जा चाहता हैं काम करता हूँ, जब जी चाहता है 
उसे छोड़ देना हूँ । 
धर्मदेव--क््या यज्ञवत्त न ज्ञायेगा ? ( यज्वत्त की ओर ) अरे भाई, 
संसार के काम तो होते ही रहते हैं, पर ऐसा अवसर 
तुम्हारे-मेरे जीवनकाल में फिर आने का नहीं । 
शान्तिदेव--इस में क्या सन्देह है। मैंने सुता है कि राजकुमार 
बद्ादुरी के ऐसे ऐसे करतब दिखाते हैं 
दंग रह जाते हैं । 
धर्मदेव--जो बातें सुनी भी नहीं वे देखने को मिलेंगी । सुना है अजुन 
कुमार ने धर्नुर्विद्या में अति-प्रवीण॒ता प्राप्त कर ली है। 
एक तीर चलाता है तो अंधकार हो जाता है । 
शान्तिदेब--ओर उसी दम जब एक और छोड़ता है तो न जाने 
अन्धकार कहां रफूचकर हो जाता है--सबंत्र प्रकाश 
हो जाता है । 
देवदत्त--इस से भी बढ़ कर चकित करने वाली एक और बात 
सुनो है । जब चाहे वह तीर छोड़ कर मेंह बरसा 
सकता है। 
शान्तिदेव--अजी यद्दी नहीं, उस के तीर आग बरसा सकते हैं, 


सांप छोड़ सकते हैं, निद्रा ला सकते हैं, और न सालूम 
क्या क्‍या कर सकते हैं । 


हैं कि देखने वाले 


( २६ ) 
यज्ञवत्त-तों क्या ये सब करतव आज ही दिखाये जायेंगे ? 
देवदत्त--आज न दिखाये जायेंगे तो कब दिखाये ज्ञायेंगे ! आज 
ही तो कुमारों की परीक्षा का दिन है । 
यज्ञवत्त--परीक्षा लेंगे कोन ? 
मंदेव-- द्रोगाचाये जी के सित्रा ओर कोन ले सकता है | अजुत 
की परीक्षा लेने में ओर किस की क्षमता हैं । गुरु गुड़ 
तो चेला शक्कर-यह कहावत यहां चरिताथ हो सकती हैं । 
यज्ञदत्त--बहां और क्या क्या होगा (५ 
शान्तिदेव--तरह-तरह के खेल दिखाये जायेंगे, गदा-युद्ध होंगे, 
अस्त्रचातुरी दिखाई जायेगी । हि 
देवदत्त -गदा-युद्ध किन में दोगा ? 
शान्तिदेव--कुमार भीमसेन ओर दुर्याधन में । 
देवदत्त -दुर्याधन भीम का क्या मुकाबला करेगा ! एक ही प्रहार 
से बच्चा मुंह के बल गिरेगा। 
धर्मदेब--ऐसा मत कहो । गदा चलाने में दुर्याधन भी किसी से 
कम नहीं । संसार में यदि कोई भीम का साम्मुख्य कर 
सकता है तो दुर्याधन ही कर सकता है । 
( बाजों की आवाज आती है। ) 
देवदत्त-.हम लोग यहीं खड़े विवाद कर रहे हैं ऑर उधर खेल 
आरम्भ होने को हैं 
धर्मदेब--मालूम तो ऐसा ही होता है । बाज्ञों की आवाज्ञ शायद 
रंगभूमि से ही आरही हैं 
देवदत्त--तों अब चलना चाहिए । 


. आज आइााएछए्नननाणाशआआशशणशणशशशशणशशणश/शशशशणणशाओ्रा 


( २७ ) 
सब-हां हां, चलें बहुत भीड़ जुट गई तो फिर खड़े होने को 
भी स्थान न मिलेगा । 
चज्ञवत्त--तुम लोग चलो, में भी घर से होकर आता हूँ । 
धर्मदेव--फिर वही वात ! 
देवदत्त--अरे जाने दो इस सड़ियल आदमी को । रात-दिन 
काम धंंदे में ही फंसा रहता है । 
धर्मदेव--फंसा रहा करे, हमें क्या ! हम तो न कुछ लेकर आये हैं 
ओर न कुछ लेकर जांयेंगे। जो दिन आनन्द से कट 
जाये वे ही अच्छे । 
( देवदत्त, शान्तदव और धर्मदेव जाते हैं ) 
यज्ञवत्त--इन लोगों की बुद्धि पर वलिहारी ! घर खाने को एक 
दाना भी नहीं, और चले हैं खेल-तमाशा देखने । मेरे 
घर में वृद्ध .माता-विता हैं, स्त्री है, वाल बच्चे हैं। 
डउतका पालन-पोषण करना मेरा प्रथम धमम है। खेल 
तो होते ही रहते हैं ॥ ( जाता है ) 


( रे८द ) 
सातवाँ दृह्य 
(स्थान--रंगभूमिका बड़ा भारी सैंदान, उसक्ते एक कोनेसें सभामंडप, 
सभामंडप में उच्च सिंहासन के आसयास बेठने के आसन, 
पीछे कुछ ऊचाई पर राजघराने की स्त्रियों के लिये 
प्रेज्ञागार, रंगभूमिमें दर्शकों करा भारी जमाव | ) 
( सब से पहले आचार्य द्वोण, अपेन पुत्र अइवत्थामा जी के साथ 
प्रवेश करते हैं। ) 

एक दर्शक --( पास खडे दर्शक से ) भाई, ये कोन हैं ? 

दूसरा दर्शक- इन्हें भी नहीं पहचानते ? ये हो तो आचार्थ 
द्रोग हैं | इनके साथ दूसरे व्यक्ति इन्हीं के सुपुत्र 
अश्रत्थामा जी हैं । 

तीसरा दर्शक--इलने ब्रुद्ध हैं, तो भी इनका मुग्बमंडल सूर्य के 
समान दमक रहा है। चाल से मत्त मातंग को 
भो मात कर रहे हैं । मस्तक पर तिलक, मुख 
पर श्वेत ओर लम्बी श्मञ्र, गज के भुजदंड के 
समान आजानु-लम्ब्री भुज़ायं और उन पर 
पहने हुए भुजत्राण, हाथ में घनुष और कंधे पर 
शरों से भरा तृगीर--इनकी शोभा को ट्विगुगित 
कर रहे हैं । 
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चौथा दर्शक-इन्हें देख कर इस समय ऐसे भान हो रहा है 
ज़से ब्राह्म ओर ज्ञात्र तेज्ञों ने मिलकर एक अपूब 
ज्योति उत्पन्न कर दी है । राज़स और सात्विन 
गुगों का विचित्र सम्मिश्रण हुआ है ! 
विश िीीमिशशिशशशशडडकककककशकककककिककीकककिकककककककिकीकक किक किकेकककककिक किक कक हा आओ 


ह 


( २६ ) 
( आचार्य एक ऊंचे मंच पर खड़े होते हैं। ) 
कुछ दशक--अरे भाइयो. कुछ सुनने भी दोगे ? आचार्य कुछ कहने 
लगे हैं । 

आचाये द्रोण-पुरबासियो, आज का दिन आप लोगों के लिये 
अत्यन्त शुभ दिन हैं। आज के दिन राजकुमार, 
आपके भावी शासक अपनी अस्त्र-शिक्षा समाप्त 
कर आपके सामने उस में परीक्षा देंगे। राज- 
कुमारों की शिक्षा मेरे अधिकार में हुई है। 
इसका मुझे गवे है। जैसी शिक्षा उन्होंने प्रहण 
की है वह उन के बंश के अनुरूप है। उसी में 
उनकी आज् परीक्षा होगी। आप लोग सावधानता 

से उनके करतवों को शान्तिपूबक देख । 
सत्र लोग--आचार्य द्रोण को जब ! राज़कुमारों को जय ! 
( पालकियों में बैठ हुई राजकुलाइनाएं आती हैं | उन्हें 
प्क्षागार के पास खड़ा किया जाता है| सब स्त्रिर्या पाल- 

कियों से निकल कर प्रेक्षागार में जा बैठती हैं । 
गांधारी--( आंखों पर पद्मी बांधे हुए) बहन कुल्ती, बहुत लंबी 
प्रतीक्षा के वाद आज का दिन आया है। आज़ हमारे 
स्तनन्‍्धय बच्चों ने युवावस्था में पांव धरा है। सिंह- 
शावकों से बनराज केसरी बने हैं । आज यह देखना 
होगा कि इन्हों ने शत्रुदुल को दलन करने और आतों के 
रक्षण की कितनी क्षमता प्राप्त की है। वर्षा के प्रतीक्तण 
के बाद ज्षत्रियों के भाग्य में यह दिवस देखने को मिलता 
है। पर ( चिन्तिवसो ) मेरे चित्त में एक कांटा सदा 


._____.__._________ >> लकी किक कक कक कक कक कक कक शक कभी 


ल्‍प्छ 


( ३० ) 
चुभता रहता है, उसे कई वार निकालने का यत्र किया भी 
पर ज्यों ज्यों यत्र किया त्यों त्यों वह और भी 
घैंसता गया । 
कन्ती--वह कोन सी ऐसी बात है बड़ी दीदी ? 
गांधारी --कहीं यह अख्यशिक्षा भाई भाई में ईप्या ओर वेमनस्य के 
बीज बोने वाली न हो । में कई दिनोंसे देख रही हूँ कि 
कोरबों ओर पांडवबोंमे श्राठर॒भाव के भाव विलीन होते जा रहे 
हैं | मेरा बेटा (हम्बा सास लेकर) मेरा बेटा दुर्योवन तुम्हारे 
सब बेटों से, विशेषतः अजुनसे डाह करता रहता है | उस 
की देखा-देखी उसके दूसरे भाईयोम भी बसे ही कुसंस्कार 
ग्रत हों रहे हैं | में ईश्वर से सद्दा यही प्राथना करती 
हती हैँ कि वे मेरे वेटों--कॉरव ओर पांडबों को सुमागे 
पर लाएँ। भाई-भाई का ईरप्यानल सारे कुल को भस्म 


कर देंता है बहन । 
ऐसा विचार मन में न लाओ बड़ी दीदी | कुप्तार अभी 
बाज्ञक हैं, बड़े होने पर सम्भल जायेंगे । घर के दो बरतन 
भी आपस में टकरा जाते हैं, फिर ये तो मनुष्य हैं । महा- 

राज़ की देख-रेख में सम्भल जायेंगे । 
गांधारॉ>खद ता यह ह कि इसका बहत सा उत्तरदायत्व भा इन्हीं पर 
है । इनके कान सुतते हैं पर आंखें नहीं देखतीं। देखने 
आर सनने में बहुत बड़ा अन्तर है| बचपन से दुयोधनका 
स्वभाव बहुत कुटिल रहा है । वातों बातों मं एसा मकड़ी 
का सा जाल फेलाता है कि ये उस में फस जात हे 


ओर दर्योवन की बात को टाल ही नहीं सकते । 
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( ३१ ) 

कुल्ती--मैं एक वात कहती हूँ-बुरा न मानना । भाई शकुनि 
का व्यवहार भी मुझे देर से खटक रहा है. । वे सदा दुर्याधन 
के ईर्प्यानल को भड़काते रहते हैं--बातों वातों में उस में 
मानों घी डालते रहते हैं । 

गांधारी--इस में कोई संदेह नहीं । मैं भी यही बात देर से देख 
रही हूँ। एक दो बार भाई को सममाया भी है, पर 
बह ऐसी बेसिर-पर की बातें करता है कि कुछ समम में 
नहीं आता | अब तो ईश्वर ही कुरुवंश का रक्षक है! 

कुल्ती--बड़ी दीदी, अब इन बातों को रहने दो । यह समय विषादका 
नहीं, हथ का है । लो, राज्य के मन्त्रिगण, विदुर जी तथा 
दुसरे राजबंशी लोग आ रहे हैं | 


( राजमन्त्री, श्री ब्यासजी, विदुरजं।, भीष्मपितामद, कृपाचार्य और 
दूसरे राजवंशी लोग आकर अपने अपने आधक्षनों पर बैठ जाते हैं | 
दशकों में कोलाहल द्वोने लगता दे | ) 


कुछ दशेक--हटो हटो, रास्ता छोड़ो । 


कुछ और दशक--अरे अंधे हो ! देखते नहीं किन की सवारी आ 
रही है ? 
कुछ दर्शक--तुम लोग क्यों गला फाड़-फाड़ कर चिल्ला रहे हो! 
हम सब कुछ देख रहे हैं । महाराज ही तो आरहे हैं। 
हमारे महाराज हैं, हम उन के दर्शन भी न करें ? 





( ३२ ) 


( कुछ सिपाही आते हैं | उन के पाछे एक हाथी आता है | उस पर 


न्प्0 


महाराज धृतराष्ट्र सोने के ढ्वदे में बेढे है, उनके पाँछे सुवर्ण- 
छत्र को थामे एक मनुष्य बेठा है, दूसरा उन पर 
चमर झुला रहा हू | उनके आते ही नरासिथे 
बजने लगते हँ | चारों ओर शोर 
मचने लगता दई | ) 
सब लोग--( एक स्वर से ) कुरुकुलावतंस महाराज धृतराष्ट्र की 
जय ! ( कुछ समय तक “जय “जय? के नारे सुनाई देते दें ) 
घृतराष्ट्र--( बिदुर से ) विदुर ज्ञी, आचाय से विनय कीजिए कि 
परीक्षा-कार्य आरम्भ करें। 
विदुर--बहुत अच्छा । (द्राण से ) आचार्य, महाराज की आज्ञ। 
है कि कुमारों को बुला कर कार्यक्रम शुरू हो । 
द्रोगा--बहुत अच्छा- 
( भाचार्य बाजवार्लों के। संकेत करते हैं | वाजे वजन लगते दें | 
पहल युधिष्ठिर, भौम, भर्जुन, नकुल और सद्ददेव पांचों 
पांडव और फिर दुयाधन और उस के सब भाई 
रगभूमे में आते हैं | सब कुमारों को ऊंगाल्यों 
पर अंग्ुलिन्र हैं | उनकी कमरों में रल- 
जदित सुवर्ण के पढ़े बंधे है | उनकी 
पीठों पर तरकस और हार्थों 
में धनुष हे । ) 
एक दर्शक--मलुष्यकुमार हैं कि देवपुत्र हैं ! 





( रे३ ) 

दूसरा दर्शक--कुमार युधिष्ठर का भाल कसा चमक रहा है! 
वहां पर साफ लिखा मालूम होता है. कि यही हमारे 
महाराज होंगे । इन में सम्राट बनने के सब लक्षण 
दिखाई देते हैं । 

तीसरा दशंक्र--तत्र न बनेंगे जब दुर्योधन बनने देंगे ! 

चौथा दर्शक- दुर्योधन की क्‍या मजाल कि बाधा डाले ! भीम 
ओर अजुन के रहते दुर्योधन की दाल न गलेगी । 

पांचवां दर्शक--अरे मित्र, ज़रा भीम की ओर भी देखो। कैसी 

मत्त मातंग की सी चाल है ! 

छेठा दर्शक--अजी रहने दो मत्तमातंगी चाल । देखो बनराज 

केसरी दुर्याधन आ रदा है। 

सातवां दशंक--अजुंन को तो तुम लोगों ने देखा ही नहीं । धनुष 
तो उसी के हाथ में सोहता है, मानों उस पर उसी 
का स्वत्व हैं । 

एक ओर दर्शक--अरे भाइयो, छोड़ो इस वाद-विवाद को। 

तुम्दारे मत्तमातंग और बनराजकेसरी, धनुप 
ओर गदा अभी तुम्हारे सामने आ जायेंगी । 
व्यथ झगड़ा क्यों करते हो ? 

एक दशेक-क्यों न भझेगड़ा करें--हम सत्र लोग पुण्यात्मा पांडव- 
कुमारों की जय चाहते हैं | धर्म उनकी ओर है -- 
यतो धर्मस्तों जयः। 

दूसरा दशेक--तुम्हारे कहने से दुर्शाधन और उसके भाइयों का 
क्या बनता बिगड़ता है ! अभी मैदान में पानी का 





( ३४ ) 
पानी होगा और दूध का दूध ! सो के साथ पांचों 
का क्या मुकाबला ! 
में लड़ने लगते दे | रक्षापुरुष 


(दोनों दर्लों के लोग आपस में लड़ने लगते 
का ॥ ) 





द्रोणाचाये--( दशकों के प्रति ) सत्र कुमार आपके सामने परीक्षा 
देन को उपस्थित हैं। आपलोग ध्यान से उनके 
करतव देखें । 
( लोगों में फिर शोर होने लगता है| ) 
एक दर्शक-ओ वे लाल दुपढ़्रे वाले, भाई, तनिक बेठ जाओ, ज़रा 
हमें भी कुछ देखने दो । 
वह दर्शक--देंखने को इतने उत्सुक थे तो पहले क्‍यों नहीं आ 
गये ? मैं सूर्योदय से पहले यहां खड़ा हूँ। मैं 
न बेढहूँगा । 
( दूसरी ओर फि शोर ) 


कुछ दर्शक-बेठ जाइये, बेठ ज्ञाइये, आगे खड़े हुए लोग यदि 
बठ जाये तो सब लोग आराम से देख सकगे। 


बठाते दे। ) 


( रक्षापुरुष आकर लोगों को शान्त करते हू आर खड़ दुए दशका का 
द्रोगाचाये--पहले कुमार युधिप्टिर आपक सामने भाला चलाने मे 


चातुरी दिखायेंगे। 
( अदवारूद युधिष्ठिर मेदान में आते दे और घोड़ा दौड़ा कर भूमि में 


एक कीली को भाले की नोक से 


गड़ी दुई 
उखाड़ ले जाते दं | ) 
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( ३५ ) 
सव लोग--( एक स्वर से ) वाह वाह ! केसे भाला अपने निशाने 
पर ठीक बैठा ! 
एक दशेक--इसी को कहते हैं भाला चलाना ! 
दूसरा ,, --आचार्य के मिखाये हैं भाई । 
तीसरा ,, --अभी आगे देखना ओर क्या क्‍या होता है । 
(युधिष्ठिर तलवार से ऊपर से गिरती हुई नारंगी के अधर में 
ही दो डकड़े कर देते है। ) 


( जनता में करतलध्वनि, युथिष्टठिर का प्रस्थान | ) 
( एक ओर से भाम और दूमरी ओर से दुर्योधन गद। लिये आति 
है और गदायुद्ध करते है| ) 
भीम --(लल्कार कर) दुर्योधन, हम दोनों में ले किसको गदा चलाना 
अच्छा आता है--इसका निर्णय आज हो जञायगा । 
दुर्याधन--हां, अवश्य होजायगा ओर सदा के लिए हो जायगा। 
अभी एक ही प्रहार से तुम्हारा काम तमाम किये 
देता हूँ । 
भीस--आज् तुम्हारे ही हृदयरक्त से तुम्हारा ईर्ष्यानल शान्त 
करता हूं। 
( दोनों ज़ोर से प्रह्यर करते दद-प्रद्यारों से उनके केचुकों स 
आग की चिनभारियां निकलती है | एक एक भप्रह्यर 
पर छोग “वाह वाह? के नारे लगाते ई 
और करतल ध्वान करते दे । ) 
कं: ] 
एक दशेक-ऐसा मालूम होता है कि दो मातंग भिड़ रहे हैं। 
दुसरा ,,-अरे मातंग क्‍या, मुझे तो दो पहाड़ टकराते दिखाई 


( ३६ ) 
तीसरा दर्शक--होनों को चितगारियों के समान जलती आंखों को 
देख कर डरसा लग रहा है । ये परीक्षा दे रहे हैं या 
शत्र॒वत युद्ध कर रहे हैं ? 
( भाम के प्रद्दार करन पर भीम के पक्षपार्ती दशक वाह वाह की 
ध्वानि करते हे ओर दुर्योधन के प्रहार करन पर उसके 
पक्षपाते। वेसे द्वी नारे लगांत है ) 
चोथा दर्शक अरे भाई, ओर बातों को छोड़ो । विधाता ने इन 
दोनों का एक ही जोड़ा बनाया है। कोई किसी से 
कम नहीं दीखता । 
पांचवां दर्शक-मैंने कहा नथा कि भीम का मुकाबला दुर्याधन ही 
कर सकता है ? 
( भीम और दुर्योधन दोनों आवश के साथ एक दूसेर की जान लेन पर 
उतर आते है ) 
द्रोणाचार्य--( उच्च खबर से ) अरे भीम बेटा, अरे कुमार दुर्योधन, 
युद्ध मत करो, केवल गदाप्रह्मारों से चातुरी दिखाओ। 
यह्‌ परीक्षा काल है, युद्धकाल नहीं । 
( फिर भा दे।ना नहीं रुकत ) 
धूतराष्ट्र--( विदुर से ) बिदुर जी, लोगों में इतना शोर क्‍यों हो रहा 
है ? क्रपया हरेक बात मुझे बताते जाओ । 
विदुर--महाराज़, भीम ओर दुर्योधन गदायुद्ध में चातुरी दिखा 
रहे हैं । 


गात्धारी _ (कुन्ती से) बहन, इस समय लोगों में अपूव जोश कया जोश क्यों 


( ३७ ) 
हो रहा है ? आँखों पर पट्टी रहने के कारण मैं स्वयं नहीं 
देख सकती, तनिक यहां का हाज्न मुझे भी सुनाता जाओ । 
कुल्ती--बड़ी दीदी, आज का दृश्य देखने योग्य है, इसका ठीक 
दीक वर्णन जिह्ा से नहीं हो सक्रता । पर में कंसे कहूँ 
कि आप आँख की पढ़ी ख्वोलदें ! पति के नयनविहीन होने 
पर अपनी आंखों पर भी सदा के लिये पट्टी बांधकर आप 
ने नारीत्व को बहुत ऊँचा पद दें दिया है। पतिब्रताघम 
को पराक्राठ्ठा तक पहुंचा दिया है | बहन, में सब घटनाओं 
का वर्णत अवश्य करती जाऊंगी । इस समय भीम ओर 
दर्योधन गदायुद्ध कर रहे हैं । 
घृतराष्र--( दिदुर मे ) त्िदुर जी. आचाय से कहिये कि इनका युद्ध 
बंद करें. में दोनों की प्रकृति को जानता हूँ । गदा- 
चातुरी दिखाते-दिखाते वे वास्तंबिक युद्ध करने 
लग जाय॑गे। 
( विदुर जी आचार्य को संकेत करते है| ) 
द्रोणाचायै--( झणचार्य से ) कृप ! आप ही जाकर इनका युद्ध बंद 
करदें | केवल कहने से यह न मानेंगे । 
( कृपाचार्य जाकर उनके बीच में खडे हो जाते है और युद्ध 
बंद कर देते है| भीम आर दुर्योधन क्राध से एक दूमरे की 
ओर दखते हैँ । 
दुर्याधन -फिर सही । 
भीस-वह्‌ फिर! भी शीघ्र आजायेगा। 
( भीम के पक्षपाती “भीमसेन के जयो ओर दुयोषन के 
पक्षपाती दुर्योधन की जय! के नारे लगाते है 
आचाय॑ संकेत से वाजे बजना बंद करते हैं ) 





( रे८ ) 
आचाये--( रंगभूमि के मध्य में खडे हे। कर ) दर्श कगणा, अब पाण्डु- 
कुमार अजुन आयेगा । आप अजुनकी भर्ुर्वियया में चातुरी 
देख कर चकित हो जायेंगे | कुमार अजुंत पर मुझे 
गवे है । यह मुझे अश्वत्थामा से भी बढ़ कर प्यारा है। 
( अर्जुन का प्रवेश | उसकी देह पर सुवर्णमय कब्रच, हाथ की उंगलियों 
पर गोहचर्म के अंग्रुलित्रि, कांध पर तारों स भरा तरकस भौर 
हाथ में थनुष हैं| ) 
(उसके आने पर दईक कर्तलध्वनि करेंत है | शख और 
नरासवें बज़त हें | ले।ग उठ उठ कर अर्जुन का देखते हैं 
ओर “कुमार अजुन की जय! के नारे लगाते हैं | ) 
ध्रृतराष्ट्र--( विद॒र से ) विदुर जी, दर्शक-मंडली में आकाश को 
भी विदीर्ण करने वाला, कोलाहल क्‍यों हो रहा है ? ऐसा 
प्रतीत होता है मानों अगाधतल समुद्र ऊमड़ उठा है । 
विदर-- राजन , कुल्तीपुत्र, पाण्डुनन्दन अजुन ने रंगभूमि में 
प्रवेश किया है । 
ध्रृतराष्ट्र-मद्दामना विदुर ज्ञी, युधिप्ठिर, भीम, अजुन मनुष्य नहीं 
देवपुत्र हैं, कुन्तीरूपी यज्ञकाप्र से मानों तीन 
अप्रियां उत्पन्न हुई हैं । 
( शकुनि का प्रतश ) 
शकुनि-महाराज, इन अग्निय्रों में घत की अहुतियां डालते 
जाओगे तो वे ओर प्रचंड़ होकर कोरबवन को 


भस्म कर देंगी । 
कऋह बहे हो शकनि ? 





( ३६ ) 
शकुनि-मेरे कहने का यह आशय है महाराज, कि पांडवों का 
भरणा-पोपषण करता सांपों को दूध पिलाना है । 
गान्धारी--( कुन्ती से ) यद्‌ केघता कोलाइल है बहन ? 
कुल्ती--आप का सेवक अजुत रंगभूमि में आया हे । 
गान्धारी -धनन्‍्य हो बहन, जिस को कोख ने अजुन जेसे 
वीरात्मा को जन्म दिया है| पर एक बात मैं कहती हूँ, 
क्रोध न करना । न मालूम अज़ुन का नाम सुनते ही मेरी 
नाड़ी-नाड़ी में क्‍यों रक्तसंचार हो जाता है । लोहू उबल 
उठता है। ऐसा भान होता है कि वह मेरा वैरी है-- 
जन्म-जन्मांतरों का वैरी है, मेरे वंश का ध्वंसक है । 
छोड़ो यह बातें बड़ी दीदी । शायद इन बालकों के परस्पर 
लड़ाई-मरगड़ों को सुन सुन कर आपके ऐसे विचार होगये 


हैं। जेसे में आपको दासी हूँ वैसे मेरे पुत्र भी आप के 
दास हैं । 


( अर्जुन धनुष पर तीर चढ़ा कर उसे छोड़ता है । आकाश से 
आप्म वरसने लगती है, लोग भय से भागने लगते हैं ) 
कुछ लोग--अरे बचाओ बचाओ ! यह अप्रि हमें अभी भस्म कर 
देगी । 
कुछ और लोग--( भागते भागते ) अब प्रलय में कुछ देर नहीं । यह्‌ 
अप्नि समस्त संसार को भस्म कर देंगी। 
पहला दृशेक--(रोता हुआ) यदि मेरे वस्त्र जल गये तो पहनूंगा कया ? 
दूसरा दशेक--अरे ! तुझे वस्बों की पड़ी है। वल्लोंकी आवश्यकता 


ही न रहेगी । बस्त्रों के साथ तुम्हारा शरीर भी भस्म 
हो ज्ञायगा । 


( ४० ) 
न ४७. ६५६ २ |; 
आचाय--(उच्च स्वर मे) अजुन वेटा, आम्नेय बाण का संहार करो | 
लोग घबरा रहे हैं । 


( अज्ञुन एक दूसरा वाण छोइता है | आकाद से ज्लतर्पा 





इान लगरत॑। हैं | सब लोग प्रसन्न इंते है ) 
एक मनुष्य--( द्‌ ) ला भाई, देवराज इन्द्र ने हम॑ं बचा लिया, 
नहीं तो म्र॒त्युकुएड के किनारे ही खड़े थे । 

दूसरा मनुष्य--तुम भी निरे मृस्खंराज़ हो ! तुम्हें अब भी नहीं 
पता लगा? ये कुमार अजुन की भरुववि्या के 
करनतव थ । 

तीसरा मनुष्य-यह भी कोई स्वेल है ! यदि हम जज्न जाते तो ? 

( अज्ुन एक आर तोर छे,इता है, रूवन्न अपकार छा जाता है | ) 


कुछ दशशक--आज् तो पता ही नहीं लगा ओर संध्या हो गई है ! 


«्भ 


कुछ और--मन एकत्र लगा हो तो समय की गति तीत्र हो जाती 
है । अभी चलना टीक होगा, आठ कोस का मार्ग 
रातोरात तय करना होगा । 
( अजुन एक और तार चलाता है, पहले से भी 
अधिक प्रकाश हो जाता है ) 
दर्शक --(#पस में) बात की बात में अंधकार छू-मंतर हो गया है। 
दोपहर तो कब्रकी ढल चुकी है, पर प्रतीत ऐसा होता है 
कि सर्य अपने पूर्ण योवन पर है । 
एक मनुप्य-भेया, न तब संध्या थी ओर न अब दोपहर हैं। समय 
ही है ज्ञी पहले था | यह अन्धरा आर उजाला भा 


धनुर्विद्या के प्रताप से हैं । 





( ४१ ) 


कभी लोगों के सुलाता हद फिर ज्ञगाता 





है कभी सूप निकालता है पश्चात्‌ सपंभक्षी पक्षो 


उत्पन्न कर उनका सेहार करता ६॥। प्रत्येक 

परतना के बाद वीर अजुन की जया 
पवांडुनन्दन अर्जुन की जय 'पनुधर 
अर्जुन को जबो के नारों से 
आकाश गूंज उठता दे ) 


( झुच् 


ब२ दे नारंगियां बांचते ४, फिर गाय को चक्कर में दोइते हैं । 


रक्षापुरूष रंगभू।ि में एक गाय लात ४ । उसके दोनो सोगो 





अर्जुन तौर लकर खड़ा होता दे । दर्शकों में शार 
मचता हे । ) 
कुछ लोग-अजुन, अजुन, ऐसा न करो । नौर गाय को लग 
गया तो इस बेचारी के प्राण निकल जायेंगे। 


८ 


कुछ ओर लोग --आओर तुम्हें गोहत्या का पाप लगेगा। 


॥५। 


कुछ लोग --हम ऐसा न करने देंगे। जानें दे देंगे पर गोहत्या न 
होने देंगे। 
कुछ और लोग--गो हमारी माता है-माता से भी पूज्यतर है। 
जीते ज्ञी हम इसकी हत्या न होने देंगे । 
द्रोश॒प्बाये--( उच्च स्वर से ) द्शकगगा, क्या आप लोग ससमते हैं 
रे कि अजुन गोवध करने को उद्यत हुआ है ? तुम्हारा यह्‌ 
श्रम है। जिस वंश ने अज्जुन को जन्‍म दिया है-उसके 
पुरुढाओं ने गो की रक्षा के लिए प्राण न्योछावर 
कर दिये हैं। अज्जुन उन्हीं का वंशधर है। आप 
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( ४२ ) 
शान्‍्त होकर अजुन की यह चातुरी देखें । इसे 
देखते ही आप चकित हो ज्ञायंगे । 
कुद् लोग--( ऊँचे खर से) अब तो शोर बन्द करो। 
आचार्य के बचनों पर भी विश्वास नहीं ? 
( सर्वत्र झान्ते हो जातो है | गाय जोर से चक्कर में भागतों है| अज्ञुन 
तारि छोड कर दोनों नारंगियों का रक दम काट देता है । 
लोग तालियां बजाते है | ) 
लोग- धन्य हो अज़ुन, धन्य हो ! यह बीरता की पराकाष्ा है। 
( एक कोने में कुछ हलचल होती है | 'लोगों ठद् रा, झहरो, जाओ नहां।? 
का आवाजें उठती ह | भीड़ का चीरता हुआ कर्ण रंगभू।म में 
आता है | उस के हाथ में धनुष, कमर में तलवार 


कानें। मे जन्मजात 





कंडल ओर कवच हे |) 
कुछ लोग ज््यह कोन है? ( विस्मित होकर ) मनुष्य है या 
पवेतराज सुमेर चला आ रहा है। 

एक दर्शक--इसके मुखकी कान्ति अग्नितप्र सुबर्ण के समान है। 

दुसरा ,,--इस में बल इतना है कि चलने से धरती कांप रही है । 

तीसरा ,,-- यह कान है? 

कुछ लोग--अरे भाई, सुनो । यह कुछ कह रहा है। 

कर्गो--( द्रीणाचार्य ओर क्ृपाचार्थ को प्रणाम कर ) अजुन, तूने बाण 
चलाने के ज्ञो करतव यहां दिखाये हैं में उन सब को 
दिखाईँगा--उन से भी अधिक चमत्कारी करतब दिखा 
कर तेरे गबे को चूर्ण करूंगा। 

द्रोए--कर्या, तुम भी अपनी अखश्रचालनचातुरी का परिचय 





है. हड. ) 
दे सकते हो । यह विद्या न अजुन की संपत्ति है ओर 
न किसी ओर की, विद्या अभ्यासी की होती है। 
( कर्ण एक एक करके वे सव काम कर दिखाता है, जे। अजजुन ने किये 
थे | लोगों मे बहुत जोझ पैदा हो जाता है | उसके प्रत्येक काम पर 
करतल्ध्वान करते हैं | 
दुर्याधन--( उठकर और आबेश से ) जीते रहो करण, आज तुम ने 
निराशासमुद्र में इबते हुए मुझे हाथ दे कर 
निकाला है। (उप के पास जाकर ) कर्ण, आज तुम मेरे 
अभिन्नद्वत्य मित्र हो | मैं अपने आप ही जिस अग्नि में 
जल रहा था--तू ने आज उसे शान्‍्त किया है। हम 
दोनों का ध्येय एक है--अजुनविध्वंस । दो होते 
हुए भी हम आज्ञ से एक हुए | 
कृणे--( दुर्योधन के कन्ध पर हाथ रखकर ) कुस्कुमार, आपने मुझ पर 
जो विश्वास (किया है, बहू आजन्म मेरे पास धरोहर 
रहगा। करा प्राण दे देगा, पर विश्वासघात न करेगा। 
( दुर्योधन हर्ण के हाथ पकड़ कर उसे गले लगाता है ) 
( अर्जुन से ) अज़ुन, तुम्हारी कीर्ति मुझे यहां लाई है । 
में तुम्हारे साथ इन्द्रयुद्ध, करवालयुद्ध या बाणा-युद्ध 
के लिये आया हूँ । इन में से जैसा युद्ध चाहो स्वीकार 
करलो, में तैयार हूँ । 
अजुन-करं, जो लोग बिना बुलाये आते हैं और इस प्रकार की 
गवेभरी बातें करते हैं वे कुत्सित लोग होते हैं । 
कणे--अर्जुन, यह रंगभूमि और आज्ञ का उत्सव सर्वेसाधारण 
के लिए है। इस पर किसी एक व्यक्ति का स्वत्व नहीं है । 
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( ४४५ ) 

बीर बल को ओपए मानते हैं | वे हर जगदइ ओर हर समग्र 
ललकार का उत्तर ललकार से देने को उद्यत रहते हैं । 
दुब्ंलों की तरह इत आज्तिप की बातों का क्‍या प्रयोजन ! 
बाणों से उत्तर दो | यदि भुज्ञाओं में बल हो तो तलवार 
थामों और रंग-भूमि में उतरों। 

अजुन-यदि तुम्हें अपनी ज्ञान भारभूत है, तो उतरा अखाड़े में, 
में अभी तलवार के एक ही हाथ से तम्हें यम-सदन 
भेजता हैँ । 


कर्या--.( तलवार लेकर ) मैं तैयार खड़ा 
( स्त्रियां के प्रज्ञागार में 5 








लोग--बहां शोर कैसा है ? 

कुड लोग-- उबर से आंत हुए ) कुल्ती माता बेहोश होगई थीं, 
पर अब अच्छी हैं । 

एक पुरुष--आखिर स्त्री ही तो हैं । स्त्रियों का हृदय ऐसे कठोर 
आधातों के दृश्य को नहीं सहन कर सकता । उन्हें घर 
क्यों नहीं ले गए ? 

दूसरा पुरुष--तू भी कैसी बेतुक्री हांक रहा है ! माता कुन्ती 
शूर-पत्ती ओर श्ूर-माता हैं । इनका जन्म बोर 
वंश में हुआ है। ऐसे दृश्य उन्हें कैसे भयभीत कर 
सकते हैं ! कुद्ध वीमारी-सिमारी होगी जिससे हृदः 
शिथिल होगया होगा । 

कृपाचार्य - ( उन दाने के बच भे आकर, कर्ण ले ) वीरबर, तुम घन्य 

हो जो ऐसी बीरता की बातें कर रहे हो। पर तुम 
जानते हो अजुन क्षत्रियवंशी है. कुरुकूल जले उच्च 


( ४५ ) 
बंश में उत्पन्न हुआ है। इसका युद्ध उसी से होगा 
जो इसी की तरह ही उच्चवंशज हो | इसलिए तुम भी 
अपने माता पिता का नाम बताओ | 


( क्रपाचार्य का वचन सुनते ही कर्ण के मुख का वर्ण उड़ जाता हब 


उसके हाथ से तलवार गिरने लगता है।) 


दुर्वोधन--(#ग बह कर) अश्वत्थामा, से योद्धा प्रतिपक्षी के कुल का 


परवाह नहीं करते । उन्हें मृत्यु का कभी भय नहीं होता। 
अजुन यदि सच्चा ओर वीर ज्षेत्रिय है तो उसे कण से 
द्व करने में हिचकिंचाना न चाहिए। 


क्ृपाचाये--कर्ण . को अपने माता पिता का नाम आर जाति 


बताने में संकोच क्‍यों है? वह अवश्य किसी नीच 
जाति का होगा । मैं अज्जुन को नीचकुलोत्पन्न से 
युद्ध न करने दूंगा। 


दुर्याधन--यदि अज्जुन को किसी राजा से ही युद्ध करना अभिप्रेत 


है तो मैं अभी कर्ण को अद्जदेश का राज्य देता हूँ । 


( एक मुकुट मंगवा कर कर्ण के सिर पर रखता है और माथे पर 


तिलक लगाता है | चारों ओर से “अगराज कर्ण 
की जय के ना है।) 
( सहसा अधिरथ का प्रवेश | वह वहुत.घवराया हुआ है। 
उसका शरीर पसीने से तर है | भागता भागता कर्ण 
के पास जाता है | कण उसके चरण 


छूता है। ) 


(्‌ ) 
अधिरथ--बेटा, तुम यहां हो ? मेंने तो इस वन का कोना-कोना 
छान डाला है, जब तुझे कहीं न पाया तो भागता 


८ 
श्र 


यहां आया हूं । अब जी में जी आया है । तुम्हारी माता 
की न जाने क्‍या दशा हो रही होगी । बचारी के प्राण 
निकल रहे होंगे । चलो बेटा, घर चलें। 

एक दशेक-अरे ! यह तो सारथी अधिरथ है । 

दूसरा--वही तो । इस की स्त्री का नाम राथा है । 

तीसरा--तब तो यह कर्ण सृतपृत्र है । 

चोथा--कर्ग सुतपुत्र-- 

कर्णा सासथीपुत्र... 





पांचवां 
छठा--कर्ण खृतपुत्र-- 


( कुछ ही देर मे कर्ण के 





खूतपुत्र होने का समाचार रंगभूनि में 
सर्वत्र फेल जाता है और सब के सुख से दवे स्वर 
में---कर्ण खृतपुत्र, कर्ण खृतपुत्र -- 
यह आबार्जे निकलती ६ं | ) 
भीम--( व्यूग की इंसा हंसता इज ) आखिर भांडा फूट ही गया। 
(कर्ण न ) सूतपुत्र, तुम अजुन के हाथ से मरने के भी 
योग्य नहीं हो। तुम्हारा कुलोचित काम है रथ हांकना, 
धोड़ों की रासें पकड़ना। उसी काम को करो। जेसे 
कुत्ता यज्ञदवि का आस्वादन नहीं कर सकता बसे ही तुम 
अड्जराज्य का उपभोग करने के अयोग्य हो । 
कर्ण--भीम, लोकाचार से डर रहा हूँ, नहीं तो अभी इस तलवार 
से तेरी गरदन उड़ा देता । 


( ४७ ) 
भीम--और मैं तेरा इसजिए बच्र नहीं करता कि शृद्र को छूने से 
प्रायश्रित्त करना पड़ेगा। 
दुर्योधत -भीम. तुम्दारे मुख में ऐसे कायरों के से वचन नहीं शोभा 
देते, इन बातों से तुम भाई की ज्ञान बचाना चाहते हो । 
क्षत्रियों में सदा बल का ही आदर होता चला 
आया है । शूरों ओर नदियों के उद्गम स्थान को कोई 
नहीं पूछता । दानवकुल को नष्ट करने वाले वचञ्र का 
जन्म दधीचि की हड्डियों से हुआ था | कुमार कार्तिकेय 
के माता-पिता का कोई पता नहीं ।उस्ते कोई अग्नि 
का, कोई कृत्तिका का ओर कोई गंगा का पुत्र 
चताते हैं । विश्वामित्र जन्‍म के क्षत्रिय होकर भी न्राह्मणों 
में उत्तम माने जाते हैं और महर्षि पद पर पहुंच गये हैं । 
कर्णा की ओर तनिक देखो | ऐसा तेजस्वी मुखमंडल, 
जन्मजात सुवरण के कुएडल ओर कवच कभी किसी 
नीच जाति के जाये के हो सकते हैं ! श्वूगाली श्यगाल 
को ही उत्पन्न करेगी और सिंही सिंडको | सिंह श्गाली 
का आत्मज़ नहीं हो सकता । करणे किसी वंश का भी 
हो, मेरा हार्दिक मित्र है। हम दोनों एक हैं-अभिन्न हें । 
अज्ञराज्य क्या, समल्‍्त भूमंडल का राज्य भी इसके 
चरणों में अपेण कर सकता हूं। 
( दुर्योधन की बाते सुनकर दझ्शकों में कोल।इल होने लगता है ) 
एक दर्शक--बात तो पते की कही है । ( गुणानचीन्ति जन्तूनां 
जातिं केवलां काचित्‌ ) आदर गुणों का होता है, 
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( ८ ) 
जाति का सम्बन्ध तो केवल जन्‍म से होता है। 
दूसरा दर्शक--वास्तत्र सें बात भी यही ठीक है। भीमसेन के 
कहने का तो यह अभिप्राय हुआ कि कोई कभी 
उन्नति कर ही नहीं सकता | जन्म का जो ठप्पा 
माथ्र पर लग गया वह कभी मिटता ही नहीं । केसी 
निर्मेल कल्पना है ! 

तीसरा दर्शक-में एक वात कहता हूँ भया । यह विवाद यहीं 
समाप्त न होगा, इनकी मुठभेड़ कहीं न कहीं 
अवश्य होगी । कर्ण मुझे लगन का पका 
मात्मुम हाता है। अज्ञुन ओर भीम के वचनों 
से उसके दिल पर गहरे घाव हुए होंगे । उनका 

प्रतिशोथ वह अवश्य करेगा। 

( संध्या दे। जातो दे | ) 
द्रोगाचार्य -प्रिय दर्शकों, इस समय संध्यासमय हो गया है । 

आज़ का उत्सव यहीं समाप्र होता है । 
(सब लोग जाने लगते हैं | पाचों पाइब मिल कर एक ओर जाते दे ) 
दुय।धन कर्ण का रथ म बेटा कर दूसरा र ल जाता हं | 
थोड़ी ही देर में बहां शकुानि के सिवा काई नहीं रढता | ) 

शकुनि--( अपने आप ) जेसा चक्र मैं चलाना चाहता हूँ बसा 
अपने आप चल रहा है | मालूम होता हैं विधाता मेरा 


साथ दे रहा हैं। दुबावचन आर कण का मेल साने 


ओर साहागा का मेल हैं । 


(जाता दे | ) 





दूसरा अंक 
पहला दृद्य 


( स्थान-महल का एक कमरा, ध्रतराष्ट्र चिन्तानिमम ) 
धृत्तराष्ट्र-- (अपने आप) क्या क्षणिक के वचन सत्य हें ! सत्य ही 
होने चाहिएँ ! वह अत्यन्त नीतिनिपुण और अनुभवी 
मन्त्री है। सदा से हमारे कुल का--कुरुकुल का हित- 
चिन्तक रहा है । उस फे वचन कभी असत्य नहीं हो 
सकते | उसने कहा था--आग की एक चिनगारी भी 
अनुकूल आश्रय पाकर सारे जंगल को जला सकती है । 
इन वचनों में कितनी सत्यता है ! क्या उस चिनगारी 
को बुकाने का कोई उपाय भी है ? हां, है। वह भी 
उसने ही बता दिया था । उस ने कहा था--विषदृक्त 
की जड़ को ही काट देना चाहिये। जड़ फे कट जाने 
पर न वह पनपेगा और न उस के साथ विष-फल ही 
लगेंगे । चिन॒गारी और बृक्त से उस का आशय कदाचित्‌ 
पांडवों से होगा । ( फिर विचारमग्न हो कर )पर वेतो 
मेरे शत्रु नहीं हैं। वे मुझे अपने पुत्रों से भी प्यारे हैं। 





( ४० ) 


मेरे पसीने की जगह लोटू बहाने को उद्यत रहते हैं। 
सब्र के सब गुरुसेवारत, धर्मात्मा ओर सत्यवादी हैं। 


उन से बुराई करूं ? नहीं नहीं, ऐसा नहीं होगा--कदापि 
न होगा। ऐसा विचार मन में लाना ही कुंभीपाक नरक 
में गिरना है | ( फिर कुछ सोच कर ) देग्वा ज्ञाय तो वे एक 
तरह से मेरे शत्रु हैं । मेरे पुत्रों के शत्र हुए तो मेरे ही 
हुए । मेरे पुत्रों के मुख से रोटी का कोर छीनने वाले 
क्या मेरे शत्रु नहीं ? मेरे आत्मज़ों को बपोती--उनके 
न्यायसंगत राज्याधिकार से--वंचित करने वाले क्या मेरे 
शत्र नहीं हैं ? क्षणिक ने सत्य कहा था--नीतिज्ञ श्र 
पहले विश्वास का जाल फैलाता है, फिर मकड़े के ज्ञालमें 
फंसी हुई मक़खी की तरह विश्वस्त का वध करता है। 
अब सममभा । इसी लिए वे मुझ से इतना प्रेम करते हैं, 
सेवाभाव दिखाते हैं । शायद उनके ये भाव भी कृष्ण की 
सिख्ाई नीति का फल हैं | ( कुछ ठदर कर ) बात किसी 
ठिकाने नहीं ठहरती । मन में श्रम हो रहा है । एक 
तक॑ की नींव पर विचारभवन खड़ा करता हूं कि 
तत्काल दूसरा तक उसे गिरा कर घरातलशायी कर देता 
है । ( निन्तित हो कर ) ठीक वात तो यह है कि उन्होंने मेरे 
साथ कभी कूटनीति का प्रयोग नहीं किया । शत्रु अपना 
शत्रभाव चाहे कितना छिपाता रहे, पर कभी न कभी वह 
ज़ाहिर हो ही ज्ञाता है--भांडा फूट जाता है। पर ऐसा 
अब तक कभी नहीं हुआ। दूसरे, नीतिकुशल भाई विदुर, 
भीष्म, आचार्य ओर सब लोग पांडबों को चाहते हैं-- 





( ४१ ) 
उन्हीं की प्रशंसा करते हैं | आखिर उन में कोई गुण 
है--तभी न ! ( कुछ ठदर कर ) क्‍या करूं सन की 
विचारधारायें प्रतिकूल दिशाओं में वह रही हैं । कुछ 
निर्णय नहीं कर पाता । वे शत्रु नहीं हो सकते ( विचार 
कर ) | पर मित्र भी नहों हो सकते | 
(दुयाधन, के और शाकुनि का प्रवेश | ) 

दुर्योवन-प्रणाम पिता जी । 

करण[--महाराज प्रणाम । 

शकुनि--प्रणाम, जीज्ञा जी । 

धृतराष्ट्र-कौन ? दुर्योधन ! तुम्हारे साथ ओर कोन हैं ? 

दुर्याधन --अंगराज करण ओर मामा शकुनि । 

धृतराष्ट्र-अच्छा, अच्छा--तुम्हारे ही साथी हैं । तुम सब लोग 
सुखी रहो । 

दुर्याधन--( कर रे, काने मे ) तुम कहो । 

कर्णू--( दाथ के इशारे से शकुनि से ) ठुम कहो । 

शकुनि--( भं२ से ) दुर्योधन कहे, बही तो हमें यहां लाया है । 

धृतराष्ट्र--क्या बात है बेटा ? चुप क्‍यों हो? कहो जो कहना 
चाहते हो । 

दुर्योवन--पिता जी, हम लोग आप से एक वात कहने आये हैं । 
हमें आज कल पुरवासियों की ओर से कुछ अमंगल 
की आशंका है । 

ध्वततराष्ट्र-पुरबासियों से अमंगल की आशंका ? नहीं बेटा, तुम्हें भ्रम 
हुआ होगा । 


न 


( ४२ ) 

दुर्योधन--बात यह है पिता जी, कि वे लोग ज्येप्ठ पांडव-कुमार 
युधरिष्ठिर को राज्यपद देना चाहते हैं। भीष्म और 
चाचा विदुर भी उन्हीं का पत्त ले रहे हैं । 

ध्वूतराष्ट्र--ठीक तो है । राज्य उन्हीं का है और उन्हीं को मिलना 
चाहिये । 

दुर्याधन--ऐसा कभी न होगा । यदि यह हुआ पिता जी, तो 
हमारे साथ घोर अनर्थ होगा | कुरुबंश में सब से बड़े 
होने से राज्य के अधिकारी आप थ्रे | पर आप चक्षुह्दीन 
होनेके कारणा राज़ काज न चला सकते भ्र, इसलिये चाचा 
पांडु राजा बने । पर इससे राज्य उनका हो नहीं गया। वे 
तो केवल आपके प्रतिनिधिरूप से राज़-काज चलाते रहे । 
राज्य के अधिकारी राजा के पुत्र होते हैं न कि प्रतिनिधि 
के पुत्र | यदि इस समय राज्यपद पांडबों को मिल गया 
तो उनके बाद उनके वंशज्ञ ही राज्याधिकारी रहेंगे। 
हमारे पुत्र-पोत्र राजवंश से भ्रष्ट ही न हो जायेंगे बल्कि रोटी 
के ढुकड़े डुकड़े के लिये उन्हें पांडवों के मुख की ओर 
देखना पड़ेगा । इससे कोई ऐसा प्रवन्ध कीजिये जिससे 
यह कष्ट मिटे । 

श्वतराष्र--बेटा, तुम्हारी इस वात में कुछ सत्यता हो सकती है, पर 
किया क्या ज्ञाय ! न्याय ओर धर्म की दृष्टि से राज्य 
पांडबों का है दूसरे, मेरे स्वर्गीय भाई पांडु बड़े धर्मात्मा 
श्र । वे मुझे पितृबत्‌ समभते थे | मेरी आज्ञा की अव- 
हलना कभी नहीं करते थे | युधिष्ठिर उन्हीं का पुत्र है। 





(४३...) 
वह भी बिता की तरह धर्मात्मा ओर न्यायबुद्धि है। 
मैं उसे और उसके भाइयों को किस तरह न्यायसंगत 
अधिकार से वद़्ित कर सकता हूँ । तुम ही ने तो कहा है 
कि प्रज्ञा के लोग भी पांडवों को राज्ञा बनाना चाहते 
हैं । यदि पांडबों के साथ कुछ भी अन्याय हुआ तो प्रजा 
हमारे विरुद्ध हो ज्ञायगी। बेटा. प्रजा के विरोध में 
राज-काज एक दिन भी नहीं चल सकता । 
कर्या--महाराज, हम लोग पांडवों का एक बाल भी बांका करना 
नहीं चाहते, केवल इतना ही चाहते हैं कि पांडवों को कुछ 
समय के लिये कहीं बाहर भेजा ज्ञाय । पीछे हम प्रज्ञाजनों 
को अपने पत्त में कर लेंगे । 
धृतराष्ट्र-कुरुराज्य की प्रज्ञा को बातों से फुसला कर वश में 
करना ज़रा टेढ़ी खीर है । वह्‌ यदि वश में हो भी ज्ञाय 
तो भी आचाये, भीष्म, विदुर आदि को केसे मनाओगे ? 
दुर्योधन--हमें ओर किसी का भय नहीं । दादा जी कोरव और 
पांडव दोनों से समान प्यार करते हैं | वे इस भगंगड़े में 
किसी का पक्ष न लेंगे। आचाये के पुत्र अख्वत्थामा 
हमारे पक्त में हैं, अत: आचाये पांडबपक्षपाती होने 
पर भी अपने पुत्र का विरोध नहीं करेंगे । जिघर आचार्य 
ओर अश्वत्थामा होंगे कृपाचाये भी उधर ही होंगे। हां, 
विदुर जी खुलमखुल्ला पांडवों का पक्ष ले रहे हैं | पर वे 
आप के आश्चित हैं। जिस समय आप ज़्राभी उन्हें 
धमकायेंगे तो दूध के उबाल को तरह वे भी शाल्त हो 


.._..._._....._______ >>) नल जल कक मशीन शनि न 
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५४ ) 
वे हमारा जिगाड़ हो क्या 


( 
भो हुए तो वे 


जायेंगे, यदि न 
सकते हैं ! 
घृतराष्ट्र--आप लोगों ने मुके बड़े असमंजस में डाल दिया है । 
मालूम नहीं इसका परिशिाम क्‍या होगा । . 
शकुनि--होगा क्या ! जो होना चाहिये वही होगा। बुरे काम 
का परिणाम कहीं अच्छा भी हुआ है ! बबूल के बीज 
से कभी आम हुआ है ? 
दुर्याधन - मामा, तुम्हीं ने सलाह दी न थी कि पांडबवों को 
बारणावत भेजा जाय ? 
शकुनि--हां, मेरी तो ऋब भी यही सम्मति है। मेरे बिचार में तो 
ज्ञितना जल्दी हो सके भेजा जाय । 
धृतराष्ट्र -तो तुम उन्हें वारणावत भेजना चाहते हो? 


करणो--विचार तो यही है महाराज । 
श्वृतराट्र--पर उन्हें सहमत कैसे किया ज्ञाय ? 
शकुनि--इस को चिन्ता आप न कर। इसका श्रवन हम ने कर 
लेया है। हमारे गुप्रचरां ने वारणावत को अत्यन्त 
र्मगीय स्थान बता बता कर उनका मन उसे देखने को 
लालायित कर दिया है । हमें आशा हैं कि वे स्त्रय॑ आप 
से वहां जाने की आज्ञा मांगेंगे। 
( पांचों परोडवों का प्रवद्धा | एक एक करके धृतराष्डु के चरण 
छूते और प्रणाम करते ८ | ) 


धूलराष्र -आओ बेटा, बैठो | ( बैठने के लिए स्थानें। की ओर संकेत 


करते द्व | सब बटते ई | | 


( श्र ) 
आज्ञ आप लोग यहां केसे आये ? 
युधिष्ठिर--महाराज्, हमारी इच्छा वारणावत्र नगर को देखने की 


है। यदि आज्ञा हो तो कुछ दिनों के लिये वहां 


| 


चले जाये । * 
दुर्याधन--( अपने आप ) कुछ दिलों के लिए नहीं, सदा के लिए । 
शकुनि--आज़कल वहां पशुप्तिमहोत्सब भी हो रहा है । 
दुर्याधन--इस लिए नगर की शोभा दुगुनी होगी। 
कर्णू-इस मेले पर देशान्तरों के लोग इकट्ठे द्वोते हैं । राज्य के 

भावी शासकों का उन से भी परिचय होना आवश्यक है। 
भीम-( अपन के कान में ) भैया, दाल में कुछ काला मालूम होता 
है । हमें जाने का विचार बदल देना चाहिए । 
अजुत--( भीम के कान में ) बात तो कुछ ऐसी ही हैँ । पर इस 
समय भय से विचार बदलना भीरुता है । 
धृतराष्ट्र-बेट। युधिप्ठिर, यदि तुम्हारी यही इच्छा है. तो मुफे कुछ 
आपत्ति नहीं । पर अपने साथ कुछ अनुचर अवश्य 
लेते जाना । साथ ही यश्रेष्ठ घन आदि साथ ले जाने में 
कुछ संकोच न करना । पर कुल्ती-- 
युधिष्ठिर--माता जी भी हमारे साथ जायेंगी । न हम कभी उन से 
अलग रहे हैं ओर न वे हमें अकेले छोड़ती हैं । 
धृतराष्ट्र- तो जाने की तेयारी करो । 
( सव पांडव प्रणाम कर जात ४ | ) 
दुर्षाधन--पिता जी, विधाता हमारे अनुकूल है। सत्र काये स्वयं 


सम्पन्न हो रहे हैं। 


१ एएएएएछशशणशणशणशणशणशणणणशणशणश"श"श"श"ण"--छण"-"श"श""ण"श"श"श"श"श"शण"णनणणशणणनणनननाननााानन न रे... 


; ( ४६ ) 
श्वृतराष्ट्र -दुर्याधन तुम लोग न जाने मुफे किस अन्ध-कूपमें गिरा रहे हो ? 
शकुनि--सन्‍्तान के लिए अन्ध-क्रूप क्या नरक में भो गिरना 
स्वीकार करना पड़ता है । 





( ध्तराष्ट को बांह के आश्रय | जाता ह। ) 
करणे--भेया, आप ने पुरोचन को तो पक्का कर रखा हैन? 
दुर्याधन--विलकुल पक्का । रूपये में बड़ी शक्ति है, यह असंभव 
कार्य को भी संभव कर देता है । पर अद्भराज्ञ, कहीं 
तुम-- 
करण-मेरी ओर से निश्शंक रहिये | अभी तक आपने कर्णा को 
नहीं पहचाना | यह शरीर आपके उपकारों के वॉक के नीचे 
इतना दवा हुआ है कि जन्मान्तर में भी बसे न उतार सकेगा | 
कणो की गरदन जो विपत्ति पर विपत्ति आने पर भी कभी 
नहीं भकुकी ओर न भ्कृक्रेगी-सदा आपके आगे भ्कुकी रहेगी ! 
जब कभी इस व्यक्ति की ओर से आपको संदेह के अद्वर- 
मात्र का भी भान हो उसी समग्र इसका लिर घड़ से अलग 
कर देना । मुख से 'आह' तक न निकलेगी। 
दुर्याधन--मुझ्े तुम पर पूरा भरोसा हैं। मेने अपनी जीवननेया 
की पतवार तुम्हारे हाथों में दी है | मुझे तनिक भी 
संदेह नहीं कि तुम इसे इन भयंकर व्यालों ओर प्राहों से 
बचा कर पार ले जाओगे। 
( लादे। >ेकती हुई गांधारी का सदसा प्रवश ) 
गांधारी--पार नहीं ले जायेंगे, मँमधार में डुबो दंगे। बेटा, इन 
स्‍्वार्थी लोगों से बदुक कर अपना जीवन नष्ट मत करो । 


( ४७ ) 
राज्यलोभ से प्रेरित होकर अपने भाइयों के प्राण मत 
लो । इन कुमित्रों के संग में तुम्हारी बुद्धि कितनी श्रष्ट 
होगई है--ज़्ञरा सोचो तो ! 
दुर्योधन--माता जी, आप ऐसी अधीर क्यों हो रही हैं ? यदि पांडव 
दो चार दिनों के लिए वारगावत चले गए नो क्या 
अनथथ हो जायगा ? फिर, जो भी कुछ हो रहा है, पिता 
जी की सम्मति से हो रहा है । 
गांधारी--तुम्हारे पिता आंखों के अन्धे तो हैं हो, पर पत्रमोह- 


हि प्र 


वश वुद्धि के अन्धे भी हो रहे हैं । तुम्हारी आर 
तुम्दारे इन पथ- भ्रष्ट साथियों की कुमन्त्रणा से उन्होंने 
कतेब्याकतेन्य के विचार को तिलां नलि दे दी है। तुम 
लोगों की ऊँगुलियों के इशारों पर नाच रहे हें । 
कर्ण- माता जी, हमारे महाराज--अपने स्वामी के लिए ऐसे शब्दों 
का प्रयोग करना आप को क्‍या उचित है 
गांधारी--ख्री पति का आधा अड्ढ है । एक आधे अद्भ को पथ- 
भ्रष्ट होते देखकर दूसरे आधे अद्भ का उसे सुपथ पर 
लाना धर्म है । पति और पत्नी गृहस्थज्जीवन- 
रूपी रथ के दो पढहिये हैं। एक के टूटने पर दूसरा 
निकम्मा हो जाता है। समूचा रथ ही तिप्क्रिप हो 
जाता है। 
कर्ण--पति-पत्नी-सम्बन्ध को आप से बढ़ कर संसार भर में 
दूसरा कोन ज्ञान सकता है देवी ! पर हम ओर महाराज 
ज्ञो भी कुद कर रहे हैं, आपकी सनन्‍्तान के हित से कर 
रहे हैं | यह प्रश्न युधिषर और दुयोधन के राज्य लेने देने 





( ध्रट ) 

का नहीं है, इस पर आप के पोत्र, प्रयोत्र ओर उन की 

भावों सन्‍्तानों का भविष्य निर्भर है । क्‍या आप यह 

चाहती हैं कि पांडवकुल के लोग राजा कहलायें और 

कुरुकुल के लोग--आप के बंशज रोटी के ढुकड़े टुकड़े के 

लिए बिलबिलाते दर दर के भिखारी बने फिरें ? 

गान्धारी--मैं यह बातें कुछ नहीं समकती । में तो केवल न्याय 
चाहती हूँ । ईश्वर ने जिसे हिस का अधिकारी बनाया 
है उसी का उस पर सत्व होना चादिये । यदि ईश्वर 
को राजसत्ता कुरुतशन्ों के हाथ में देती अभिप्रेत होती तो 
मेरे पति को अन्धा ही क्‍यों बनाते ? बेटा, भवितव्यता 
के मागे में बाधायें खड़ी कर अपने आप को चकना- 
चूर मत करो । पांडब धर्मात्मा, न्‍्यायकारी ओर 
प्रजाप्रिय हैं । राज्य उन्हीं की वपोती है और उन्हीं 
को मिलना चाहिए ! स्वयं योगिराज कृष्ण, त्यागमूर्ति 
भीष्म, शस्त्रविद्या के पारंगत आचार्य द्रोण, मेरे देवर 
नीतिनिपुणा विदुर--ये सत्र लोग पांडबों का पक्ष ही 
न्‍्यायसंगत मानते हैं । बेटा दुर्योधन. इस दुराग्रह को 
छोड़ कर साथु मार्ग का अवलंब्न करो ओर हटत्रत 
भीष्म जी के जीवन से शिक्षा लो, जिन्होंने पावों पर 
लोटते हुए भी राज्य को लतिया कर हमारे वंश का नाम 
संसार में उज्ज्वल कर दिया है । 
दुर्याधन--माता जी, आप तो इतना कुछ कह गई जो हम समझ 

ही नहीं सक्रे । पांडवों के वारणावत जाने पर आप 
इतनी व्यप्र क्यों हो उठी हैं ? 


( ५६ ) 
कर्ण--वे लोग अपनी इच्छा से वहां जा रहे हैं। उन्होंने स्वयं 
महाराज से वहां ज्ञाने की अभ्यथ्थना की है । 
गांधारी--कर्ण, में तुम जोगों की इन कुचालों को खूब जानती 
हूँ । मेरी आंखें नहीं हैं पर कान तो हैं । तुम जानो, 
में ने अपना कतेब्य पूरा कर दिया है, मेरी बात 
मानने या न सानने को तुम स्वतन्त्र हो। ( जाता द । ) 
कर्णा -दुर्याधन भेया, मुझे तो माता जो को बातों में कुछ सार 
मालूम होता है । क्या राज्य लेने का कोई और उपाय 
नहीं है ? 
दुर्याधन-वस पहले ही प्रवाह में बह गये ? अभी तो ध्येय की 
सफलता के लिए भयंकर तूफानों का सामना करना 
होगा । यदि अब भी चाहो............... 
कर्या--...... ... तो तुम्हारा साथ छोड़ दृ' ? यह कभी न होगा 
दुर्गाधन | मैं ओर तुम अभिन्नहदय हैं । हमारा भविष्य 
एक है, आदश्श एक है। जिधर चलोगे आंखें मूंद कर 
तुम्हारा अनुसरण करूंगा, तुम्हारे साथ कुम्भीपाक 
में भी रहना पसन्द करूंगा। 


दुर्योधन--तुम से यही आशा है । ( दोनो जाते है ।) 
दूसरा दृश्य ० 
हे ( स्थान--एकचक्रा नयरी में एक वाह्मण का गृह । उस में 
पाँचों भाई और माता कुन्ती वाह्मणों के वेश में । ) 
अज्जुन--आज तो हम लोगों का एक तरह से पुनजेन्म हुआ है। 
सहदेव--इस में क्‍या सनन्‍्देह है ! यह तो किन्हीं पूवैसब्रित शुभ- 
.._._._._...___________ >> हक 


( ६० ) 


कर्मा का फल सममिये जो सकुशल यहां तक पहच 


हकीकत 


गये हैं । 
नकुल--हमारे इन वेशों को देखकर कोई नहीं कह सकता क्रि हम 
जन्म ओर कर्म से त्रह्मण नहीं । 
कुन्ती--( हंस कर ) तुम लोग छड्मवेष में बहुत निपुणा हो । 
भीम यदि विदुर चाचा स्वेच्छभाषा में दादा को बरास्तबिक बात 
न सुकका देते तो हम लोगों का बचना कठिन ही नहं 
बिलकुल असंभव था । 
युधिष्ठिर--चाचा जी हम लोगों पर बहुत उपकार कर रहे हैं । 
अजुन--उपकारों का भी कोई ठिकाना है! पहले दुर्योधन के 
प्ड्यन्त्र की सूचना दी फिर अपने ही एक विश्वस्त 
कमचारी द्वारा उस बर से निकालने क लए घर सल 
कर बन तक एक सुरंग खुदवा दी, पुनः गंगा पार कराने 


ऊ 


का प्रवन्ध किया। 
युधिप्टिर--यही नहीं, जब कभी अवसर पाते हैं, हमारा पक्त लेकर 
दुर्याधन, कर्ण और शकुनि-न्यहां तक कि महा- 
गाज तक को भी झरी-खरी सुनाते रहते हैं । 
अजुन--हमारे लिए वे इतने कष्ट सहते हैं, समुद्र में रह कर मानो 
ग्राहों से बेर रखते हैं । 
सददेव--तभी तो दर्याधत ओर कर्ण उन से सदा तने रहते हैं 
कभी कभी उतका ऋपमान करने पर भी उत्तर आते है। 
नकुल--पर अपनी अनुपस्थिति में हमें कोई कष्ट न हो, इसलिए 
वे इतसा अपमान सहकर भी उन का संग नहों छोड़ते । 





( ६९5.) 
युधिप्टिर-बे प्रक्रति से ही साधु हैं। अच्छा, उस दुप्ट पुरोचन का 
क्या हुआ- कुछ सुना ? 
भीम- सुना क्या आंशओं से देखा । आग के प्रचणड होते ही उस 
की ऋांख खुली ओर वह भागने की चेष्टा करने लगा। 
पर भागता कहां से, मैंने सब्र द्वार तो पहले ही बन्द्र कर 
दिये थे । तब वह वहीं गिर गया । जब मैं सुरंग में घुसा 
तो उसके ये शब्द मेरे कानों में पड़ें--इलरों के लिये 
कुछ खोदने वाला स्वयं उस में गिरता है । 
युधिष्ठिर- मृत्यु का कराल रूप जब मनुष्य के समक्त उपस्थित 
होता है तो उसका मलिन से मलिन चित्त भी ऊपर से 
कुत्सित प्रवृत्तियों का आवरण हट जाने पर आइने की 
तरह निर्मल हो जाता है । पापी, अधर्मी ओर अत्या- 
चारी पुरुषों को ईश्वर की याद तब आती है जब अन्तिम 
श्वास उनके कण्ठ में होते हैं । 
अजुन--एक वात ऋवश्य माननी पड़ेगी । अपनी कला में वह 
अतिकुशल था । 
भीम--निस्सन्देह, उसने घी, लाख. चर्बी, सन, घास, बांस आदि 
जलने वाले पदार्थोा को मिला कर ऐसी कारीगरी से घर 
बनाया था कि यदि हमें पहले ही पता न लग जाता तो 
हमस अवश्य धोखे में आ जाते । 
कुल्ती--बेटा युधिष्ठिर, वरणावत से हम कितनी दूर हैं ? 
युधिप्ठिर- वहां से हम वहुत दूर निकल आये हैं माता | खटके 
की बात नहीं । 
अजुन--इतने थोड़े समय में इतनी दूर निकल आने का शय भीम 





( ६२ ) 

दादा को हैं । हम सब लोग ओर विशेषत: माता जी 
बहुत चलने से थक्र कर चूर हो गई थीं । यदि भीम 
भैया हमें कन्धे पर उठा कर अपनी नोकारूपी भुज्ञाओं 
द्वारा सुदृर-व्यापी समुद्रसद्रश मार्ग के पार न पहुंचाते, 
तो यहां तक आना कठिन होता । 

कुल्ती --अब कुछ समय के लिये तो उन दुष्टों से पीछा छूटेगा। 
कभो एक घड़ी भा वहां रहते चन नहीं आया । मुझे तो 
सदा यही प्रतीत होता था कि तुम लोग ज्वालामुखी के 
शिखर पर हो । पर उन दुष्टों को हमारी मृत्यु का विश्वास 


है] 


होगा भी ? 


का यंबश्, पांडव उनका आतिथ्य करते ढं ) 





युधिप्टिर--आप लोग कान हैं भाई ! 

एक ब्राह्मगा--हम ब्राह्मण हैं । आप कौन लोग हैं ? 

युधिष्टिर--हम भी ब्राह्मण हैं । आप किघर से आ रहे हैं और 

कहां जाने का विचार है ? 

ब्राह्मग--हम वारणावत से आ रहे हैं ओर पांचाल देश को जा 
रहे हैं । चले तो हम सीधे पांचाल देश को जाते, पर 
मार्ग में एक ऐसी घटना हुई है. जिससे मन बहुत भारी 
हो गया है । विचार है कि दो चार दिन यहां टिकने से 
बह्‌ शान्त हो ज्ञायगा, किर आगे को चल पड़ंगे। 


युधिष्ठिर--कौनसी ऐसी घटना हुई है जिससे आप को इतना 


कष्ट हुआ है ? 
क्या कह भाई ! ज़िह्ाद्वारा बताना तो दूर रहा उसका 








( ६३ ) 
मन में विचार आते ही हृदय कांप जाता है, समूचा 
शरीर थर्रने लगता है, आंखें पथरा जाती हैं । 
युधिष्टिर-ऐसी कौनसी घटना घटी है ? 
ब्राह्मण --क्या बताऊँ भाई ! अनर्थ हो गया है , 
भीम--कुछ बताओ भी। 
ब्राह्मण पांचों पांडवकुमार माता कुन्ती सहित जल गये हें । 
युधिष्ठिर--तब तो अनथे हो गया है. । क्या यह्‌ वात सत्य है? 
ब्राद्मए--इसकी सत्यता में कुछ सन्देह नहीं । जले हुए ग्रह से 
पांच मनुष्य ओर एक स्त्री की हड्डियां मिली हैं । 
अजुन--( एक ओर होकर भोम से ) वहां पर ये हड्डियां केसे आई ? 
भीम--( कुछ सोचकर ) मेरे विचार में तो वह नाबिक स्त्री, जो 
पूबे रात्रि में हमारे आश्रम में आई थी, जल गई है 
डसके साथ पांच पुत्र भी थे । 
अजुन--वेचारी की हमारे लिये बलि होगई है। यदि हमें उसके 
वहां होने का पता होता तो उसे भी बचा लेते । 
भीम--भवितव्यता ! 
युधिप्टिर-( शाह्मणों से )इस घटना को सुनकर हमें बड़ा खेद हुआ है। 
त्राह्मण--तुमने ही नहीं, जिसने भी यह बात सुनी है बड़ा शोक 
किया है। दुर्याधन और उसके भाइयों के अत्याचारों 
को हम लोग इस आशा से सहन करते रहे कि थोड़े 
* ही समय में धमराज युधिप्ठिर सिंहासनासीन 
होंगे ओर हमारे सब कष्ट मिट जायेंगे, घोर अन्धकार 
के बाद प्रकाश का विस्तार होगा। अब तो उन सब 
आशाओं पर पानी फिर गया है । 





कफ 


(7६४५०) 
कानत थे ) बेटा, इस अन्यकारमय विपत्तिसागर 
| हुई भी मुझ आभाग्या की आंखों के सामने जब 





तो मुझे विपत्तियां भूल जाएटी हैं, &न्‍्ध्कारसागर के 
स्थान में आलोकमय-आनन्‍्दसागर से समग्न हो ज्ञाती 
हैं । संसार में राज्य, ऐश्वये, भोग-विलाप की कुछ सत्ता 
नहीं, सत्ता है केवल शुद्ध, स्वच्छ कीर्ति की-जिस की 
कीर्ति है वह सदा अमर है । 
अजुन-माता जी, यह तुम्दारे पवित्र दूध ओर उच्छ-शिक्षांओं 


का फल है 
कुन्ती--तुम लोगों के ऐसे उच्च विचार हैं तभी तो तुम इतने 
बड़े हो । 


युधिष्ठिर--( शाक्षणं। ७ ) दुर्याधन को भी इस घटना का पता लगा 
है कि नहीं ? 
एक त्राह्मगा-पला क्यों नहीं लगा ! उस दुष्ट का ही तो यह 
पडयन्त्र था | पुरोचन से लाख का घर बनवा कर 
उपमें उन पवित्र आत्माओं को जलवा दिया है। 
उस दुष्ट पुरोचन को भी अपने पाप का फल मिल 
गया है-अपनी लगाई आग में आप ही जल मरा है । 
इसी तरह दष्ट दयोबन को भा अपन कुक्ृत्यों का फल 
मिलेगा, अवश्य मिलेगा-ईश्वर का न्याय अटल है। 
दसरा ब्राह्यण-3उसे फल अब हा सल रहा हूं "सब लोग उसाधक्कार 
रहे हैं। अपयश एक तरह की जीवन्मृत्यु है भेग्ा 
दीनियमस्य सम जावति | 


( ६५ ) 
तीसरा त्राह्मण -मैंने सुना है कि कर्या नाम का कोई सूतपुत्र हँ, 
उसने भनुर्विद्या में बहुत विख्याति पाई है । अस्त्र- 
परीक्षा के दिन वह अजुन से भी मुकाबला करने को 
उद्यत हो गया था । शठ कहीं का ! सूतपुत्र होकर 
पांडुपुत्र के साथ मुकाबला ! अच्छा किया अजुन ने, 
मुकावलेसे इनकार कर दिया । अब तो परदा ढंका 
रहा भाई, पर यदि कहीं अजुन हार ज्ञाता तो ? 
(अर्जुन और भीम एक दूसरे की ओर दखते है)--उसी 
दुष्ट कण से दुर्योधन ने बड़ी मित्रता गांठ रक्‍्खी 
है । उसी के परों पर बच्चा उड़ता फिरता है । पर 
अब तो सवेनाश हो गया है ! 
युधिष्ठिर--हम लोगों को भी इस घटना का बड़ा शोक हुआ है 
भाई, पर किया क्‍या ज्ञाय-भवितव्यना प्रबल है ! आप 
कह न रहे थे कि आप पांचाल देश को जा रहे हैं ? 
ब्राह्मण--हां, वहीं जा रहे हैं । यहां पड़े पड़े आप क्‍या कर रहे हैं ९ 
आप लोग भी हमारे संग चलें । 
भीस--पांचाल में है क्या जो हमें भी साथ घसीटते हो ? 
ब्राह्मण -भेया, तुम्हारा स्वभाव तो बड़ा तेज़ है । ब्राह्मण का स्वभाव 
शान्‍्त ओर शीत होना चाहिये । यह्‌ राजसी प्रकृति 
क्षत्रियों को सोहती है, हमें नहीं । 
भीम--( युविप्ठर से इशारा पाकर ) क्षमा करें देवता । वास्तव में 
ही मेरा स्वभाव कुछ तीखासा है । 
युधिष्ठिर--पांचाल में कोई उत्सव है क्‍या ? 


( ६६ ) 

ब्राह्मण --ऐसा वैसा उत्सव नहीं, बड़ा भारी उत्सव है । महाराज 
दुपद की कन्या द्रोपदी का स्वयंवर है । वहाँ पर देश- 
देश न्‍्तरों के राजे-महाराजे एकत्र होंगे । तरह तरह के 
कोतुक होंगे, कई यज्ञ होंगे, जिन्हें सम्पादन करने के 
लिए दूर दूर के ऋषि, महर्पियों को निमन्त्रण दिये 
गये हैं । 

भीम--महाराज़, आप लोग भी तो निमन्त्रित ही होंगे, हम अनि- 

मन्त्रित कैसे ज्ञाय ? 

ब्रह्मणा-- हमें कोन निमन्त्रण देता है ! आज कल निमन्त्रगा उन्हें 
मिलता है ज्ञिन की कॉँस में सिफारिशों का पुलिन्दा हो, 
या जिन के आगे पीछे लंबी लंबी पूछें--उपाधियां लगी 
हों । हम दरिद्र ब्राह्मणों को कोन पूछता है ! हम तो 
इस आशा से जा रहे हैं कि उत्सत की रोनक भी देखें 
और कुछ प्राप्षि भी हो ज्ञाय--एक पंथ दो काज । 

भीम--( झ॒स्‍्करा कर ) यदि कुछ प्राप्ति की आशा हो तो हम भी 

चले 

ब्राह्मगा--राज़ा के द्वार पर जा कर खाली हाथ थोड़े ही 
आयेंगे । 

युधिष्ठिर--तब तो हम भी तैयार हैं । 

ब्राह्मणा--फिर देरी किस बात की ! चलो, अभी चलो | 

सब पांडब--चलो, चलो | 

( सब तैयार दे। कर चलते दें ) 
.. £ः£ः5<-्2्ीआ नारा ईइछखआखआआ 


( ६७ ) 
तीसरा दृश्य 
(स्थान--प्रांचाल देश-एक बहुत बड़ा मंडप, उसके दाई ओर सुन्दर 
भवन, उसमें देश-दे शान्तरों के राजे-महाराजे कीमती वस्र ओर 
हि मृषणों से सजे बेटे हैं | बाई ओर खियों के बैठने का भवन है । 
(5 दर उसमें राजमहल की स्त्रियां बेटी हैं | मंडप के 
बह बीच में वहुत ऊँचाई पर एक चक्राकार यन्त्र 
घूम रहा है | उसके ऊपर एक मछली टंगी 
है | सामने की ओर हजारों दर्शक खड़े 
हैं। उनमें अपने संगी वाह्मणों के 
साथ ताह्मसवेषधारी पांडव 
खड़े हैं |) 
भीम--( »जुन मे ) भेया, इस संडप की शोभा अपूब है । इसे 
अमूल्य पदार्थों से अलंकृत करने में कोई त्रुटि नहीं रहने दी 
गई है । चारों ओर की दीवारों पर टेंगे हुए बहुमूल्य रेशमी 
बस्ोंके ऊपर मणि मुक्ताओं की भालरें केसी शोभा दे रही हैं ? 
अज्लैन--भूमि पर चंदन और गुलाब जल के छिड़काव से और 
अगुरु की सुगन्ध से सारा मंडप महक रहा है। 
नकुल--महाराजाओं के बेठने के मंचों पर केसे सुन्दर आसन 
बिछे हैं ! 
सहदेव--महाराज की अपनी चोकी पर सोने और चांदी का काम 
केसी कारीगरी से किया हुआ है ! 
( एक एक कर कई राजे आकर अपने अपने आसनों पर बेझते हैं । 
दुर्योधन और कणे आते है। ) 





( ६ ) 
भीम-- अजुन से ) भैया, पापत्मा दुर्योधन और नराधम कर्णा 
भी आ रहे हैं । देखिये ज़रा दुर्याधन की ग्रीवा की ऐंठन 
ओर गर्बपूर्ण गति ! 
अजुन--शायद हमें मत ज्ञान कर इसके अभिमान और गरब की 
मात्रा बहुत बढ़ गई है । 
भीम--ओर इसे देखते ही मुक्त में भो क्रोध की मात्रा बढ़ गई है । 
यदि तुम लोगों का भय न हो तो यहीं इसकी ऐंटी हुई 
गर्दन को ऐसे तोड़ दूं जेसे मत्त मातंग कदलीस्तम्भ को 
तोड़ देता है । 
युधिप्टिर--( अजुन से ) देखते हो सामने उच्च मंच पर कोन बेठे 
हैं ? 
अजुन--( ध्यान से देखकर ) मेरे व्रप्रित नेत्र-चकोर ज्ञिस मेघश्याम 
को कब से खोज रहे थ्र, उसी के अब दर्शन हुए हैं । 
(दे।नो हाथ जोड़कर ) बासुदेव, स्निग्ध और विनीत हृदय से 
प्रणाम करता हूं | (युत्रिष्टिरस) उनके पास वलदेव भेया भी हैं। 
श्रीकृष्ण--( वलरेव से ) बलदेव भेया, सामने की पंक्ति में जो पास- 
पास त्राह्मणवेष में पांच व्यक्ति बैठे हैं--उन्हें पहचाना 
है वे कॉन हैं ? 
बलदेव--( ध्यानपूतक देखकर ) पहचाना है, खुत्र पहचाना है। आग 
यदि राख के नीचे भी हो तो भी उसका प्रकाश नहीं छिपता | 
युधिट्टिर का विशाल भाल, भीमका सुगठित शरीर, अजुन के 
आज़ानुलम्बी भुज्दय ओर नकुल ओर सहदेव की सुन्दर 
आकृति कभी भूल सकती हैं ! 


( ६६ ) 
(द्रपद का पुत्र धृष्टयम्न कुछ कहने का उठता है | मंत्र सन्नाटा 
५ |. छा जाता दै। ) 
श्ृष्टयुम्न--पूज्य नरेशो ओर भद्बजनों, 
जो कुछ मैं आपके सम्मुख कहने को खड़ा हुआ हूँ 

आप उसे ध्यान से सुनें। इस मण्डप के मध्य में यह्‌ 
धनुष रक्खा है ओर उस के पास पांच वाणा भी धरे 
हैं। ऊपर अधर में एक चक्र चल रहा है और उस के 
ऊपर एक मछली टंगी है। आप में से जो भी व्यक्ति इस 
धनुष पर तीर चढ़ाकर चक्र के रंश्र में से मछली की 
आँख बेथेगा उसी के गले में मेरी वहन द्रोपदी बरमाला 
पहनायेगी । 

(द्रोपदी को साथ लेकर घृष्टयम्न वहां जाता दे जद्दां अन्यान्य राजे-मद्दाराजे 

बैठे है | पृष्टयम्न के हाथ में एक सुंदर पुष्पमाला है | ) 

धृष्टब्युन्न-- ( द्रोपदी कक साथ चलता चलता ) बहन, हस्तिनापुराधीश 
ध्रृतराष्ट्र के ज्येष्ठ कुमार, दुयोधन अपने भाईयों के साथ 
सामने बेठे हैं । उनकी दाई ओर महाघनुधेर अद्जराज 
कर्ण हैं। गांधारराज सुचल के पुत्र शकुनि ओर 
विराट के पुत्र शंख और ऊत्तर भी यहां विराजमान 
हैं । महाराज समुद्रसेन के सुपुत्र चन्द्रसेन, महापराक्रमी 
भगदृत्त, मद्रराज शल्य, महाप्रतापी पुरुवंशी रृढ़धन्वा 
आर राजा उशीनर के पुत्र शिवी आदि अनेक नरेशों 
ने हमारे निमन्त्रण को स्वीकार कर हमारा उत्साह « 
चढ़ाया है । वासुदेव कृष्ण ओर हलघर बलभद्र भो 





( ७० ) 
असंख्य यादवगणा के साथ यहां पधारे हैं। सिन्धुराज 
जयद्रथ, पराक्रमी शिशुपाल, जरासन्ध ओर दूसरे ज्ग- 
न्मान्य नृपतिगणा ने इस उत्सव में सम्मिलित हो कर 
हमें कृतार्थ किया है। 
बहन, इनमें से जो कोई भी मछली की आँख को बेधे 
उसी के गले में यह वर माला डाल देना। 
( वाज़े वजन लगते हे ) 
( सब से पहले जरासंघ उठता है | ) 
जरासन्ध--( ऊच्च खर से ) आप लोगों के सामने मैं पहले ही 
बाण से इस लक्ष्य को बेध कर पांचाली का पाणि- 
ग्रहण करता हूँ। 
( एक एक कर पांचों तार चलाता है | किधा तोर स भी लक्ष्यवेघ 
नहीं होता | ) 
सब लोग--ज्ञाइये ज्ञाइये । 
एक दर्शक --अपनासा मुंह लेकर ज्ञाइये। 
दूसरा--आये थे एक ही तीर से लक्ष्य बेधने को ! 
जयद्रथ--( अपने पास बढे एक राजा से ) जरासन्ध का बल मन्द हो 
गया है । इसकी भुजाओं में अब वह पराक्रम नहीं रहा, 
नहीं तो यह लक्ष्य भी न वेध सकता ! में इसे बेध कर 
द्रोपदी को प्राप्त करता हूँ । 
( बेड गये के साथ आकर चनुष उठाता है। ) 
छेइता है | ) तै।र छूटते ही 


लो उड़ गया लक्ष्य ( कद कर तार 
के से मुह के बल भूमि पर गिर पढ़ता है और उसका 


उसके थक 





( ७१ ) 
मुकुट सिर से उठ कर दूर जा गिरता है | दशक और हब राजे देने 
लगते है । ) 
एक दशेंक-लक्ष्य तो नहीं उड़ा, पर मुकुट साफ उड़ गया है । 
देसरा--उड तो गया, चाहे कुछ हो | ( #ब ठठ/कर हंसते है । 
जयद्रथ लज्जत हें। कर अपने स्थान पर जा बंठता है | ) 
शिशुपाल--आखिर जयद्रथ भी तो बूढ़ा हो गया है। इसे यहां 
आना ही न चाहिये था। ज्ञो वस्तु जिसके भाग्य में 
होती है, वह उसे द्वो प्राप्त होती है । ऋष्णा मेरी हो 
अधोंगिनी होगी । 
एक राजा-पहले लक्ष्य तो वेध लो, पीछे कृष्णा को अर्धाज्ञितो 
बनाने का नाम लेना । 
शिशुपाल--लक्ष्य-बेधन करना भी कोई बड़ी बात है ' 
( बढ़े गव॑ के साथ आकर धनुष उठता हैं | उस पर तीर रखने 
को जोर लगाता है, पर तोर चढ़ता है। नहीं।। ) 
शिशुपाल--( पनुष को भूमि पर रख कर ) धनुष में कुछ दोष है । 
पहले इसे ठीक करना चाहिए । 
एक दशेक--अन्नर खद्टे हैं । 
दूसरा--जितने अकड़ कर आये थे, उतने लज्ज्ित हो कर ज्ञा 
रहे हैं । 
तीसरा दर्शक--बड़ों की कही हुई कहावतों में बड़ी सचाई है-- 
“अहंकार का सिर नीचा” कहावत इस पर कंसी 
ठीक लागू होती है ! 


( कर्ण उठता है और धनुष पर तीर चढ़ा देता है। ) 





( ७२ ) 
एक दश्शक--यही है सखृतपुत्र कर्ण ? 
दूसरा--हां, वही सूतपुत्र-- 
( दर्शकों में ले सतपुत्र-यतपृत्र--सृतपुन्न--को दबथी आवार्ते 
आती हैं| ) 
द्रोपदी--( ऊंचे स्वर से ) मैं सूतपुत्र को न वरूंगी । 


का रंग उड़ जाता है और धनुष को 





( यह सुन कर कई के चहरे 
इथ्वे। पर रख कर लॉट जाता है | ) 

एक राजा--इसे कदते हैं --खाली हाथ आये ओर खाली हाथ गये । 

दूसरा--सूतपुत्र हो कर इसे द्रापदी को उ्याहने का साहस ही न 
करना चाहिये था । 

तीसरा--दुर्याधन ने अन्ञरेश का राज्य दे दिया तो क्या जाति 
भी बदल दी ? 

चोथा राजा -क्या कोई जाति बदल सकता है-काकः काकः 

वकः वकः । 

( आसन पर खड़ा हो कर ) ऐसे ऐसे जगद-विख्यात 





राजा द्वुपद 
राजा-महाराजाओं ने लक्ष्य वेधने का प्रयास किया 
पर किसी से कुछ न वन पड़ा । मुझे आज ऐसा 
मालूम हो रहा है कि यह क्षत्रिय-जननी भारत- 
वसुन्धरा क्षत्रियवंश से हीन हो गई है। यहां पर 
कोई सच्चा क्षत्रिय नहीं रहा । यदि आज धनुधैर- 
अप सव्यसाची अजुन होते तो इस निराशा का 


मुख न देखना पड़ता । 





( ७३ ) 
अजुन--( भीम से ) भेयरा, क्षत्रियकुल का यह अपमान हम से 
नहीं सहा ज्ञाता। आप ज्ञाकर लक्ष्यबंध कर | 
भीम--दुपद ने नाम तुम्हारा लिया है भेया, अब द्रोपदी तुम्हारी हो 
चुकी । यदि तुम क्षत्रिय हो तो लक्ष्य वेध कर द्रोपदी का 
पाणिग्रहण करो । 
( अजुन आकृ"्ण की ओर देखता है | कृष्ण उस लक्ष्य बेषन 
के इशारा करते हैं | अर्जुन उन्हें सिर नवा कर प्रणाम 
करता है । ) 
अजुन--( ऊंचे स्वर से ) क्षत्रियों में चाहे ओजस्‌ न रहा हो । पर 
ब्राह्मणों में त्रह्मचेस अभी तक बसे ही देदीप्यमान 
है । ज्ञो काम क्षत्रिय-भुजा नहीं कर सकी वह त्राह्मण- 
भुज्ञा करके दिखा देगी । 
( आगे वबद कर धनुष उठा लेता है ) 
( भज्जुन को देखकर ज्राह्मणमंडली में जोश उत्पन्न होता हे | ने 
ले।ग अपने रगचर्म और कमण्डलुओं को उछाल उछाल 
कर हर्षनाद करते है | ) 
एक श्राह्मण--( भर्जुन को ) धन्य हो वेटा ! तुमने त्राह्मणकुल का 
मस्तक संसार में ऊँचा कर दिया है । 
दूसरा त्राह्मण--यदि इस छोकरे ने यह्‌ काम कर दिया तो क्षत्रियों 
के मुख पर कारिख पुत जञायगी | 
तीसरा ब्राह्मण--करेगा क्‍यों न, अवश्य करेगा । देखते नहीं हो 
इसकी आजानु लंबमान भुजाएँ, बृहद्‌ वत्तः-स्थल, 
विशाल भाल और उस पर से टपकता हुआ 
तेज:पुञ्च । 


( ४४ ) 
चौथा ब्राह्मगा--इसे देख कर मुझे त्राह्मणवबंशावतंस साक्षात्‌ 
जामदग्नेय परशुराम जी का स्मरण आता है। 
इसकी गज़थुण्ड के समान भुजायें, भरे ओर उभरे 
हुए कंधे यह बता रहे हैं कि इसे अद्विद्या का 
बहुत अभ्यास है । 
कुछ ब्राह्मण जो काम जरासथ जयद्रथ, डाल्य और शिशुपाल 
आदि अख्नविद्यापारंगत न कर सके, उसे यह कल 
का छोकरा ब्राह्मण क्‍या करेगा ! 
ओर त्राह्मणा--यही बात है, आह्यणों का अपमान और हँसी करावेगा | 
एक बृद्ध ब्राह्मग-भाइयों ! हम लोगों की आजीविका 
क्षत्रियों पर ही निर्भर है । यह छोकरा अपनी 
चंचलता ओर श्रृष्ठता के कारण इन राजाओं 
को हमारा शत्रु बना देगा । 
कुछ त्राह्मगा--इसे वापिस बुला लेना चाहिए | 
एक त्राह्मगा--अरे तुम लोग इन ज्षत्रियों से क्यों दबे फिरते हो ? 
अजीविका देने वाला ईश्वर है । हमें इस ब्राह्मण का 
उत्साह बढ़ाना चाहिए । 
( ब्राह्मण लोग “घन्य हो बेटा”, 'वेध दे। लक्ष्', “ब्राह्मणवंश का नाम 





ल कर दो! इत्यादि नाद करते ढ | अज्ुन धनुष पर तीर चढ़ाकर 


इले तीरस हीं लक्ष्य बंध देता हे | ब्राह्मणों के हप का पारावार नहीं 





रद्दता | अंगेछा, कमण्डलु, म/लायें और जो कुछ भी किसी के पास दे उसे 
आकाद में उछाल उछाल कर दर्षनाद करते दँ | द्वंपददी अजजुन के गले 


भें वरमाला डालती दे | नरसिवे वजने लगते दे | फूलों की वर्पा 
पड 


द्ोन लगती दे | 





( ७४ ) 
एक ब्राह्मयग[--( अज़ुन के पास जाकर और अपनो सफेद दाड़ी हाथ में लेकर ) 
बेटा, तूने आज इस सफेद दाड़ी की लाज्ञ रख ली है। 
( अर्जुन उसे प्रणाम करता है आर द्रौपदी के। लेकर चलता 
है | लव ब्राह्मण आर उसके चारों भाई उसके पौछे 
चलते है | ) 
शिशुपाल--आज अनर्थ हो गया है ! एक त्राह्मणश्गाल ज्षत्रिय- 
शादलों के मुखों से शिकार छीन कर लेजा रहा 
है और हम लोग निःस्तेम होकर देख रहे हैं ! 
जयद्रध--इस ज्ञत्रियकुलाज्ार द्वुपद ने हमारा अपमान किया है। 
जरासंध--इसी समग्र द्गुपद ओर द्रोपदी दोनों को मार देना 
चाहिए । 
करण-द्रौपदी ने मुझे सृतपुत्र कह कर अपमानित किया है, इस 
अपमान का बदला में अवश्य लेकर रहूँगा। 
सब राजे--मारो मारो--ये जीघित न रहने पायें । 
( सब राजे अज्जुन को मारने दोढ़ते है | भीम एक उक्ष उखाड़ 
कर उत्तसे बहुतें के मार देता है आर कुछ भाग जाते हैं | ) 
सब ब्राह्मणु---( अपने अपने कमण्डडु और मृगछाला उछालने हुए ) 
डरना नहीं ब्राह्मणाकुमार, हम सब॒तुम्हारे साथ हैं। 
हम लोग तुम्हारे पक्ष में होकर शत्रुओं से लड़ेंगे । 
अजुन--आप लोग दूर ही खड़े होकर कौतुक देखते रहें । 


भीम--हमारे पास आप न आयें, कहीं गेहूँ के साथ घुनभी न 
पिस जाय । 


( कर्ण अर्जुन के सामने आता है | ) 


( ४७६ ) 
कर्ण -- अरे ब्राह्मगाधम, ज्ञो यज्ञांश देवताओं का था उसे कुत्ते 
की तरह उठा कर तू कहां ले जा रहा है ? अब दिखा 
वही भुजबल जिस से तूने लक्ष्यत्रेध किया था । 
( अस्ुन पर तीर छोइता है| ) 
शल्य--( भाम से ) नीच त्राह्मगा, हम लोगों के ही दान से भेंसे की 
शक्ल बना कर हमें ही मारने को उद्यत हुआ है 
( भेम पर खट्गप्रहार करता हैं। भोम उसे वृक्ष की शाखा पर 


लेता है | शाखा द्वट जाती है । ) 





भीम--यह ले उस दान का प्रतिफल । ( एक वरई दृक्षशाखा उसेक (सर 
पर मारता है | वह अचेत होकर लिर पड़ता है | ) 
कर्णग--आज त्रह्मांड के सिर और पैरों में युद्ध हो रहा है । अभी 
निर्गाय हो ज्ञायगा कि बली कोन है--सिर या पैर ? 
अज्जुन--अरे शूद्रापसद, यददी बाण यह निर्णय कर देगा ( यह कई 
कर बाग चलाता है | कण बेद्रोश दो जाता है | ) 
कर्गो--( वश में आकर ) डिजश्रेष्ठ, तुम्हारे अथक बाहुबल ओर 
शस्त्रचातुरी को देख कर मुे बड़ा हे हुआ है। में 
ब्राह्मगासत्ता के आगे सिर भ्कक्ाता हूँ ।आज मुफे ज्ञात 
हुआ कि त्राह्मणावंश में एक नहीं कई पस्थुराम हैं । 
अजुन--कर्ण, तूने बहुत अच्छा क्रिया जो हार मान ली, नहीं तो 
क्षत्रियों के रक्तपात से आज वसुन्धरा रक्त हो ज्ञाती । 
( यह कद कर उसने पास खड़े हुए रथ में द्वैपदी ऑर चारों भाई यों 


को बिठा लिया | फिर रथ भगा कर चला गया ।) 


- - /_/_ आना मामा 


( ७४७ ) 

चौथा च्च्य हु 
( स्थान -प्रतराप् करा महल, घ्तराष्ट्र एकान्त में बेठा है। ) 
बृतराष्ट्र-न जाने मेरी आत्मा मुझे क्‍यों घिक्कारती रहती है । 
उठते-बैठते, सोते-जागते अन्तरात्मा से सदा यही आवाज़ 
आती है--ध्रृतराष्ट्र | तुक़ धिक्कार है, तू अतिनिष्ठर, 
पापात्म। और क्रृतन्न है मेरी समझ में मैंने ऐसा कोई 
भयक्रर पाप नहीं किया है, सिव्रा...... पर उसमें मेरा क्‍या 
अपराध है । मैंने तो उन्हें केवल कुछ समय तक दुर्योधन 
से दूर करने के लिये वारणावत में भेजा था । वहां यदि 
जल कर उनकी मृत्यु हो गई तो इस में मेरा क्या दोष ! 
( ब्याकुल देकर ) फिर वही आवाज्ञ ! हां, इस में कुछ 
मेरा भी अपराध है । यह ज्ञान कर भी कि दुर्योधन 
पांडवों से सदा लाग-डाँट रखता है--मैंने दुर्याधन के 
कहने से उन्हें वहां भेजा ही क्‍यों ! पुत्रमोह में फंस 
कर मैंने यह कुकर्म किया है। सन्‍्तान का मोहबन्धन 
है ही ऐसा । (कुछ से।च कर ) दुर्याधन को पांचाल देश 
में गये बहुत समय हो गया है। अब तक उसका कोई 

समाचार नहीं आया | 

( दिदुर का प्रवेश ) 
विदुर--प्रणाम महाराज ! 

धृतराष्ट्र--आओ विदुर, बेठो । 

विदुर-भेया, आज एक बड़ी खुशी का समाचार सुनाने आया हूँ। 





( ४८ ) 
घृतराष्ट्र-( खुशी से ) दुर्योधन ने स्वयंवर में ब्रिजय पाई होगी ? 
उस से मुझे यही आशा थी। 
विदुर--यह्‌ वात नहीं भेया ! शुभ समाचार यह है कि पांचों 
पांडवकुसार जीवित हैं । 


बतराष्ट्र--( ऊपर से हर्ष ज़तात। हुआ ) कया वे जीवित हैं ? विदुर, 


यह्‌ समाचार वास्तव में अतिहर्पप्रद है।उन की मृत्यु 
से मेरे भाई पांडु के वंश का लोप हो गया हैं--इस बात 
का शोक मेरे हृदय को सदा घुत की तरह काटता रहता 
था | अब मुझे शान्ति मिली है | परन्तु तुमने अभी तक 
स्वयंवर का कुछ समाचार नहों सुनाया | 

विदुर --अत्यन्त हर्ष के कारण में आधा समाचार ही सुना पाया 
हूँ । द्रोपदी के स्वयंवर में जब किसी क्षत्रिय से लक्ष्यबधन 


न हो सका, तो......... 
बृतराष्ट्र-- तो मर दुयाधन कर ७७०३ ४५ डे ० 


विदुर-दुर्याधन ने नहीं, त्राह्मणा वेषधारी अज़ुन ने लक्ष्य वेध कर 
द्रोपदी का पाणशिग्रहण कर लिया है । ( धृतराष्टू के चेहरे 
का रंग उड़ जाता है ) 
(संभल कर ) 
ध्वृतराष्र -अज़ुन ने लक्ष्य वेध किया हैं ? एक ही बात है-दुर्याधन ने 
किया या अज़ुन ने किया मुझे अजुेत भी दुर्याधन की 
तरह प्यारा हैं । 
( दुर्योधन और करण का प्रवेश ) 
टुर्योधन--( रुखाई से ) पिता जी, में आप से एक वात कहना 
चाहता हूँ । 





( ७६ ) 
विदुर-मुझे जाने की आज्ञा दीजिये, महाराज | शायद दुर्योवन 
एकान्त में वात करना चाहता है। 
(जाता दे। ) 

धृतराष्ट्र-पांचाल से कब आये बेटा ? यह सुन कर मेरे मन को 
ठेस लगी है कि द्रोयदी ने तुम्हें-- 

दुर्योधन -मुझे नहीं वरा--यदही कहने को थे न पिता जी १ इससे 
तो आपको बड़ी खुशी हुई होगी--ओर चाचासे ही 
यह खुशी का समाचार मिला होगा ? 

ध्वृतराष्ट्र-दुर्योधन, तू शायद यह सममभतरा है कि मैं तिदुर के 
कहने पर चलता हूं । यह्‌ समभना तेरा श्रम है। 
मैं जानता हैँ. कि दह पांडवों का पक्तपाती है । में 
उसके आगे उनके गुणों का बखान इसलिए किपा 
करता हूँ कि वह्‌ मेरे मत के वास्तविक भावों को भाँप 
न सके। 

दुयोधन--चाचा ने यह भी बता दिया होगा कि पांचों भाई ओर 
उनकी माता अभी जीवित हैं । 

घृतराष्ट्र--यही बताने को तो वह्‌ आया था। 

कणो--महाराज, हम आप से अब यह विमशे करने आये हैं कि 

इस नई परिस्थिति में हमें क्या करना चाहिए ? 

ध्रृतराष्ट्र-तुम दोनों नीति-कुशल हो, जो बताओगे वही करूंगा । 

दुर्योधन--जिस उपाय से इन पांडवों से हमारा पीछा छूटे--उसी पर 
विचार करने को हम आये हैं । 

धृतराष्ट्र--उपाय तुम्हीं बताओ ! 


( ८० ) 
दुर्योधन--ठ्रपद जैसे यशस्वी और प्रतापी राजा का अजजुन से जा 
नया सम्बन्ध हो गया है यह बहुत बुरा हुआ है। 
इससे पहले कि उनमें घनिष्ठता बढ़े, हमें कोई ऐसा 
डपाय करना चाहिये जिससे दुपद और अज्ुन में 
सनमुटाव हो ज्ञाय और द्वुपद उसे अपने यहां से 
निकाल दें । 
कर्णा--ुपद जेसा बुद्धिमान ओर नीतिज्ञ राजा यह कभी न 
करेगा । पांडबोंसे पराक्रमी राजकुमारों के साथ सबन्ध 
जुड़ जाने से तो वह फूले नहीं समाना होगा । यह उपाय 
टीक नहीं, कोई और बताओ । 
हू है कि पांचों भाइयों में किसी न किसी बात 
पर परस्पर झगड़ा उत्पन्न किया जाय जिससे वे अलग- 
अलग हो जायें। आपस की फूट से प्रत्येक को मार 
देना अति सुगम होगा। 
कर्गा-दुर्याधन, तुम नहीं जानते कि उनके शरीर पांच हैं पर 
उनमें हृदय एक है, प्राग एक हैं । वे एक हाथ की पांच 
उँगलियां हैं । उनमें फूट डालना असम्भव है । 
दुर्याधन--यह भी एक उपाय हो सकता है कि भीम को विष देकर 
दिया जाय । भीम को खाने पीने की बड़ी 
लालसा रहती हैं, अतः उसे भोजन में बिप देना आसान 
होगा । भीम की मृत्यु से पांडब सहायद्दीन और निबेल 
हो जायेंगे । तब उन्हें मारना सहल होगा | 
कर्ण -दुर्याधन, तुम इस प्रक'र के तुच्छ उपायों का प्रयोग कभी 
से कर रहे हो, पर पांडवों का एक बाल भी वांका नहीं कर 








( ८१ ) 
सके | इसलिए अधम ओर भीरू जनों के उपायों को छोड़ 
कर शूर क्षत्रियों के उपायों का अवलम्बन करो । तुम 
क्षत्रिय हो, बीर क्षत्रियों के वंशन हो । कुत्सित चालों से 
अपने उज्ज्वल वंश को कलझ्लित न करो। मेरे विचार में 
तो एक ही उपाय है. जिससे काम निकल सकता है । 
वह यह हैं कि जड़ जमने से पहले ही पांडवों को दबा लेना 
चाहिए । इस समय द्वुपदपक्ष के लोग हमसे निवेल हैं। 
वे युद्ध के लिए तैयार नहीं -हैं । दूसरे, यादवपति कृष्ण भी 
पांडवों से दूर हैं । तीसरे, किसो ओर भूपति से अभी 
पांडबों की मित्रता नहीं हुई है । अतः इस समय उन्हें परास्त 
करना सहल होगा । 
घृतराष्ट्र-वेटा, जो कुछ अज्ञराज कर्णा कह रहा है, वही मुमे 
समय ओर नीति के अनुकूल ज्ञान पड़ता है । मेरी 
इच्छा है कि भीष्म ओर द्रोण से भी सलाह कर लेनी 
चाहिए, क्योंकि उनकी सहायता के बिना हम कुछ नहीं 
कर सकते । 
( भाष्म और द्वोण का प्रवेश ) 
लो वे दोनों भी आ गये हैं ! (दोनों स ) अभी आप 
का ज्ञिकर हो रहा था कि आप आगये । 
भीष्स--बहुत अच्छाहुआ कि हम ठीक उसी समय पहुंचे हैं. जब 
हमारी आवश्यकता है । 
चुतराष्ट्र--( भीष्म से ) आपने पांडवों के जीवित होने का शुभ 
समाचार तो सुन ही लिया होगा १ अब कोई ऐसा उपाय 


.............._______. >> >> >> अल बअलअमिनीमनीीशीशशीवीीनिनिशिशिशिशिशिशिशशिशशि कि शिशिशिशेशि लकी 


( ८२ ) 
निश्चित करना है जिस से भाई-भाई का भगड़ा 
मिट जाये । 


भीष्म--श्वृतराष्ट्र, मेरे विचार में पांडवों के साथ लड़ाई मगड़ा करना 


उचित नहीं । मेरे लिए तुम ओर तुम्हारे भाई पांडु दोनों 
समान हैं । इसलिए उनके ओर तुम्हारे पुत्रों को मैं एकसा 
प्यार करता हूँ। पर पांडव पितृद्दीन हैं. उनकी रक्षा तुम्हारा 
धर्म है और मेरा भी । देखना यह है कि इन में भंगड़े 
का कारणा क्या है। मेरे विचार में तो कौरब और पांडवों 
में विवाद का मूलकारगा राज्य है | इसे बांट कर आधा 
कौरव ले लें ओर आधा पांडब । यद्यपि राज्य का न्‍्याया- 
नुकूल अधिकार पांडबों का है तो भी पांडब धर्मात्मा हैं -- 
वे इस निर्णाय में मीन-मेप न करेंगे । 


द्रोण--जो कुछ भीष्म जी ने कहा है मैं भी उस का अनुमोदन 


कर्णो-- 


करता हूँ । इस में सव की भलाई है | ऐसा करने से आपका 
यश फेलेगा । साथ ही आपकी शक्ति के साथ यदि 
पांडवों की शक्ति भी मिल गई तो संसार की कोई शक्ति 
भी आपके सामने टिक न सकेगी । 

में आप के कथन का अनुमोदन नहीं कर सकता । पांडवों 
से हमारा समभोता कभी न हो सकेगा । एक दिन उन से 
मुठभेड़ होगी ही । यदि ऐसा है तो अब ही वह क्‍यों न 
हो जाय जब कि उनका पक्ष निबेल है । आचार्य को 
शायद अपने प्रियतम शिष्य से युद्ध करने में संकोच 
होता है । 


( ८३ ) 
द्रोण-- मिध्यमिमान की ऐसी बातें तभी तक होंगी बेटा, जब तक 
देवसम पांडवों का साक्षात्‌ नहों हुआ । इस भूसंडल 
पर अब तक ऐसा कोई उत्पन्न नहीं हुआ जो अजुन के 
बने तीरों के सामने क्षण भर भी टिक सके। 
कंरण--युद्ध छिड़ने दो आचार्य, फिर देखना कण का पराक्रम । 
पांचों भाइयों को मैं अकेला ही यमसदन भेजने की 
क्षमता रखता हूँ । 
भीष्म--( च्यंग्य से ) तभी उन्हें, यमसदन भेज कर द्रोपदी को 
छीन लाये हो । 
धुनराष्ट्र--बेटा दुर्योधन ओर कणी, शन्तनुपुत्र भीष्म और धलु - 
विंद्याचाये द्रोण के वेचन राजनीति ओर धर्मके 
अनुकूल हैं । मेरी भी यही सम्मति है कि पांडवों को 
ऋ्राधा राज्य देकर इस कलह को मिटाना चाहिए । 
( क्षाकृष्ण का प्रवेश | उन्हें देख सब लाग उठ खड्ढे दाति है 
और धृतराष्ट से संकेत पाकर विदुर उन्हें उच्च आसन 
पर बैठाते हे | ) 
घृतराष्ट्र-यादवेश, आपने बड़ी कृपा से इस भूमि को चरण- 
रजसे पवित्र किया है | क्‍या आज्ञा है १ 
कृष्ण--महाराज घृतराष्र, मैं पांचालनरेश दुपद और उनके सहा- 
यक दूसरे न्पगण का सन्देश लेकर उपस्थित हुआ हूँ । 
उन्होंने आप से सबिनय प्राथेना को “है कि पांडव-कुसमार 
अच बालक नहीं रहे । उन्हें भी अब स्वकुलोचित सान- 
मयादा रखने के लिए राज्य के कुछ भाग की आवश्यकता 





( +<5४ ) 
है । इस लिए पिछली बातों को भूलकर आप उन्हें पुत्रवत्‌ 
समभ कर उनका पालन करें । 
ध्वृतराष्ट्र- वासुदेव, आप ठीक समय पर सन्देश लेकर आये हैं। 
अब्र इसी वात पर बिचार हो रहा था | भीष्म ओर द्रोण 
जी की सम्मति के अनुसार हम इस निर्णय पर पहुँच 
हैं कि पांडबों को आधा राज्य दिया जावे । मेरे विचार 
में खांडबवप्रस्थ का प्रान्‍्त उनके लिए उत्तम होगा | 
कृप्ण-मुे व्थिास है कि आपके निर्गाय को पांडव सह 
स्वीकार करेंगे 
दुर्याधन--वे स्वीकार क्‍यों न करेंगे ! अकिद्धन भिखारियों को 
राज्य मिल जाय ओर वे स्त्रीकार न करें ! 
कर्णा-- इसमें क्या संदेह है ! उनका न घर था और न घाट, दर- 
दर ठोकरें खा रहे थे । अब राजा बन जायेंगे । 
कर्या, मिटते हुए कलह को मिटाना ही उत्तम है । तुम जसे 
चाटुकारों ने ही दुर्याधन का दिमाग विगाड़ रक्खा है। 
पोडव महाशूर हैं, वे अपने अधिकार को बाहुबल से...... 
कण--रहने दो केशव, महाशुरता उतकी तब मानी जाती जब 
चादट्क्तियों के स्थान में बाहुअल के प्रयोग से यह्‌ राज्य 
लेते । 
कृष्णा - तुम लोगों को उतके वाहुबल का ज्ञान द्रोपदी-स्वयंवर 
में क्‍या नहीं हो चुका ? 
दुर्याधन--वासुदेव, ज्ञाकर उन्हें कह दो क्रि मैं उन्हें सुई की नोक- 
भर भुमि भी देने का नहीं । 





क्र्ष्गा 


( ८५ ) 
कृष्ण--महाराज धुतराष्ट्र, अब किसकी बात को ठीक समभ्ूं-- 
आपकी या दुर्योवन की * 
धृतराष्ट्र-डुयोवन, मैं कलह मिटा रदा हैं ओर तुम बड़ा रहे हो। 
द्वारिकाथीश. जो मैंने कहा है वही होगा । पांडवों को 
कह्‌ दीजिये कि खांडवप्रस्थ पर अपना अधिकार 





कर लें । 
श्रीकृष्ण +-तथास्तु ॥ (चलने का खड़े होते है | सब ले।ग खडे दा जाते है )) 
( पटाक्षप ) 
पांचवाँ दृद्य 


( स्थान--पांडवों का सभाभवन, दुर्योवन, कर्णा और शकुनि 
घूम घूम कर उसकी शोभा देख रहे हैं। ) 
दुर्योधन--ऐसा अपूबे सभाभवन पहले कभी देखने को नहीं मिला । 

यहाँ पर शिल्पियों की विद्या की अन्तिम सीमा है । 
कर्णी--इन्द्र और कुबेर आदि देवताओं के सभाभवन भी इसके 
सामने नहीं टिक सकते । 
शकुनि--सभाभवन क्या है. खासा लंबा-चौडा अखाड़ा है। एक 
एक हज़ार हाथ तो इसकी परिधि है । न्‍ 
कणौ--सोने के पेड़ों में अमूल्य मणिमुक्ताओं के फल लगे हुए हें 
दुर्योधन--और उनके परस्पर प्रतिवरिम्त्रित होने से जो प्रकाश 


फैल रहा है उसके सामने सेकड़ों सूयों का प्रकाश भी 
फीका है । 





( ८६ ) 
शकुनि--इसकी छत को देखो, यह इतनी ऊंची है कि मानों आकाश 
से बातें कर रही है । 
कर्ण--और छत को उठाने वाले स्तम्भ कैसे गोलाकार बने हुए हैं ! 
उन पर रंग-रंग के बेलदार बूटे कैसे सज रहे हैं ! 
( कुछ आगे चल कर ) 
दुर्योधन--इस सरोवर की शोभा कैसी अपूर्व है ! इसमें खिले 
हुए शतदल कमल सोने के बने हैं । 
कर्णो--ओऔर उन कमलों के पत्तों को भी देखा है. ? वे बैदृयेमणि 
के बने हैं। 
शकुनि--सरोवर में तैर्ती हुई मछलियों के वर्णा की गणना नहीं 
हो सकती । उस मछली का वर्ण ( मछली की ओर 
इशारा करके ) क्षण क्षण में बदल रहा है । 
( दो कदम चलता दे, उसका माथा दोवार से टकराता हे, 
बहां खड़े हु८ सब लोग हंस पड़ते है | ) 
करण[--ध्यान से चलो भेया । यह कमरे का द्वार नहीं बिल्लौर की 
बनी हुई दीवार है । 
शकुनि--भवन की कक्षा तो हमने अच्छी तरह देख ली है । आओ 
इधर चलें । 
( कुछ आगे जाते हैं ) 
दुर्योधन--इधर कहां लोटे मामा ? इधर तो पानी ही पानी है, 
आगे चलने से कपड़े भीग जायेंगे । 


(. ८७ ) 
(बेती और अंगरखे को सेभाल कर आगे बहता दे | सामने 
खेड़ कुछ नौकर दंसे पड़ते द्ं। ) 
दुर्योधन--(लब्जित होकर) मैंने समझा था यह जल का सरोवर है । 
कर्णु--यह सरोवर नहीं-८स्वच्छ स्फटिक का फशे है । 
शकुनि--आगे इस ओर न जाता चाहिये । कहीं ओर लज्िज्ित 
न होना पड़े । 
दुर्याधन--चलिए, दाई ओर चलें । 
( थोड़ा आगे चल कर पानी के तालाब में गिर पड़ता है | उसके 
कपडे भीग जोत है | सामने खड़। भीम हक्षता 
है | शकुनि, दुयोषन की भुजा पकड़ 
कर उसे निकालता दे ) 
( युधिष्ठिर नये कपडे लेकर भांग आते हैं ) 
युधिष्ठिर--मैया, कहीं चोट तो नहीं लगी ? लो ये वस्त्र पहन लो । 
दुर्योधन--( इस्त्र लेकर ) नहीं नहीं, कोई चोट नहीं आई । पानी 
तो मैंने देख लिया था पर संभलते-संभलते पांव 
फिसल ही गया । 

युधिप्तिर--अच्छा हुआ कोई चोट नहीं आई । आप ओर सेर 
करें । ( जांत दे ) 

दुर्योधन--अब आगे न जाना चाहिए। 

शकुनि--यहीं से लोट चलना चाहिए । यहाँ अधिक ठहरना अप- 
सानजनक है । 

दुर्योधन--अपमान का ज़िकर न करो मासा । यहां की चण्पा- 
चप्पा भूमि सहस्तरों मुखों से मेरा अपमान कर रही है। 
मैं ही ऐसा निलेज्ज हूँ कि जो अब तक जीवित हूँ। 


६ दट:.) 
कया, तुम जेसे शूर की सहायता पाकर भी मेरो ऐसी 
अवस्था ! 
कणोे--भैया, समय पर कहना न मानने का यही फल होता है। 
मेरे कथन के अनुसार यदि द्रोपदीस्वयम्वर के बाद ही 
तुम लोग इनको निबेल कर देते तो अब इस तरह अपमा- 
नित न होना पड़ता । तुम लागों ने स्वयं राज्यरूपी दूध 
पिलाकर इन सर्पो को पाला है | फिर भी निराश 
होने की बात नहीं | जब तक यह्‌ कर्ण आपके पसीने के 
स्थान पर लोहू बहाने ओर कोरवों की आन और मात 
की रक्षा के लिये युद्धानल में प्राणों की आहुति डालने 
को उद्यत है, तब तक अजुन और उसके भाई तो क्‍या; 
समग्रदलवल सहित साज्षात्‌ इन्द्र भी तुम्हारा बाल भी 
बांका नहीं कर सकता । 
दुर्याधन--तुम दोनों मेरे अभिन्नह्दय मित्र हो । इसलिए तुम्हारे 
सामने अपने मानसिक भात्रों को प्रकट करना अनुचित 
नहीं ! अज्ञराज और मामा, इस समय ईर्प्या और 
अपमान की आग में मैं इतना जल रहा हूं कि मेरे रोम- 
रोम से सहस्तरों अग्निज्वालायें निकल रही हैं | उनसे मेरे 
अड्ज-प्रत्यज्ग जल रहे हैं । तुम्हीं इस अपग्नि को शान्त कर 
सकते हो । 
करणो--सैया. निराश होने की कोई वात नहीं । इतने शूर होकर 
भी तुम भीरु ओर वलहीन पुरुषों जैसी बातें कर रहे हो ? 
मैं केबल एक ही उपाय जानता हँ--युद्ध, युद्ध, युद्ध । सणभूमि 
ही वीरता की जननी ओर चिता है । इसकी गोद में पले 
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ओर सोये हुए वीरों की यशःपताका अनन्तकाल ना 
नभोमण्डल में फहराती , रहती है । सच्चे क्षत्रियों की 
यही सच्ची माता है । इसे छोड़कर किसी ओर की 
शरगा लेना भीरुता है, महापाप है । दुर्याधन. यह 
संसार नश्वर है. इसकी अनेकानेक विभूतियां भी 
क्षणस्थायिनी हैं. इसलिए काम वे करने चाहिएँ, जिनसे 
इस शरीर के मिट जाने पर भी नाम न मिटे । 

शकुनि- भैया, में अज्ञराज से सहमत नहीं। इस समय पांडवों के 
भाग्याकाश के सब नक्षत्र चमक रहे हैं । वे सब उनके 
अनुकूल हैं.। इससे युद्ध में हम उन्हें हरा नहीं सकते। 
मैंने एक ओऔर उपाय सोचा है। 

दुयोधन--( उत्सुकता स ) क्‍या १ 

शकुनि- -महाराज युधिष्ठिर को द्युत खेलने का महाज्यसन है । 
पर वे उसमें बिलकुल अनाड़ी हैं । यदि किसी तरह तुम 
उन्हें मेरे साथ पैसा खेलने को लेयार कर दो तो आपके 
पौं-बारह हैं | दाँव लगाओ तुम ओर पांसा फेकूंगा मैं। 
पांसा फेंक्रते समय मेरे हाथ में ऐसी सिद्धि होती है कि 
आ्रान की आन में उलट-पलट हो जाता है । इसके द्वारा 
युधिष्ठिर का समस्त राज्य में आपको दिला सकता हूँ । 

दुर्याधन--यह्‌ उपाय तो बहुत अच्छा है--भैंस मरे ओर लाठी न 
टूटे । करे भेया, तुम्हारी कया राय है ९ 

कर--मैं तो इसे महाअधम काये सममता हूँ । इससे में सहमत 

न हूंगा। 


शकुनि--अधम कारये क्यों ? जिस तरह तलवार चलाना ज्षत्रियों 
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का धर्म है इसी तरह द्यवक्रिया भी तो उन्हीं करा कार्य है। 
दि गुड़ खिला कर शत्रु मारा ज्ञाय तो विष 

क्यों दिया ज्ञाय ? 

दु्योधन--कर्ण , मामा का उपाय मैं ठीक समता हूं । तुम्हें यदि 
इस में कुछ आपत्ति भी हो तो भी इसे मेरे कहने पर मार 
जाओ । क्या तुमने नहीं कहा था क्रि यदि मैं तुम्हें कुम्मी- 
पाकर में भी गिराऊँगा तो तुम मीन-मेप न करोगे ? 

कर्ण -ठुर्योधन, तुम्हारे इस वचन ने मुझे अवाक कर दिया है। 
मैं द्रतक्रिया को कुम्भीयाक में गिरना समझता हूँ, पर 
तुम्हारे लिए मुझे वह भी स्वीकार है । 

दुर्याधन--इसके लिए मैं तुम्हारा आजीवन किकर होकर रहूंगा। 

शक्ुनि--भूठी बात । न कोई किकर, न कोई स्वामी, तुम दोलने 
परस्पराधीन हो, एक रथ में जुते हुए दो घोड़े हो। 


डर 


कण --शकुनि ने बात पते की कही हैं । 


दुर्योधन--ओर उपमा भी ठीक दी है 


ये 


ऊे 


( तीनो वते करते करते जा 


है) 


( ६१ ) 
छठा च्श्य 


( स्थान “प्रूतराप्ट्र छा सभामवन, प्रतराप्ट् सिंहासन पर बेटे हैं । 
उनके पास बिदर, भीस, द्रोणाचाय और दूसर मन्त्रा व हें । 
सभा के मध्य में एक चोकी पर चोसर का विसात विर्द्धी 
हुई है, पास हीं गोटियां ओर पसि धरह । 
उसके एक और युधिप्टिर और दूसरी आर 
शकरुनि, कर्णा और दुश्शासन 
आदि चेंठे हैं । ) 
शकुनि--महाराज, अब सेल शुरू होना चाहिये। सत्र उपस्थित 

जनता उसके लिए उत्सुक बेठी है 
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युधिष्ठिर--शकुनिजी, जुआ बहुत ही निन्दित कस है । बसे-बसाये 
घरों को उज्जाड़ कर यह श्मशात बना देता है। इस से 
थी के जलते दीपक आन की आन में बुझ जाते हैं 
ओर प्रकाश के स्थान में अन्धकार हो जाता है। 
भाई, तुम्हें क्या मालूम नहीं कि संसार में द्यृत कभी 
अकेला नहीं रहता ? मय, चोरी आदि अनेक व्यसन 
इसके सहचर हैं | द्यृत जहां जाता है सत्यानास को 

अपने साथ ले जाता है । 
बिटुर-वेटा युधिष्ठिर, जब चूतकर्म को तुम इतना बुरा मानते 

हो तो फिर इसे छोड़ते क्‍यों नहीं ? 

युधिष्ठिर-चाचा जी, में प्रणावद्ध हँ। किसी की ललकार 


झ् 


को में अल्‍्वीकार नहीं कर सकता, फल चाहे 
कुछ हो । 





( ६२ ) 
विदुर--( इतराष्यू से ) महाराज, इस कुकाये को रोकना आपका 
कत्तंव्य है। नहीं तो सवेनाश हो जायगा । 
भीष्म--राजा वा राजपरिवार के लोग जिस किसी काम को करते हैं, 
प्रजाजन उसे आदशे मानते हैँ। यह प्रश्न भाई भाई 
की हार-जीत का नहीं है श्वृतराष्ट्र यह जनता के सामने 
उच्च वा नीच आदर्श रखने का प्रश्न है, राजधमम यही है 
कि इसे इसी समय रोका जाय । 
घृतराष्ट्र -बेटा . दुर्याधन, नीतिनिपुण विदुर और तुम्दार दादा 
भीष्म जी जो कुछ कह रहे हैं में उन से सहमत हूं । 
इस खेल को अभो बन्द कर दो । 
दुर्याधन--पिता जी, यह्‌ केसे हो सकता है ! आप की अनुज्ञा से 
ही तो इतना अयोजन हुआ है। इतनी तयारी करने के 
बाद इसे एकदम बंद कर देना मेरे लिये लज्जाप्रद्‌ 
होगा । यदि भाई युविष्ठिर जी चाहें तो एक दो दाँव 
लगा कर इसे बन्द कर सकते हैं । 
धृतराष्ट्र -हाँ, ठीक कहते हो बेटा, खेल एक दम केसे बन्द हो 
सकता है ! खेलो बेटा । 
विदुर-आज आप कुरुबंश के सबेनाश का बीज बो रहे हैं 
महाराज ! 
शकुनि--सर्वनाश तो होगा ही, पर किसका होगा यह भवितव्यता के 
अधीन है। भवितव्यता के मागे में बाधा करना महापाप है। 
भीष्म--( द्रोण से ) यह अच्छा नहीं हो रहा है, आचाये | ध्वृतराष्ट्र 
दुर्याधन के हाथ में कटपुतली हो रहे हैं, जेसा वह नचाता 
है बेसे नाचते जाते हैं । 
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ट्रोण--मुझे तो कुरुवंश का भविष्य अन्धकारमय दीखता है । 
श्रुधिष्ठिर--तो खेलना पड़ेगा ? 
कर्ण -हानि कया है ? दो चार हाथ खेल कर छोड़ दीजिये। 
युधिष्ठिर--एक वार शुरू हो जाने पर द्यूत से पल्ला छुड़ाना असंभत्र 

है । जीतने वाला और जीतने की आशा से आर हारने 

बाला हारे हुए धन को लोटा लेने की आशा से इसे 

बीच में नहीं छोड़ता । इसमें जीत भी हार है । इसका 

स्वाद मधुर विष की तरह है ! यदि आप लोग मुझे इस 

पापकर्स में धकेलना चाहते हैं तो आपकी इच्छा ! में 

इनकार नहीं कर सकता । मेरे साथ चौसर कोन 

खेलेगा ? 
दुर्योधन-दाँव मैं लगाऊंगा और पांसा मामा शकुनि फेंकेंगे । 
युधिष्ठर--पाँसा फेंके एक और दाँव लगाये दूसरा, यह नई बात है । 
भीम--इस दाल में कुछ काला काला है भेया, इनके जाल में 

न फँसना । 
( चारों पांडव विचारमग्न हैं। जाते दे ) 
( युषिष्टिर और शकुनि खेलते हैं | दुर्योधन सब दांव जीतता 
जाता ढे और युविष्ठिर हारता | अन्त में युधिष्ठिर दूसरे 
भाइयों और अपने आप के द्वार जाता है। ) 
दुयोधन--आपके पास ओर क्या है जिसे दाँव पर लगायेंगे 
शकुनि--इनके पास द्रौपदी जो है, उसे क्यों नहीं लगाते ? 
विदुर--धिक्वार है दुष्ट, तेरी बुद्धि को। तू मामा के रूप में दुयोधन 
का शत्रु है जो इसे सबेनाश की ओर ले जा रहा है। 





( ६2 ) 
दुर्याधन--भेया, मामा ठीक कह रहे हैं । शायद कृष्णा के 
भाग्य से ही आप अपसी हारी हुई सम्पत्ति लोटा सके ! 
भीष्स--( शेक से सिर नाचे कर ) अनर्थ, घोर अनथ ! ऐसे दुबंचन 
कहते इसकी जिह्ला के सो टुकड़े क्यों नहीं हुए ! 
युधिष्ठिर-में द्रापदी को दाँच पर लगाता हूँ। 
शकुनि--( पंसे फेक कर ) लो यह दाँव भी में ज्ञीत गया हँ। 
( खुशी से उछलता दे | ) 5 
दुर्याधन--अब द्रोपदी हमारी है। 
कर्या--( खुशी से अपने आप से ) द्रोपदी ने भरी सभा सें सेर अपमान 
क्रिया था । कहती थी में खूतपुत्र कोन वरूंगी। आज 
उस अपमान के प्रतिशोघ का समय है । 
दुर्याधन- ( अपने आप ) मेरी विपत्ति का कारण यही द्रोपदी है। 
यदि यह अज्जुन को न वरती तो उसके पिता दुपद की 
हायता से पांडवों का जो पत्त इतना प्रवल हो गया है 
क्रभी न होता । न पांडव राजसूय यज्ञ करते और न 
हू सभाभवन बनता, ओर न मेरा वहां अपमान होता । 
जब में पानी में गिरा था तो भीम ने मेरा उपहास किया 
था। भीम का बदला द्रापदी से, द्रोपदी का बदला 
भीस से ओर उस अपमान का बदला सब पांडबों से 
लूंगा । ( 'पथ्ट ) अब ये मेर दास है (ज़ोर से इंसता है ) 
( अपने सारथी प्रातिकामी से ) प्रतिकामी, तू इसी समय 
जाकर द्रौपदी को इस राजसभा में हाज्ञिर कर ? 
( प्रतिकामो खड़ा होजाता है, चलता नहीं )खड़ा क्‍यों है ? 


इनसे डरता है--इन दासों से डरता है, अरे मूखे-- 
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( ६५४ ) 
कर्ण-अरे मूर्ख, दासता की शद्धला में बंधे हुए भीम के दाथों में 
गदा उठाने क्री, अजजैन से दाथों में गांडीब पकड़ने की 
ओर युधिष्ठिर और उसके दूसरे भाइयों के हाथों में किसी 
श्र के थामने की शक्ति नहीं है । अब्र ये महाराज दुर्यो- 
धन के प्रणवद्ध दास हैं । ओर द्रापदी .. 
शकुनि--जब ये लोग दास हुए तब उसऊे दासी होने में क्या 
कसर रह गई है ! 
दुर्योधन--( हंसता हुआ ) ठीक कहू मामा । ( प्रतिझमो को ) मूख्व, 
यहीं खड़ा है ? गया क्यों नहीं ? शीत्र ज्ञा | ( प्रतिकामी 
जाता दै ) द्रौपदी !--द्रोपदी मेरी दासी ! ( ठठाकर 
इंसता है | ) 
( प्रतिकामो लोड आता है ) 
दुर्याधन--अरे ! तू खाली हमथ लौट आया है ? 
प्रतिकामी--महाराज, वे नहीं आती । 
दुर्याधन--तो उसे बल से पकड़ लाता । 
प्रतिकामी--उस सती को स्पश करने का मुझ में साहस न था । 
दुर्योधन--तो चूड़ियां पहन ले ! दुयोधन का सारथी इतना भीरु ! 
दूर हो यहाँ से | ( बह हृद जाता है | ) 
दुयोधन--( द:शारन से ) भाई, बिना तुम्हारे यह काम किसी और 
से होने का नहीं । तुम्दीं जाओ, और जिस अवस्था में 
वह हो उसी में पकड़ लाओ । 
भीम--( वुषिष्ठर से ) भाई साहिब, देख रहे हो क्या हो रहा है ? 
इस समय हमारा क्या कतेव्य है ९ 
युधिष्ठिर--भीम, यह समय शान्ति और घेये का है । हमारी 


( ६६ ) 
जिहाओं पर ताले लगे हैं ओर हाथ-पांव शझ्ल्‍ला से 
जकड़े हुए हैं ! कुछ बोल नहीं सकते, कुछ कर नहीं सकते, 
ईश्वर रक्षा करेंगे। 
( दु:ःशासन द्रौपदी का बालों से पकड़े हुए सभा में ला पटकता है | ) 
द्रोपदी-( आर्तनाद करती हुई चारों ओर देखकर । ) इस सभा मे 
भीष्म से योद्धा, विदुर से नीतिज्ल, आचाये से महारथी 
बेठे हैं । उनसे में पूछती हूं कि क्या यह सब कुछ उनकी 
सम्मति से हो रहा है ? (केई उत्तर नहीं। देता ) क्‍या 
सब के मुँहों पर ताले पड़े हुए हैं । गदा की डींग मारने 
बाले भीम, कहां है वह गद्दा ? क्य्रा गांडीबयारी अजुन का 
गांडीव हाथ से नहीं उठता ? ( भीम क्रोब से गंदा उठाने 
लगता है | ) 
अजुन--भाई, यह समय धय का है । 
भीम--यों क्‍यों नहीं कहते कि धय के साथ अपमान सहने का है ? 
छ जुन- जिन पांडव-शादूलों की ओर ये कोरव-श्गाल नज़र भर 
कर देखने का भी साहस न कर सकते थे आज्ञ उन्हीं 
की मूछों के वाल नोच रहे हैं, ओर वे ऐसे ज़ंजीरों से 
बंधे हैं कि ज़रा भी हिल-जुल नहीं सकते । 
नकुल-- भेया, यह समय हमारी परीक्षा का है । 
ट्रोपदी--क्या मैं यह पूछ सकती हूं कि मुझे यहां क्‍यों लाया 
गया है ? न 
दर्योधन--यह तो तुझे सो वार कह्दा जा चुका है कि युधिष्ठिर ने 
तुझे मेरे पास जुए में हारा है । अब तू मेरी दासी है 
आर मेरी आज्ञा से यहां लाइ गई हैं । 
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( ६&७ ) 
द्रोपदी--महाराज ने पहले अपने आपको हारा था या मुझे ? 
दुर्याधन--पहले अपने भाइयों को हारा फिर अपने आपको 
हारा ओर फिर तुझे । 

ट्रीपटी--अब में आप लोगों से यह पूछती हूँ कि अपने 
आपको हार जासे के पश्चात्‌ महाराज युधिष्ठिर को 
न्‍्याय-मर्यादा के अनुसार यह अधिकार था कि वे मुझे 
दाँव में लगाते ? ( सूव चुप रहते है, कोई उत्तर नहीं देता ) 
सब मोन हैं, सब की जिह्राओं पर जसे ताले लगे हैं। 
न्याय के उच्चासन पर आसीन महाराज, आप का धर्म तो न्याय 
करना है । पुत्रत॒धू के नाते न सदी, एक प्रजा के नाते तो 
मेरा अधिकार है कि में आपसे न्याय की भिक्षा मांगू । 
नीतिवेत्ता चाचा जी, आपकी नीति इस समय क्‍या 
कहती है ? क्‍या वह पुस्तकों के पन्ने काले करने के लिये ही 
है ? द्रोणाचाये ओर क्ृपाचार्य जी, आप तो ब्राह्मण हैं । 
बताइये आपके शास्त्र इस विपय में क्‍या कहते हैं ? सब 
के सब चुप हैं ! क्‍या में यह समभू कि इस सभा में 
मुझे न्‍्याय मिलने की कोई आशा नहीं ? 

बिकणे--इस सभा में बड़े बड़े राजे, महाराज, नीतिवेत्ता ओर 
शास्त्रों के धुरन्धर पंडित चेठे हैँ। क्‍या भाभी के 
प्रश्न का कोई उत्तर न देगा झदरकर ) कोई उत्तर 
दे यान दे, पर जो कुछ सुके उचित मालूम पड़ता है 
सैं वह कहता हूँ । शास्त्रकारों ने जुआ खेलना, शिकार 
खेलना ओर मद्रिपान आदि कई प्रकार के व्यसन 
बताये हैं । इन में आसक्त मनुष्य धर्माध्म का विचार नहीं 
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( ६८ ) 
कर सकता ! इसलिए महाराज युधिप्रिर से जुए में हारी 
हुई द्रोपदी वास्तव में हारी हुई नहीं है । 
कर्ण--बिकर्ण, अपने छोटे मुँह से इतनी बड़ो वातें क्‍यों कह रहे 
हो ? लकड़ी से उत्पन्न होकर उसी को जला देने वाली 
आग के समान तुम स्वकुलघातक हो । तुम अपने आपको 
महापंडित समभते हो ? जिस प्रश्न का उत्तर अनेक राजे- 
महाराजे, परिडत और विद्वान नहीं दे सके, तुम उसका 
उत्तर दे रहे हो ? 
दुर्याधन--युधिष्ठिर, भीम, अजुन, नकुल और सहदेव, अब तुम 
राजपुत्र नहीं रहे, मेरे दास हो । अतः राजपुत्रों के वस्त्र 
ओर आभूषण उतार दो । ( सब पांडव वस्त्र-भूषण उतार हट 
दते है ) दुःशासन, इसी समय द्रोपदी के भी बस्त्र और 
भूषण उतार लो । 
( दुःशासन द्रैपदी के वस्त्र उतारने लगता है।) 
द्रोपदी--( अत्यन्त करुणस्वर से रोती हुई ) हे कृष्ण, हे करुणागार, 
हे दीनबन्धो ! इस अबला की रक्षा करो। नारी-धर्म के 
रक्षक तुम ही हो। इस समय कौरव मुझे अपमानित 
करने पर तुले हुए हैं, द्वारिकाधीश, मेरी लज्जा तुम्हारे 
ही हाथ में है । 
गाना - 
लज्जा मोरी राखों इयामहरी, 
विपद्हारी भक्तन रखबारे भक्तिन विपद परी * लज्ता मोरी० ' 


दुःशासन मातिअंध दुष्ट ने खींच केश पकरी ६ 
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( ६६ ) 
लाय सभा के मध्य वसन हरने को कुमति करी | लूज्जा मोरी० ॥ 
धर्मपुन्न, देवेशतनय ओ' पवनतनुज सगरी 
जीवट हार म्लानमुख बेठे , उनसे कछु न सरी । रूड्ज़ा मोरी< ॥ 
भीष्म, द्वोण, विदुर, नयवेत्ता सव ने मौन घरी । 
ही दुष्ट दुर्योधन से उनकी अब कछु न चरी | लज्जा मोरी० ॥ 
तुम ही मात-पिता बांधव मम, शरण परी तुमरी । 
जब हारे शरण लई हरि, तब तो स्यार से काहि डरी | लज्जा मोश० ॥। 
( दुःशासन द्रौपदी के बस्त्र उतारते उतारंत श्रान्त हो जाता दे, 
पर एक के उतरने पर नीचे से दूसरा निकल आता है । 


अन्त में वह थक कर रह जाता है| ) 


द्रोपदी--( क्रा७ के आवेश में ) अधम, नीच, इन अपवित्र हाथों से 
सती के जिन केशों को तूने खींचा है उन्हीं खुल केशों की 
वेणी मैं तेरे ही हृदय-रक्त से सींचकर बांधूंगी । इस प्रण 
के पूरे होने तक ये खुले ही रहेंगे । 
भीस--( गदा उठाकर ) सब सभासदों के सम्मुख मैं यह प्रण करता हूं 
कि यदि मैं इस गदा से दुर्योधन की जंबाओं को चूर्ण न कर 
दूं, दुःशासन का हृदय चीर कर उसका रक्त पान न करूं 
और उससे द्रौपदी के केशों को न सींचू! तो ईश्वर मुझे 
सुगति न दें । मेरी यह प्रतिज्ञा अटल है । 
दुर्योधन--रहने दो इन गीदड़भभकियों को; भविष्य में जो होगा देखा 
जायगा । इस समय तो तुम मेरे दास हो । 
विदुर--मह्ाराज, अब हमसे अधिक कष्ट नहीं सहा ज्ञाता । महाराज 


>> कल अजीज 


आए स220 ७५७ ++++++++++++++ पक >> ....... 





(१०० ) 
पांडव कोरवों के कभी दास नहीं रह सकते । उन्हें किसी 
न किसी तरह दासता से विमुक्त किया जाना चाहिए । 
ध्वृतराष्ट्र- दुर्योधन, विदुर जी उचित कहते हैं, राज्य के अधि- 
कारी पांडब दास नहीं रह सकते । 
डुर्योधन--पिता जी, पांडबों को हमने न्याय और धर्म से जीता 
है, अब इन्हें हम कैसे मुक्त कर सकते हैं ! हां, एक शर्त 
पर ये मुक्त हो सकते हैं । 
धृतराष्र--वह क्‍या है ? 
दुर्योधन--वह्‌ शते यह है कि ये लोग वारह बरस वनवास ओर तेरहवें 
बरस अज्ञातवास करे। तत्पश्चात अज्ञातवास की अवधि के 
अन्दर यदि इनका पता लग जाय तो फिर ये पृ्वेबत्‌ बारह 
बरस बनवास ओर एक बरस अज्ञातवास में रहे । 
युधिप्चिर--यह शत हम स्वीकार करते हैं । 
( पांडव जाने को तेयार हेते दे | विदुर, भीष्म, द्वोण, कृपाचार्य 
भोर अश्वत्थामा उनके पास आ जाते हैं | ) 
युधिष्ठिर-पितामह, चाचा जी, आचार्य और भाई अश्वत्थामा, 
अब हम आप लोगों से विदा होते हैं । जब फिर लौटेंगे 
तो आपके दर्शन होंगे । 
भीष्म--वेटा. हम सब लोग जानते हैं. कि तुम्हारे साथ अत्याचार हुआ 
है, पर हम विवश हैं । हमारे हृदय जल रहे हैं पर उनके 
उद्बार मुख से निकल नहीं सकते । जो कुछ हो रहा 
है, शायद इसी में तुम्हारा हित हो । 
( सब पांडव उन्हें प्रणाम कर विदा दोते दें । ) 
( पटक्षिप ) 








क् 2 
तीसरा अक 
पहला रृद्य 
( स्थान-कर्स का भवन, कर्ण अकेला टहल रहा हैं ) 


करण -( अपने आप )प्रतिदिन पांडबों की ओर से कोई न कोई 
ऐसा समाचार मिलता रहता है. जिस से हम लोगों के 
दिल बैठ जाते हैं । उस दिन सुना था कि अजुन तपस्या के 
लिए हिमालय पर गया था ओर वहां ज्ञाकर उसने साक्ञात्‌ 
पशुपति महादेव से युद्ध किया था । यह भी सुना था कि उसके 
युद्धकौतुक से प्रसन्न हो कर महादेव ने उसे पाशुपत-अस्त्र 
प्रदान किया था | यह वह अम्त्र है जिसका ज्ञान पशुपति के 
सित्रा किसी और को नहों है । अब सुना है कि वह स्वगे को 
सदेह गया है. ओर वहां पर उसने यम॑ से 'दण्ड', वरुण से 
'पाश!, कुबेर से 'अ्रस्वापन!, इन्द्र से बत् और अग्नि 
आदि से अनेक अस्त्र-शस्त्र प्राप्त किये हैं । इन आस्त्रों के 
कारण अजुन की शक्ति मुझ से कीं अधिक हो गई हैं । 
( कुछ सोच कर ) कर्ण, आज तुझे में यह भीरुता 
का सकच्लञार केसे हो गया है! जब तक तेरे पास 
जल्‍्मजात कुएडल और कवच हैं तत्र॒ तक तू अजेय है । 


( १०२ ) 
क्या तेरे भुजदण्ड में अजुन से कम बल है? क्‍या 
अजुन के हाथों में अख्व पकड़ने और उन्हें चलाने की शक्ति 
तुक से अधिक है ? चाहे अधिक हो भी, पर शत्र॒को बलवान्‌ 
समभ कर हृदय में कायरता का भाव भी लाना, क्या करण के 
लिए लज्ञजाजनक नहीं 2 जब शरीर नश्वर है तो फिर इसके लिए 
कीर्ति को क्‍यों कलझ्लित किया ज्ञाय ! मुझे ज्ञात है कि मैं 
भाग्यहीन हूँ । नहीं तो गुरू परशुराम जी से पढ़ी हुई अख्ा- 
विद्या निष्फन्न क्यों होती ? द्रौपदी के स्व्रयंवर में मारा हुआ 
मैदान हाथ से क्यों निकल जाता ? पर मनुष्यता इसीमें है कि 
भाग्य से भी संग्राम किया ज्ञाय । अनुकूल परिस्थितियों में 
तो हरेक सफलता प्राप्त कर सकता है, किन्तु सच्चा वीर वह है 
ज्ञो प्रतिकूल परिस्थितियों में भी सफलता प्राप्त करे ।) 
उस संघपे में यदि मत्यु भी हो जाय तो वह भी अमरता 
है । यही एक मेरा लक्ष्य है। मैं केत्रल अजुन को ही नीचा 
दिखाना चाहता हूँ, ओर किसी से न कुछ लेना है, न देना है । 
(आवेश से ) अजुन ! अजुन !! 
( सहसा पद्मावता का प्रवेश ) 
पद्मावती--नाथ ! अज़ुन, अज्ुन, क्या कह रहे थे! क्‍या अजुन 
आगये हैं. ? 
करणे--क्या तुम ने मेरी बातें सुनी हैं 
पद्माववी--और तो कोई बात नहीं सुनी केवल इतना सुना है कि 
आप अजुन को बुला रहे थे। 
कर्णु--( चिन्तानिमस्न दोकर ) क्या करूं | अजुन से पीछा ही नहीं 
छूटता । उठते-बठते, सात-जागत मेरी आंखों के सामने 


छ्व 
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( १०३ ) 
बढ़ी खड़ा नज़्र आता है । सोता हूँ तो भी उसका स्वप्न 
देखता हूँ। 
पद्मावती--प्राणाधार, अज़ुन इस समय न मालूम कहां बनों में 
भटकता फिरता होगा । अब तो उसका विचार छोड़िये । 
जब वह लोट आयगा तो देखा जञायगा। आपने तो 
अपना जीवन ही...... ... 
कर्या-निस्सन्देह नष्ट कर दिया है। अपना ही नहीं, तुम्हारा 
जीवन भी नष्ट कर दिया है | मैं अनुभव करता हूँ कि मैं 
तुम्हारा पति होने के योग्य नहीं हूँ । पर मेरा इस में 
क्या दोष ! 
पद्मावती-प्राणवल्लभ, आप तो बात को खींच कर कहीं से कहीं 
ले गये। यह मेरा सोभाग्य है जो आपकी चरणासेविका 
बनी हूँ । एक वीरक्षत्राणी को वीर पति प्राप्त 
करने के सिवा संसार में ओर क्या प्राप्य है 
कर्ण-प्रिये, में देख रहा हूँ कि जब कभी मैं निराशालहरी में बहने 
लगता हूँ, उसी समय तुम अपने स्नेह और श्रद्धारूपी 
दोनों हाथों को फैलाकर मेरी रक्षा करती हो।इस समय 
भी तुम्हारे इन वचनों ने मेरे चित्त पर से एक बहुत भारी 
बोक उठा दिया है। मेरे इस भाग्यहीन जीवनाकाश में 
केवल एक तुम ही सोभाग्य की एक प्रकाशमान रेखा हो प्रिये । 
इसी के भरोसे मैं शत्रुओं से टक्कर लूंगा । 
पद्मावती--धन्य हो नाथ, आपकी अर्धाद्ञिनी आपके वीरता- 
मांग में कभी काँटा न बनेगी। 
( दुयोषन और शकुनि ओत है | पश्मावतो जाती है ) 


( १०४ ) 
कर्या--आइये महाराज, आइये शकुनि जी, आपने वड़ी कृपा को 
जो दर्शन दिए । 


दुर्याधन--आप से छुछ परामर्श करना था, इसलिये आ 
गये हैं । 
शकुनि--काम्यक बनसे जो समाचार प्रतिदिन आ रहे हैं, वे आपने 
सने हैं ? 
कणो--हस्रोज़ वेही तो सुनता रहता हैँ | सना है अजुन ने महा- 
देव, इन्द्र ओर दुसरे दिग्पालों से अनेकानेक शस्त्र प्राप्त 
कर लिये हैं । 
दुर्वाधन--ओर भीम के विषय में भी कुछ सुना है ? 
कर्या-मेरे सस्तिप्क में अज्जुन के सित्रा ओर किसी के लिए 
स्थान नहीं । 


दुर्याधन--तुम्हारे लिए तो केवल अर्जुन की ही सत्ता है, पर हमारे 
लिए एक एक्र पांड्ब यमतुल्य हैं। हम ने सुना है-- 
भीम ने कुवेर-सर के रक्षक कई राक्षसों करो मार भी दिया 
था तो भी कुबेर उस पर रुष्ट नहीं हुए। आपने जटासुर 
राक्षस का नास सुना होगा। उसे भी भीम ने मार दिया 
है । इसके अतिरिक्त उसने ऐसे ऐसे शूरता के कार्य 
किये हें कि जिनसे इसकी कीर्ति दिगदिगन्तों में 
फेल गई है । 

शकुनि--महाराज़, इसका कोई विचार न करें। राजसत्ता आपके 
हाथ में हैं, वे लोग केवल वाहुवबल लेकर क्या करेंगे। 
उन्हें तो अपनी आजीविका के लिए ही बहुत कष्ट उठाने 


पड़ते होंगे, हम लोगों की ओर ध्यान का उन्हें समय 
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( १०५ ) 
ही कहां मिलसा होगा ! महाराज, आप चिन्ता न करें । पांडव 
आपके राज्य लोटा नहीं सकते | उनके वनवास के बारह वर्ष 
चाहे बीतने को हैं, परन्तु तेरहवें वर्ष उन्होंने गुप्वास करना 
है । यदि गुप्रच्रास में हमें उनका पता लग गया तो उन्हें 
फिर पूर्ववत्‌ उन्हीं शर्ता पर वनवास और गुप्रवास करना 
पड़ेगा। इसी चक्र में उतकी सारी आयु समाप्त हो जञायगी। 
दुर्याधन--मामा, आपकी कल्पना तभी सफल हो सकती है जब 
हमें उनके गुप्रवास का पता लग ज्ञाय । 
शकुनि--आप जैसे प्रतापी राजा के लिये यह भी कोई कठिन 
कार्य है ? आपके दून देश देशान्तरों में घूम-फिर रहे हैं । 
उनके लिये पांडवों का पता लगाना कठिन न होगा । 
दुर्याधन--इस कल्पना की नींब चाहे खोखली है मामा, तो 
भी इसी पर अवलंबित होकर आगे का कार्यक्रम निर्धा- 
रित द्दोना चाहिये । ओर चारा भी तो नहीं । ( कण से ) 
एक बात मैं ओर कहने को आया था अंगराज । 
करण--क्‍्या ? 
दुरयोधन--वह यह कि आप दिग्विजय की यात्रा करें । आपके 
दिग्विजयी होने से हमारा पक्त अति प्रबल हो ज्ञायगा | 
कणे-मैंतो जाने को उद्यत हूँ और चिरकाल से मेरी इच्छा भी यही 
रही है, परन्तु आप लोगों की रक्षा का भार--(रुक जाता है) 
दुर्याधन--मैं तुम्हारा अभिप्राय समझ गया कर्ण । इसमें कोई 
संदेह नहीं कि तुम हमारे रक्तक हो, पर इस समय रक्षा 
का भार किसी को सॉपने की आवश्यकता नहीं । पांडवों 
के अभाव में ओर किसकी शक्ति है कि हमसे टक्करले ९ 
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( १०६ ) 
दादा जी और आचार्य पांडवों के पक्तपाती होने के ही 
कारणा ज़रा शिथिन रहते हें परन्तु किसी बाहरी शत्रु 
का मुकावला वे पूरे बल से करेंगे । 
शकुनि-दिग्विजय में आपको ज़रा भी कष्ट न होगा । अधिकांश 
नरेश तो आपका नाम ही सुनकर शब्त्र डाल देंगे । 
करगौ--यदि आप लोगों की यही आज्ञा है तो मुफे स्वीकृत है। 
दुर्याधन--इसके लिये शीघ्र तैयारी करनी पड़ेगी । 
कर्या--तव चलें ? 
शकुनि--हाँ, चलो । 
( तोनों जाते है । ) 


दूसरा इश्य 
(स्थान--काम्यक बन | युधिप्ठिर, भीम, अर्जुन, नकुल, सहदेव 
और द्रोपदी बंठे हैं । ) 
अजुन--सुना है कि कर्ण दिग्विजय की यात्रा कर रहा है । 
युधिप्ठिर--सुना तो यही है । पाँचाल देश से आये हुए कुछ 
मनुष्यों के द्वारा यह्‌ पता लगा है. कि उसने पहले 
महाराज द्वुयद पर चढ़ाई की थी। 
द्रोपदी--उस दुष्ट ने पिता जीपर चढ़ाई की ? आप लोगों की 
अनुपस्थिति में पिता जी की क्‍या दशा हुई होगी ! 
युधिष्ठिर महाराज ने कर्ण की अधीनता मान कर उसे कर देना 


स्वीकार कर लिया है । 
. मम 


( १०७ ) 
द्रौपदी--यह घोर अनथे हुआ है । 
भीम-भाई साहिब, हमारे इन कट्ठों के कारण आप हैं । यदि 
आप दुर्योधन और कर्ण आदियों को गन्ववेराज चित्रसेन 
से न छुड़वाते तो वे इस समय यमपुरी की सैर करते होते । 
( अपने आप, ऊंचे स्वर से ) आये थे राज्य का आउडंचर 
दिखा कर हमें जलाने ! बच्चों को मुँह की खानी पड़ी । 
युधिष्टिर--उस समय परिस्थिति ही कुछ ओर थी भीम । घर में चाहे 
कोई लड़ें कगड़ें, पर वाहरी शत्रु का मुकाबला सब 
को मिल कर करना चाहिए--यह नीति है । इसी का हम 
ने अनुसरण किया था। 
भीम-महाराज़ के हृदय में नीति. दया ओर धमे के भावों ने 
मानो डेरा. डाला हुआ है। अत्याचारी के अत्याचारों 
को क्षमा कर देना इन की दया है, ओर यही इन का 
धर्म है । 
अजुन--दादा, महाराज के विपय में ऐसे वाक्य न कहने चाहिएँ । 
द्रोपटी--अजुन, क्या अब ही भूल गये उन आततायियों के 
अत्याचारों को ? देख रहे हो इन खुले केशों को ? जब तक 
ये खुले हैं तब तक तुम्ें में इन्हें न भूलने दूंगी । 
युधिष्ठिर--कप्णे, हम लोगों को सब कुछ स्मरण है, उन अत्या- 
चारों का बदला लेने के लिए फेवल अनुकूल अवसर 
की प्रतीक्षा है । 
अजुन--ज्ञिकर हो रहा था कणे की दिग्विजययात्रा का, कुछ 
ओर पता भी लगा है ? 








( श्०८ ) 
युधिष्टिर--पांचाल देश से होकर, फिर वह उत्तर दिशा को गया । 
बहां पर उसने भगदत्त को परास्त किया। 
अजुन--कक्‍्या भगदत्त सा यशस्त्री राजा भी उसके वश में होगया है ? 
युधिष्टिर--यही नहीं, उत्तर से होकर पूर्व दिशा में उसने अंग, 
बंग, कलिंग, शुंडिक, मिथिला, मगधथ आदि देशों को 
जीत कर फिर दक्षिण को प्रस्थान किया। वहां पर 
रुकमी ओर उस में भयद्गर युद्ध हुआ। अन्त में रुक्‍्मी 
ने भी कर देना स्वीकार कर लिया। दक्षिण में पूर्ण 
विजय पाकर वह पश्चिम को गया। वहां की बर्बर, 
यवन आदि जातियों को अपने आधीन कर वह अब 
हस्तिनापुर को लॉट आया है । 
अजुन-दुर्याधन तो फूले नहीं समाता होगा ! 
भीस--कर्ण के कन्धे पर चढ़ कर आसमान से बातें करता होगा । 
युधिप्ठिर--मैंने सुना है कि वह राजसूय यज्ञ करने वाला है। 
अजुन--( व्यग्य स ) भला वह पांडवों से किसी बात में पीछे रह 
सकता है ? 
युधिष्ठिर--शायद वह हमें भी निमंत्रण भेजे--किसी और भावना 
से नहीं, तो कम से कम हमें जलाने के लिए । 
अज़ुन--हम उसके निमन्त्रण को कभी स्वीकार नहीं कर सकते। 
एक्र तो इसलिए कि तेरह्‌ वर्षा की अवधि पूरी होने से 
पूबे हस्तिनापुर में पांव धरना भी पाप है और दूसरे दि 
इसलिए कि हमारे अज्ञातवास का समय निकट आ 
रहा है। 
भीम--उस समयके बाद हम वहां जाकर एक भयंकर समरयज्ञ रचा येंगे। 
सम ाआशश्शणशणशणशशशनशशशरशशभातरा 
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उसमें अख-शझ्पोंको अग्नि में कोखों की आहु- 
तियां' डाल डाल कर अन्त में दुर्योधन की पूर्णाहुति देंगे । 
युधिष्ठिर--अज्ञातवास के सम्बन्ध में भी इसी समय निम्चय कर 
लेना चाहिये कि वह समय कहां विताया जाय। तुम 
लोग सब देशों ओर उन के राजाओं को जानते हो । 
उनमें से तुम्हें कौन देश पसन्द है ! 
अजुन--महाराज, मेरे विचार में तो बिराद नगर में ही रहना 
उत्तम होगा । वहां के राजा बड़े धर्मात्मा और न्यायप्रिय 
हैं। उन्हीं की सेवा में हमारा एक वर्ष बड़े आनन्द से 
कट सकेगा । 
भीम--मैं इसके सहमत हूँ । 
नकुल, सहदेव--हमारी भी यही राय है । 
युधिप्ठिर--तो निश्चय हुआ ? 
सब-हहां, पक्का निश्चय हुआ। 
युधिष्टिर--अब इस घ्थान को छोड़ देना चाहिए। यदि कौरवों को 
हमारा पता लग गया तो बे दुष्ट हमें तंग करेंगे । 
भीम--ठीक है। इस लिए अभी चलना उचित है। 


(सव चलते हैं।) 
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तामरा दृश्य 
( स्थान-दुयोवन की सभा | दुर्योबन सिंहासन पर है। 
उसके आस पास भाौप्मि, द्रोण, विदुर, कर्णा 
और दूसरे नरेश ओर सवासद 
बेटे हैँ ।) 
एक सभासद--आज़ हम लोग सव सभासदों की ओर से महाराज 
दुर्शाधन को राजसूय-यज्ञ की सफलता पर बधाई 
देते हैं । महाराज, आप का यज्ञ युथिष्ठिर के यज्ञ से 
कहीं बढ़ चढ़ कर हुआ है। 
दसरा सभासद--महाराज, यह वह यज्ञ है जिसे सम्पादन कर 
ययाति, नहप, मान्धाता ओर भरत समान नरेश 
आज भी स्वगंसुख भोग रहे हैं | परन्तु उनमें से 
एक भी इसे उस सर्वाज्गभपूर्णता से नहीं कर सका 
जिससे आपने किया है । 
शकुनि--जिस महाराज दुर्योधन की राजसभा को करा से महारथी 
भीष्म जैसे वीराग्रणी, आचार्यसे शाम्त्रशखवेत्ता त्राह्मण 
ओर विद॒र जी जैसे राजनीतिज्ञ सुशोभित करते हों, उसके 
यज्ञ की संपूर्ति में किसी को कुछ सन्देह हो सकता है? 
राजन, हम सब को वड़ी प्रसन्नता हुई है कि आप का 
यज्ञ निर्विन्न समाप्त हुआ है | महासमर में विजय पाकर 
ब आप फिर ऐसा यज्ञ करेंगे तब हम आपका ऑर है 
भी अधिक अभिनन्दन आर सत्कार करग। 
दर्योधन-अंगराज, आप लोगों की सहायता हुई तो मुके उसम 
भी पूण सफलता प्राप्त होगा । 
.  £ः् मनन 


करण-- 


( १११ ) 

कर्य--महाराज, आज मैं फिर वह प्रतिज्ञा दोहराता हूँ कि जब तक 
मैं अजुन का संहार न कर लूंगा तव तक दूसरे से अपने 
चैर नहीं घुलवाऊंगा ओर किसी याचक को विमुख न 
लौटाऊंगा, उसे शरीर तक देने में संकोच न करूंगा । 

सब सभासद -अंगराज करण की जय ! 

विदुर-हररोज़ प्रतिज्ञा ही करते रहियेगा । 

भीष्म--जो बादल गरजते हैं वे वरसते नहीं । 

करणे--वितामह, में देर से देख रहा हूँ कि बात बात पर आप 
लोग मेरी निन्‍दा करते रहते हैं. । मालूम होता है. मेरी 
उन्नति आप को पसन्द नहीं । 

भीष्म--कर्ण, तुम लोगों की चादटक्तियों ने दुर्योधन को आसमान पर 
चढ़ा रक्खा है। इसका परिणाम यह होगा कि वह जितना 
ऊंचा चढ़ा है उतना ही नीचतम गते में गिरेगा, क्योंकि तुम 
लोगों से बनाया हुआ यह्‌ प्रासाद तुम्हारी ही चादट्क्तियों 
की निस्सार नींव पर खड़ा है। 

शकुनि--दादा, हम लोग तो उसे कीर्ति ओर यश का मागे दिखा 

रहे हैं । 

भीष्म--नहीं, अन्ध-कूप में गिरा रहे हो। शकुनि, मामा होकर भी 
तुम उस से न मालूम किस बेर का बदला ले रहे हो। 
उसकी प्रवृत्ति सदा कुमाग की ओर ही बढ़ा रहे हो । 

कर्या “दादा, यह सोचना आपकी भूल है । 

भीष्म-मेरी भूल है कण ! कान रखते भी तुम लोग बहरे हो। 
आंखें रहते भी तुम लोग अन्घे हो । पर मेरे कान भी हैं ओर 
श्ंखें भी । मैं सब कुछ सुन रहा हूँ, देख रहा हूँ । शुरू से ही 
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दुर्योधन को ईर्ष्या की धवकती आग में जलाना शुरू किसने 
किया शकुनि ? पांडवों को वबारणावत भेजकर लाक्षा- 
गृह में जला देने का परामशे किसने दिया कर्ण ? कूट पाँसों 
के द्वारा पांडवों को हराकर दुर्योधन को राज्य दिलवाने का 
ढोंग किसने रचा ? किनकी बातों से उत्तेजित हो कर 
डसे द्रोपदी को भरी सभा में निबेस्त्रा करने का साहस 
हुआ 2? किन स्वार्थी लोगों की करतूतों से राज्य के 
सच्चे अधिकारी पांडब-कुमार वनों में भटकते फिरते हैं १ 
क्रिन लोगों के बचनों से उत्साहित हो कर दुर्याधन ने 
पांडवों को नीचा दिखाने के लिए घोषयात्रा की थी ? परा- 
क्रम के ठेकेदार, दिग्विजयी कर्ण, कोन उस समय चित्र- 
सेन की मार खाकर सिर पर पांव धरे सब से पहले भागा 
था ? वह यही करण था या कोई दूसरा था! इतने 
प्रमाण होते भी तुम लोगों को निश्चय नहीं होता कि 
तुम दुर्याधन को अंधकूप में गिरा रहे हो ? तुम चाहे कैसी 
ओर कितनी ही प्रतिज्ञायें करते जाओ, परन्तु इस में कोई 
सन्‍्देंह नहीं कि तुम अजुन के तो क्‍या, किसी एक 
भी पांडव के शतांश भी नहीं हो । तुम लोग अन्यायी 
हो, पांडव न्‍्यायश्रिय हैं, तुम अधर्मी हो, पांडव धर्मात्मा 
हैं, तुम कुटिल और दुराचारी हो, पांडव सरल ओर 
सदाचारी हैं । तुम्हारा ओर उनका क्या मुकावला । 
दुर्याधन--पितामह, आप तो सदा पांडवों के पक्ष की ही बातें 
करते हैं. । 

भीप्स--उनके पक्ष की बातें क्‍यों न करूं ! क्‍या तुम भूल 
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गये उनके उपकारों को ? भूल गये दुर्याधन, चित्रसेन के 
साथ की युद्धवटना को ? अभी तो वह कल की बान है । 
दि अजुन तुम लोगों को न छुड़ा लाते, तो इस समय तुम 
लोग कहां की हवा खाते होते--कुछ पता है ? 
दु्योधन--जिस प्रकार अजुन ने गंववराज की खुशामद करके हमें 
छुड़ाया था, उस तरह तो हम स्वयं भी छूट सकते थ । 
भीष्म--यह वचन कहते तुम्हें लज्ञा नहीं आती दर्योधन । जिस 
काये को गाँड़ीवधारी अजुन ने वाहुबल से क्रिया हो उसे 
तुम खुशामदों से किया कहते हो ! इसे कहते हैं करतघ्तता ! 
मतिश्रष्टता की यह परा काष्टा हैं । 
दुर्योधन -यद्द विवाद बहुत बढ़ न जाय, इसलिए मैं यद्द॒ सभा 
विसर्मित करता हूँ । 


( एक एक कर सब लोग जाते हैं ) 





न] 
चाथा रृश्य 


( स्थान--कर्ण का प्रासाद, कर्ण बेठा है । ) 
कणै--ेरी दशा प्रतिदिन दयनीय होती जारही है । भाग्य विरुद्ध, 
परिस्थितियां विरुद्ध ओर भीष्म, द्रोण और बिदुर, जिन्हें 
कुरुराज्य के स्तम्भ कहना चाहिये, वे भी मेरे विरुद्ध हैं । 
फिर भी मैं कतेब्यपालन करता ही रहता हूँ । और तो और, 
बे लोग मेरे दान के प्रण को भी ढोंग कहते हैँ | यदि मेरी 
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परीक्षा का कोई ऐसा विकट समय आया तो उसमेंसे उत्तीर्ण 
हो कर उन लोगों को बता दूंगा कि कर्ण का दान-प्रण 
वस्तुतः सच्चा है । 
( दोवारिक का प्रवेश ) 
दोवारिक--महाराज, द्वार पर खड़ा एक मनुष्य प्रवेश चाहता है । 
करणो-- वह कोन है ? 
दोवारिक--महाराज, वेषभूपा से तो त्राह्मण मालू म होता है । 
कर्ण[--उन्हें भीतर ले आओ | 
( दोवारिक ब्राह्मण को ले आता दै ) 
कर्यो--( उठकर ) ब्राह्मण देवता, प्रणाम । 
व्राह्मगा--चिरायु हो, अंगराज । 
कर्ण --देवता, कहिये किस लिए आगमन हुआ है ? यह समय 
दान का नहों है-मेरे दान का समय है--सूर्योदय, 
जब मैं सूर्यदेव को अर्थ देता हूँ । तो भी आप मेरे द्वार पर 
कुछ आशा जिए आए हैं, अतः निराश न लौटेंगे । 
त्राह्मगा--अंगराज, मैं कुछ लेने को नहीं आया हूँ--देने को 
आया हूँ। 
कणे--कर्ण के पास ब्राह्मणों के दिये आशीर्वाद और ईश्वर से दी 
हुई ओर बाहुबल से सद्वित धनराशि की कोई कमी नहीं । 
आप ओर क्या देने आये हैं देवता ? 
ब्राह्मणू--चेतावनी । 
कर्ण--चेतानी ! चेतावनी केसी ? 
ब्राह्मण--सर्वेनाश से वचने की । 
करणण-वुम भूलते हो त्राह्यण । कर्ण का सर्वनाश करने वाला 
रा मम एएए 
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संसार में कोई नहीं उत्पन्न हुआ । ओर यदि सवनाश 
अवश्यंभावी है, तो कणे उसके लिए सदा तैयार 
रहता है । 
ब्राह्मण--कर्ण, तुमने अज़ुन के वध का प्रण नहीं क्रिया क्‍या ? 
कर्यो--( शीघत्रता से ) हाँ, हां वह्‌ तो किया है । 
ब्राह्मण--तो जो चेतावनी मैं देने आया हूँ--उस का सम्बन्ध 
अजुन के वध से है । 
करण[--( आंवेश में ) तो कहो, त्राह्मण, शीघ्र कहो--क््या कहना 
चाहते हो ? अज़ुन के वध के लिये में सब कुछ करने को 
तैयार हूँ । 
श्राह्मण--कर्ण, तुम्हें यह पता है कि ज़ब॑ तक तुम्हारे शरीर पर 
जन्मजात कवच है और कानों में कुए्डल हैं, तब तक 
तुम्हें कोई नहीं मार सकता ? 
कर्या--हां, यह तो मैं जानता हूँ । 
ब्राह्मण--अजुन ने उन्हों कुएडलों और कवच को तुम्हारे शरीर से 
अलग करने का पडयन्त्र रचा है। 
कर्ण -पड़यन्त्र ! पड़यन्त्र केसा ? 
ब्राह्मण--तुम्हें, मालूम है कि अद्'ैन स्वगे में गया था आर इन्द्र से 
उसने शस्त्रविद्या ग्रहण की थी ? 
कणे-यह पता है । 
ब्राह्मण--यह भी पता है कि वहां रहने से : इन्द्र ओर अज़ुन में 
गहरी मित्रता हो गई थी ? 
कणे--हां, यह भी पता है । 
ब्राह्यएण-अपने मित्र अजुन की रक्षा के लिए देवराज ने त्राह्मण 
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का रूप धार कर तुम से कुएडल ओर कबच का दान लेने 
का उस से वचन दिया है । 
कर्णा - तो क्या इन्द्र त्राद्मगवेश में आकर मुझ से कुएडल ओर 
कवच मांगेगा ? 

ब्राह्मण--हाँ । 

कर्या-न्राह्मण देवता, वह दान मुे देना ही पड़ेगा । कर्णा 
का प्रण है कि उस के द्वार से कोई भिक्नुक खाली हाथ 
न जायेगा । यही तो मेरी परीक्षा समय है । विप्रवर, यही 
समय है भीष्म, द्रोण और विदुर को बताने का कि मेरा 
प्रणा ढोंग नहीं है । 

ब्राह्मण--फिर तुम अजुन को कंसे मारोगे ? 

कर्य--इन दो भुजाओं ओर उन में पकड़े हुए धनुष से । 

ब्राह्मण--भूल रहे हो कर्णो । 

करण[--यह चाहे भूल हो-पर इस भूल से ही अक्षय कीर्ति के 
मागे को जाऊंगा ( कीनि्यस्यथ स जीवति ) 

ब्राह्मण--तुम मेरी बात नहीं मानोंगे ? 

करगौ--कभी नहीं । 

ब्राह्मण --यदि तम्हारी यही धारणा है, तो एक ओर बात मानो । 

करणो--बह क्‍या ? 





ब्राह्यण--कुएडल और कबच लेने के पश्चात्‌ इन्द्र तुम से अवश्य 
प्रसन्न होंगे । वे वर मांगने को कहेंगे--उस समय तुम 
उन की एक पुरुष-बातिनी शक्ति मांग लेना और उसको 
अजुन के वध में काम लाना । 

कर्या-यह मुझे स्त्रीकार है। पर ब्राह्मण देवता, आप हैं कोन--मुझे 


( ११७ ) 
आप से यह पूछना तो भूल ही गया । जिस संसार में मेरा 
कोई नहीं उस में मेरे सच्चे हितकर तुम कौन हो ? 
श्राह्मणा- यह बताने की आवश्यकता नहीं । 
ः ( सदसा अन्‍्तडद्धांन होजाता हैं ) 
( पद्मावती का प्रवेश ) 
पद्मावती--नाथ, यह कौन था ? 
कर्णा--तुमने उसकी बाते सुनी हैं ९ 
पद्मावती--कुछ सुनी हैं और कुछ नहीं | 
करे -सुनी कौन कोन सी हैं 
पद्मावती-यह सुना है कि वह कह रहा था कि आप पर एक 
विपत्ति आ रही है । 
कर्णु--विपत्तियां तो आने के लिए ही होती हैं, पर जो उनका 
मुकाबला हृढ़ता और थेये से करता है उसके लिए वे 
विपत्तियां नहीं रहतीं । 
पद्मावती - तो क्या आप त्राह्मण-वेषधारी इन्द्र को कबच ओर 
कुण्डल दे देंगे ? 
कर्णो--तो क्या तुम ने इन्द्र का नाम भी सुन लिया है ? 
पद्मावती--इस समय तो अच्छी तरह नहीं सुना, परन्तु इसका मुझे 
पहले ही ज्ञान था । 
कणोे-सो कंसे ? 
पद्मावती--एक दो दिन की बात है--में सोई पड़ी थी । समय लग- 
भग आधी रात होगा । सहसा मेरे कमरे में प्रकाश हुआ 
ओर एक दिव्यरूप पुरुष मुझे सम्बोधन कर कहने लगा-- 
भद्दे ! मैं तुके एक चेतावनी देने आया हूँ । मैंने हाथ 
जोड़ कर पूछा--चेतावनी कैसी देवता ? उतने कहा-- 





( शश्८ ) 
अजुुनसखा इन्द्र तुम्हारे पति से जन्‍्म-जात कुण्डल 
ओर कवच का दान मांगेंगा । यदि वे उन्हें दे देंगे तब 
ही उनकी मृत्यु अजुन के हाथों से हो सकेगी--अन्यथा 
वे अजेय हैं । 
करणे--तुमने उनका नाम पृद्धा ? 
पद्मावती-मैं नाम पूछती ही रह गई कि वे अन्तरद्धान हो गये। 
इलने में देव-मन्दिर की शंख-ध्वनि से मेरी आँख 
खुल गई । 
कर्णयों-मेरे साथ भी यही घटना हुई है । मैं उस ब्राह्मण का नाम 
पूछता रह्‌ गया कि वह अन्तर्द्धान होगया । प्रिये ! तुम ने आज 
से पहले तो इस घटना का ज़िकर किसीसे नहीं किया ? 
पद्मावती--कई बार वात कहने को जिह्ा पर आई, पर और कामों 
में लग जाने से उसे कह न पाई । दूसरे, स्वप्न की बात 
पर मुझे विश्वास भी नहीं था, अतः उधर बहुत ध्यान 
नहीं दिया । 
कर्णो-सत्य कहती हो प्रिये ! आखिर स्वप्न की बात थी, उस 
पर विश्वास क्‍यों कर हो सके ! 
पद्मावती--परन्तु अब तो स्वप्न की बात नहीं रही, प्राणोश्वर ! 
आज की घटना का उस स्वप्न की घटना से जब 
मिलान करती हूँ तो भय के मारे मेरा शरीर थर्रने 
लगता है । प्राणवल्लभ, वास्तविक भिक्तुक के निराश 
लौटने से प्रतिज्ञाभ्ग का दोष हो सकता है किन्तु कपटी 
ओर धोखेबाज़ याचक की इच्छा को पूर्ण करना महा- 


( ११६ ) 
पाप है। इसलिए जब आपके पास वह ब्राह्मण आये तो उसे 
खरी-खरी सुना देना । अपना सा मुँड लेकर लोट जायगा । 
कणो--तछुम कैसी विचित्र बातें करती हो प्रिये ! तुम कणे की 
पत्नी हो, कया तुम्हें ऐसे वचन शोभा देते हैं ? मेरा यह 
प्रण है कि जो हाथ मेरे सामने पसारा जाय वह कभी 
खाली न जाय, वह हाथ चाहे इन्द्र का हो, चाहे किसी 
भिन्तुक का हो । 
पद्मावती--नोथ ! आपके वचन तो ठीक हैं, पर मेरा मन उन्हें 
नहीं मानता | 
कफर्णा--सत्याग्रह से मनाओ, मान जायगा | 
( सत्यसेन का प्रवेश ) 
सत्यसेन--माता जी, झूगया के लिए जा रहा हूँ । मेरा धनुष ओर 
तूणीर कहां हैं 
पद्मावती--चलो बेटा, देती हूँ । ( पत्र के साथ लेकर जाती है ) 
कर्ण--विचित्र समस्या है । इन्द्र को--नहीं नहीं, ब्राह्मण को-- 
यदि लोटा देता हूँ तो प्रण-भट्ढ होता है और यदि कुए्डल 
ओर कवच दे देता हूँ तो ऋपने पैरों पर आप ही 
कुठारप्रहार करता हूँ । मेरे लिए, मेरे क्या, सब शूर पुरुषों के 
लिए ऐसी समस्या को हल करने का एक ही उपाय है-- 
प्राण जायें पर बचन न जाई । 
पटाक्षिप 
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पांचवां च्श्य 
(स्थान--प्रतराष्ट्र का ग्रासाद, आंखों पर पट्टी बांधे यांपारा बेटी हे ।) 
गान्धारी-- ( अपने आप ) पांडवों के निवास के बारह वर्ष गुज़र 
गए हैं | केवल एकर ही वर्ष--अज्ञातवास का वर्ष शेष 
रह गया है | यदि यह वर्ष भी उन्होंने प्रण के अनु- 
सार अज्ञात ही बिता दिया तो अवश्य अपना राज्य, 
समग्र नहीं तो कम से कम उतना ही जितना उनके 
गुज्ारे के लिये पर्याप्त हो, मांगेंगे । उनकी यह मांग 
अनुचित न होगी, परल्तु मेरा पुत्र दुर्याधन--कुटिल-प्रकृति 
दुर्याधन उसे कभी पूरा न करने देगा । बस, उसी समय 
भावी युद्ध का बीज वोया ज्ञायगा । परिणाम जो होगा 
वह तो भविष्य के गे में अन्तर्लीन है, पर इतना 
निश्चित हैं कि विजय पांडवों की होगी-क्योंकि पुरु- 
पोत्तम कृष्ण उनकी ओर हैं, धर्म उतकी ओर है । 
( यतः छष्णस्ततों धर्मः, यतों धर्मस्ततों जयः ) 
( सहसा पद्मावती का भ्रवेश ) 
गांधारी--किसके पांवों की आहट सुनाई दे रही है ? 
पद्मावती- में हूँ माता जी । 
गांधारी--कोन ? पद्मावती बेटी, सोभाग्यवती रहो बेटी । 
पद्मावती--( पुलकित दं। कर ) माता जी, आप से यह आशीर्वाद 
पाकर मैं गद्‌गद्‌ हो गई हूँ । 
गांधारी-- क्या बात है पद्मावती ? तुम्हारा स्वर भारी सा मालूम 
होता है । 
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पद्मावती--जिस सोभाग्य का आपने आशीर्वाद दिया है वही मेरा 
सौभाग्य डगमगा रहा है । उसकी रक्षा करो माता जी, 
उसे बचाओ, उसे मुक से छिनने न दो | ( भावेश्ञ में 
निसाकियो लेतो है । ) 


गांधारी-बताओ तो सही वेटी, बात क्या हैं ? क्‍या कर्ण 


पद्मावती--उन्हीं की कुशलता--उन्हों की कुशलता के लिये में 
आप से भीख मांगने आई हूँ। 
गांधारी--तुम कुछ बताती तो हो नहीं । कहो भी बात क्‍या है ? 
पद्मावती--वही अजुन का जाल । अजुन ने देवताओं के राजा इन्द्र 
से मित्रता गांठी है ! 
गांधारी- कुरुबंश का अहोभाग्य ! यह्‌ क्या बुरी बात है बेटी, 
कुरुबंश ओर देवराज्ञ की मित्रता ! 
परद्मावती--कुरुवंश को कोई लाभ पहुंचाने के लिये नहीं, अपने 
पक्त--पांडवपक्ष को प्रवल करने के लिए | 
गांधारी--यह भी कोई बुरी वात नहीं । अपने पक्त को कौन प्रबल 
नहीं करता ! 
पद्मावती--( अपने आप ) राज-साता का क्ुकाव भी पांडवों की 
ओर ही दीख पड़ता है। ( प्रकाश ) तो... ...तो ... ... 
अजुन...ने देवराज को सहमत कर लिया है कि वे 
ब्राह्मण के रूपमं याचक्र बनकर मेरे पति से कुण्डल 
ओर कबच मांगें । आप जानती हैं मात। जी, कुएडल 
आर कवच में ही उनका जीवन है 
गांधारी--यह तो मैं ज्ञानती हूँ कि जब तक करे के शरीर पर 


बा... 
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कुणएडल और कवच विद्यमान हैं तव तक उस पर किसी 
शस्त्र का असर नहीं हो सकता | पर बेटी, तुम उन्हें 
कह क्‍यों नहीं देतीं कि इन्द्र को दान देने से इनकार 
कर दें ? 
पद्मावती--बहुत कह चुकी, पर वे नहीं मानते | कहते हैं में कदापि 
प्रणभंग न करूंगा, इससे चाहे मेरा शरीर ही चला ज्ञाय । 
गांधारी--तो इसमें मैं क्या कर सकती हूँ 
पद्मवती--माता जी, आप उन्हें, समझा सकती हैं। वे आपकी 
बात कभी न टालेंगे । 
गांधारी--बेटी, उसके बहुत समीप तुम हो या में ? तुम पत्नी हो 
और मैं वस्तुतः कुछ नहीं ! फिर, कर्ण मह्ाहठी है। जिस 
बात पर वह अड़ बैठता है उसे कभी नहीं छोड़ता | तुम 
जानती हो इन सब भमेलों का मूल है राज्य | तुम कर्ण 
को क्यों नहीं सममातीं कि दुर्याधन को समझता बुझा 
कर पांडबों को गुज्ञारे के लिये-केबल गुज्ञारे के लिये 
ही राज्य का कुछ भाग दिलवादें ? फिर सब भमेले स्वयं 
मिट जायेंगे । 
पद्मावती--माता जी, कई वार प्राथेना की. हाथ जोड़े, पांव पड़ी 
और स्त्रियों के अमोच अस्त्र--अश्रधारा को भी काम 
में लाई, पर वे टस से मस नहीं होत । उनक दिमाय मं 
दो प्रण ही समा रहे हैं---वेही दो प्रणा-अजुन के वध 
का प्रण और दान का ग्रण | 
गांधारी--तत्र तो विधाता का ही आश्रय है । 


का श्रशथिाशशशीओि 
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पद्मावती--आप महाराज दुर्योधन के द्वारा उन्हें सुमागे पर क्‍यों 
नहीं लातीं ? 
गांधारी--दर्योधन स्वयं उसी दलदल में फंसा हुआ है । वास्तव में 
कण ओर दुर्योधन एक ही शरीर के दो अंग हैं । उनके 
स्वभाव, दृदय, वचन ओर कर्म सब एक हैं | में तो उस 
दिन को कोसती रहती हूँ बेटी, जिस दिन कण की 
दुर्यावन से घनिष्ठता हुई थी। अब तो सित्रा ईश्वर के 
आर कोई सहारा नहीं । 
पद्मावती--मुझे भी यही भान हो रहा है। अब मुझे जाने की 
आज्ञा दीजिये । 
गांधारी--हां, जाओ । तुम्दारा सोभाग्य अटल रहे बेटी । 
पद्माबती--सती का यह आशीर्वाद ही मेरे बुकते हुए जीवनप्रदीप 
में स्‍्नेहप्रदान करता रहेगा । ( जाता है ) 


पटाक्षप 





छठा व्व्य 
( स्थान नदी का तट, कर्ण सूर्याभिमुख होकर ब्रेठा हे। पास 
कुछ दूरी पर कोशाध्यक्ष बेटा हे । ) 
कणे-मेरे जीवन का क्षण क्षण बाद-विवाद ओर लड़ाई-मगड़े 
आदि में व्यतीत हो रहा है । ईर्ष्या, विवाद, 
क्रोध, मत्सर आदि चारों ओर से मुझे; घेरे रहते हैं 
यही थोड़ा समय है जिस में मुझे परमानन्द का रसास्वादन 


एन ओ...ेे-२ 


पु ( ९१२७ ) 
मिलता है। ये मेरे जीवन के उत्क्ष्टतम भाग हैं। भिक्षुक़ को 
भिक्षा देकर मेरा मन बल्लियों उछलता है। जिस 
दिन किसी भिक्षुक को कुछ देने का अवसर नहीं मिलता, 
वह्‌ सारा दिन उदासीनता और अनुत्साहता में कटता है । 
( एक भिक्षुक्र आता है | ) 
भिन्नुक--दानवीर करो की जय । 
कर्या--आइये महाराज, आपने बड़ी कृपा की। कहिये क्‍या 
आज्ञा है ? 
भिन्तुक--अंगराज, में एक अकिदख़िन ब्राह्मण हूँ । घर में एक बृद्धा 
माता, ग्रहिणी और षोडशी कन्या के सिवा और कोई 
नहीं । कन्या विवाहयोग्य होगई है, पर पास एक कोड़ी 
भी नहीं कि उसका विवाह कर सकूं । 
करणु--( कोशाव्यक्ष से ) कोशाध्यक्ष जी, यह ब्राह्मण देवता जो 
कुछ मांगे दे दीजिये । 
कोशाध्यक्ष--( जाह्मण से ) चलिये महाराज ! (ब्राह्मण को साथ 
कैकर जाता दे | ) 
कर्या --आज़ का दिन खाली तो न गया । 
( कुछ यात्रियों का प्रवेश ) 
सब यात्री--दानवीर कर्या की जय ! 
कर्य--आइये महाराज ! आप लोग कहां से आ रहे हैं. ? 
एक यात्री-मद्दाराज हम लोग पांचाल देश से आरहे हैं । हमारी 
इच्छा भारतभर के तीथस्थानों की यात्रा की है। किन्तु 


( १२५ ) 
हमारे पास यात्रा का साधन छेद नहीं, आप के हार 
पर आये हैं कि कुछ प्रबन्ध कर दें । 
करण--मेरा सौभाग्य है, जो आप लोगों ने मुमेः ऐसे उत्तम कारये में , 
धनब्यय करने का अवसर दिया है। 
( कोशाध्यक्ष का प्रवेश ) 
कोशाध्यक्ष जी, ये यात्री तीथेयात्रा को जा रहे हैं । इन 
की यात्रा का समुचित प्रवन्ध कर दो । 
कोपषाध्यक्ष--जो आज्ञा । ( यात्रियों को लेकर जाता है ) | 
ऋरण--आज बहुत दिनों फे बाद ऐसा शुभ दिन आया है कि मुझे 
कुछ सेवा का अवसर मिला है । 
(एक ब्राह्मण आता है।) 
ब्लाह्मणग--दानवीर कण की जय 
करण--प्रणाम देवता जी । 
शआह्यणु--चिरंजीव रहो बेटा । 
कर्णु--महाराज, आपने इस दास पर अत्यन्त कृपा की है जो 
दश्शन दिये। कहिये क्‍या आज्ञा है ? 
श्राह्मण--महाराज, आप के दान की महिमा दिगदिगन्तों में फेल 
| रही है । निस्सन्देह आप दानवीर हैं । * 
कर्ण--महाराज, ऐसी बातें कह कर मुझे न लज्ञाइये, कोई 
आज्चा कीजिये । 
आआाह्यणा--मेरी अख्ञा पूछ कर सहाराज, आप क्‍या करेंगे 
क्योंकि उसका पालन आप न कर सकेंगें । 
ऋण--छोटा मुँह और बड़ी बात, परन्तु आपके वचनों के उत्तर में 
मुझे कहना ही पड़ता है महाराज, कि आज तक कणो के 


६ ६२६. «) 
द्वार से निराश होकर न कोई लोटा है ओर न आगे को 
लोटेगा । ऐसे समय जब में सूर्याभिमुख होकर दान देने 
को बेठता हूँ तो उस समय यदि कोई मेरा शरीर भी मांगे 
तो उसे भी देने में संकोच नहीं करता । 
धन्य हो अंगराज ! शिवि, दवीचि ओर हरिश्विन्द्र समान 
आप-जैसे प्रण-पालक नरेश भारत में इने गिने ही 
हुए हैं । 
कर्गा--उन महापुरुषों के साथ मेरी तुलना कहां ! कहां उत्तमांग का 
भूषण मुकुट ओर कहां पाँव का जुता ! 
महाराज, आप आज्ञा क्‍यों नहीं करते ? उसके पालन 
करने को म॑ अत्यन्त उत्सुक हू । 
ब्राह्मण--महाराज्, यदि आप दान देना ही चाहते हैं तो अपने 
कणडल ओर कवच दीजिये । 
कर्यू--( ठुछ चिंतित देकर ) ब्राह्मण देवता, कुएडल ओर कवच 
मांग कर आपने मुझे विषम समस्या में डाल दिया हैं। 
संसार की ओर सब बचस्तुएँ में देने को उद्यत हूँ, पर कुएडल 


ब्राह्मण 








आर कवच-- 

ब्राह्मग--न दीजिए यदि आप दना नहीं चाहते । 

करणे--क्या आप मरुष्ट हो गये हैं १ मुझे आप का रोष अभीष्र 
नहीं । किसी ब्राह्मण को रोषित कर निराश लोटाने स सात 
पीडियां नरक-गामिनी होती हैँ, परन्तु यदि वह त्राह्मण स्वयं 

धोगति का कोई ठिकाना नहीं । 


देवराज इन्द्र हो तब तो 
लेया अंगराज ? शायद आपको 


ब्राह्मण--क्ष्या मुझे पहिचान 
भगवान सूर्य ने सचेत कर दिया हैं । 


( ९२५ ) 

ऋण--वे भगवान सू्े थे जिन्होंने ब्रह्मणवेष में म॒ुके साक्षात, 
ओर मेरी खी को स्वन्न में दर्शन दिये थे ! 

आराहण--अवश्य । 

ऋर्णो-सुरेश. मैं कुए्डल ओर कवच तो उतार देता हूँ, पर उनके 
काटने से में कुरूप हो जाऊँगा, साथ ही शरीर में धाव 
हो जायेंगे। 

इन्द्र -मैं तुझे: बर देंता हूँ कि इनके काटने से न तुप्त कुरूप होओगे 
ओर न तुम्हारे शरीर पर घाव होंगे। 

ऋण --आपकी मइती कृपा। ( कुंडर और कबच काट कर देता ददे। 
इन्द्र. उन्हें छेकर चलने कं उयत होता ४ | ) देवराज, मैंने 
तो आप को कुएडल और कवच दें दिये, पर आप भी 
सुझे एक वस्तु प्रदान करेंगे १ 

इन्द्र-मांगो क्‍या मांगते हो 

कर्ण --मुझे अपनी असोघशक्ति दीजिये । 

इन्द्र--करण, तुमने शक्ति मांगकर मुझे बड़े संकट में डाल दिया है। 

कर्ण--उतने अधिक संकट में नहीं जितने में कुए्डल ओर कवच 
मंगकर आपने मुझे; डाला था। 

इन्द्र करण, मैंने समक लिया है कि जिस की रक्षा के लिए मैंने 
कुरडल और कवच लिये हैं. उसी के वध के लिए तुम 
यह शक्ति मांग रहे हो। पर तुम्हें यह स्मरण रहे कि 
अजुन फे रक्षक स्वयं भगवान कृष्ण हैं । जिस के 
रक्षक कृष्ण हों उसे मारने वाला संसार में न कोई हुआ 
है और न होगा। 

कऋुणु-भगवान्‌ अजुन की रक्षा किया करें, मुझे तनिक भी 


( श्थए ) 

भय नहीं । सच्चा शूर बढ़ी होता है देवराज, जो अत्यन्त 
विषम परिस्थितियों में भी हतोत्साह नहीं होता । 

इन्द्र--कणो, में तुम्हारी युद्ध-ब्रीरता ओर दानवीरता से अत्यन्त 
प्रसन्न होकर अपनी अमोघशक्ति प्रदान करता हूं । पर 
एक बात है । यद्यपि यह शक्ति मेरे हाथ से छूटने पर 
सेकड़ों शत्रुओं को मार कर मेरे हाथ में आ जाती है, 
तथापि तुम्हारे द्ाथ से छूटी हुई यह केवल एक ही शत्रु को 
मारकर मेरे पास लौट आयेगी । 

कर्या-मुमे, यह स्वीकार है । संसार में मेरा केबल एक ही 
शत्रु है | ( इन्द्र शक्ति देकर अन्तद्धीन द्वो जाता है | ) 

करण[--( अपने आप ) कुण्डलों से मेरे मुख की शोभा थी, कवच 
से शरीर को शोभा थी । उनसे मेरा शरीर 
अमेद्य था । वे दोनों चले गये।| अब उनका क्या शोक ! 
जो चले गये उनका क्या शोक ! वे तो गये, पर उनके 
स्थान में जो वस्तु मेंने पाई है, उसकी मुझे आवश्यकता 
थी--अत्यन्त आवश्यकता थी। कुण्डलों ओर कबच से मेरे 
शरीर की रक्ता तो हो सकती, पर मेरे पास अज़ुन 
को मारने का कोई साधन न था । अजुनके वध का साधन 
यह शक्ति मुझे अब मिली है । कुण्डल-क्रवच के जाने 
की मुझे कोई चिन्ता नहीं, पर अजुनवध के लिए 
क्षमता प्राप्त करने का मुझे असीम हे हुआ है । ( चिन्वित 
होकर ) पर...... देवराज कहते थे- अज्ुन के रक्षक स्वयं 
भगवान्‌ कृष्ण हैं | ( भावेश से ) कृष्ण हैं तो हुआ करें-- 
समय पर देखा जायगा । (जाता है । ) 


( १२६ ) 
सातवां दृश्य 





(स्थान--ध्ुतराष्ट्र की सभा । ध्रतराष्ट्र ओर उसके आलप्रास 

भीष्म, द्रोण, विदुर, दुर्योधन, कर्ण, शकुनि आदि 
और कुछ और सभासद बेटे हैं । ) 

विदर--महाराज, पांडवकुमारों ने अपनी प्रतिज्ञा के अनुसार 
बारह बरसों के बनवास ओर एक वरस के अज्ञानवास को 
अवधि पूरी करदी है । अब वे आने वाले होंगे । उन्हें कोई न 
कोई ठिकाना देने का विचार अब ही कर लेना चाहिए । 

करा--वे जल्‍दी ठिकाने लगाये जायेंगे सन्त्री जी, आप ज़रा 
चिन्ता न करें । 

भीप्स--करणो, बढ़ बढ़ कर ऐसी बातें करता अच्छा नहीं । तुम 
लोग उन्हें ठिकाने लगाओगे या वे तुम्हें लगायेंगे--यह 
तो समय आने पर मात्नूम होगा | यह समय संयमपूवक 
विचार कर विदुर ज्ञी की समस्या को हल करने का है, 
ऐसी वाचालता का नहीं । 

द्रोण--बुद्धक्षेत्र से भागने ओर वाचालता में अंगराज कर्ण की 
समता कोई नहीं कर सकता | 

शकुनि--आचार्य, यशस्त्री कण को ऐसे असत्य बचन कह कर 

क्यों उत्तेजना देते हैं ? 

द्रोगा--शकुनि, बह घटना इतनी जल्दी भूल गये जब तुम्हारे 
यशस्वी कर्ण विराटदेश में अजुन के तीक्ष्ण तीरों से 
घायल होकर युद्धभूमि छोड़ भाग गये थे ? 

दुर्योधन--युद्धातल में शरीर की निप्फल आहुति देना बुद्धिमानों 


( १३० ) 
का काम नहीं | समय देखकर कार्य सम्पादन करना ही 
नीतिज्ञता है । 
विदुर-मैंने जो समस्या आपके सामने रखी थी, उस पर अभी 
तक विचार नहीं हुआ । 
दुर्याधन--उस पर विचार करने की आवश्यक्रता ही नहों । पांडब 
अज्ञातवास के समय की अवधि समाप्र होने से पूर्व ही 
प्रकट हो गये हैं, इसलिए उन्हें प्रण के अनुसार पुनः 
पूल वनवास और अज्ञातवास करना पड़ेगा। 
भीष्म-दुर्योधन, तुम भूल रहे हो । पांडबों के अज्ञातवास का 
समय उनके प्रकट होने से बहुत पहले समाप्र हो चुका 
था । काष्ठा, कला, मुहूते, दिन, पक्त, मास, ग्रह, नक्षत्र, 
ऋतु ओर वर्ष--ये सब्र कालचक्र (वर्ष) के छोटे और बड़े 
अंश हैं | इनके अनुसार समय के बट़ने घटने और नक्षत्र- 
मण्डलकी गति के कुछ व्यतिक्रम से हर पांचवें वर्ष दो मास 
अधिमास ( मलमास ) के बढ़ते हैं । उन्हीं मलमासों को 
जोड़कर आज़ तेरह वर्ष पूरे होकर पांच मास और छः 
दिन अधिक हो गये हैं। अतः पांडवों की प्रतिज्ञा पूरी होने 
में कोई सन्देह नहीं । 
( दोवा रिक का प्रवेश ) 
दोवारिक--महाराज, वासुदेव कृष्ण आरहे हैं । 
ब्रुतराट्र--( विस्मय से ) यशोदानन्दन आ रहे हैं ? 
भीष्म--केशव आ रहें हैं ? 
द्रोण --गोपाल कृष्ण आररहे हैं ? 


( १३५ ) 
विदुर--इम लोगों के सोभाग्य जो घर बेठे ही बासुदेव के 
दशन होंगे ! 
कर्यो--( दवोधन के कान में ) पांडबों का दूत बन कर आया होगा । 
दुर्योधन--( कण के कान में ) इसका ओर काम ही क्‍या है ! 
( कृष्ण जी का प्रवेश, सव सनासद खड़े हो जाते है और 
प्रणाम करते द | ) 

धृतराष्ट्र-यादवेश, आप के चरणापात से हमारा भवन 
पत्रित्र हो गया है। कहिये आप ओर आपके बन्धु 
ऋर मेरे भतीजे पांडव सकुशल हैं न ? 

श्रीकृष्ण--आप की कृपा से हम सब लोग सकुशल हैं । गांगेय 
भीष्म, आचाये द्रोण, महामना विदुर ज्ञी, आप लोग तो 
अच्छे हैं ? 

भीष्म--गोपाल, ज्ञिनके सिर पर आपका करुणाहस्त हो से 

अच्छे क्‍यों न होंगे ! 

श्रीकृष्ण--महाराज्न चृतराट्र, मुझे एक आवश्यक फाये के लिये 
आपके पास आना पड़ा है । आप के भतीजे पांडुकुमार 
बनवास ओर अज्ञातवास की अवधि समाप्त कर विराट 
राजा के यहां ठहरे हुए हैं | वहां वे आपके न्याय की 
प्रतीक्षा कर रहे हैं । 

कणे--न्याय की प्रतीक्षा कर रहे हैं, या युद्ध के सामान और सेना 

जुटा रहे हैं १ 

श्रीकृष्ण--दोनों काम कर रहे हैं | न्याय न होगा तो युद्ध अनिवाये 
है । न्याय की दृष्टि से तो वे समूचे राज्य के अधि- 
कारी हैं, परन्तु रार मिटाने के हेतु वे राज्य का वही 


( १३२ ) 
भाग मांगते हें जिससे उन्हें कप्रटन्यत से हरा कर 
वद्ित किया गया था । हे 
शकुनि--कपट-दत कैसा ! महाराज को पांसा खेलने की लत 
थी, इसलिए हम से साथारणा सा निमन्त्रण पाते ही वे 
यहां आ घमके । न॒पांसों पर किसी का अधिकार है 
ओर न भाग्य पर, ये दोनों उनके विपरीत थे । हमारा 
क्या दोष ! 
श्रीकृष्ण-मैं गुज़री हुई बातों के कमेले में नहीं पढ़ना चाहता 
राजन ! कोरवों ओर पांडबों को चाहिये कि गुज़री बातों 
को भूल कर अब से शुद्ध ढृदय से भाई भाई का सा 
आवचरणा करें । 
करण --क्ृष्ण ज्ञी, आप तो कहते थे कि अकेला अजुन ही समल्‍्त 
कोरवदल के संहार की क्षमता रगता है, फिर हम लोगों 
की शरण की क्या आवश्यकता 
श्रीकृष्णु-- यह सब कुछ मैं तुम लोगों के ही हित के लिये कर रहा 
हूँ कर्णा ! दुर्याधन, तुम क्‍यों चुप बैठे हो ? तुम्हारे ही 
हां! या नहीं! पर असंख्य जीवों के जीवन अवलम्बरित 
हैं । तुम चाहो तो असंख्य नारियों को वेबब्य से और 
लाखों बच्चों को अनाथ हो ज्ञाने से बचा सकते हो । 
दुर्घाघन--यदि न चाहूँ तो ? 
श्रोकृष्ण--यदि न चाहो तो ऐसा कराल युद्ध होगा. जिसमें प्रवाहित 
रुधिर-सरिता की बाढ़ में सारा कुरुंश वह ज्ञायगा। 
यही समय है निर्णय करने का कि तुम्हारा नाम संसार 


( ९३३ ) 
के इतिहास में स्वर्णाक्षिरों में लिख। हो या उसके पन्‍ने 
तुम्हारी कलुषित करतूतों से काले हुए हों । 
दुर्वोधन--ऊभण, हमारे ही अतिथि हो कर हमारा ही अपमान 
करना क्या उचित है ? 
शकुनि--इसे कहते हैं गोद में व्ेठकर डाढ़ी के वाल नोचना । 
श्रीकृष्ण--महाराज, आप अपने कुमागामी पुत्र को संयम में 
नहीं रख सकते क्या ? 
श्रृतराष्ट--बासुदेब, यदि मेरा इस पर कुछ भी ऋधिकार होता तो 
मामला यहां तक पहुँचता ही क्‍यों ! ऋब तक सिमट 
न जाता ? 
श्रीकृष्ण--राजन , अब यत्र करो इसे समेटने का । 
कर्य--जब दोनों पक्षों में से एक पक्ष मिट ज्ञायगा तो मामला 
आप ही आप सिमट जायगा । 
भीष्म-कुरुबंशरूपी बृत्त की जड़ों को कर्ण ओर शकुनिरूपी 
मूसे ऐसे काट रहे हैं कि एक दिन उसे धराशायी करके 
ही दम लेंगे । 
द्रोश--महाराज, आप एक राजा हैं दूसरे दुर्याधन के पिता हैं । 
आप साम, दाम, भेद ओर दण्ड में से किसी भी उपाय से 
इसे सुमागे पर ला सकते हैं । 
घृतराष्ट्र-आचाये, आप दुर्योधन को जानते ही हैं। वह मेरे कहने 
में नहीं है । उसकी सुमति या कुमति ज्ञो कुछ कहेगी, 
वही वह करेगा । 
शकुनि--सो की एक कही । जब पिता बूढ़ा हो जाता है तो बर में 
बड़े पुत्र की ही चलती है । 
विदुर--तब तो सवेनाश अनिवाये है । 





( १३४ ) 
डइतराष्ट्र_भवेतव्यता के आगे सिर काना ही पड़ता हैः 
अक्ृप्ण--क्या खाली हाथ ही मुफ़े जाना पड़ेगा ? 

( कर्ण दुर्योधन को संकेत करता है ।) 
डुयॉधन--न तुम्हें जाने की आवश्यकता है और न तुम्हारे हाथ 
ही खाली रहेंगे केशव । 
( पाश लेकर कृष्ण के। बाधने को उठता है। ) 
अऔक्षप्णा-यह वात ! संसार को मुक्त करने वाले मुझे तू क्‍या 
वांधेगा मूख ! 
( झट स सभाभवन से निकल जात है| ) 
भीष्म--दुष्ट ने श्रीकृष्ण को सादर विदा करने का भी हमें अवसर 
न दिया । दुर्याधन, जिन कुमित्रों के इशारों पर ठुम नाच 
रह हा, विपात्ति के समय वे ही तुम्दारा साथ न देंगे । 
कर >दादा, मे देख रहा हूं कि आप मुझ पर सदा से वक्रह्ाप्र रखते 
रह हैं | अ।पक्र कठोर वचन सुन-सुनकर में तंग आ गया हूँ । 
भीष्म--कर्ण, सत्य और हितकर बचन सदा कठोर लगा करते हैं । 
कणु--तो आप चाहते हैं कि में यहां आना जाना और युद्ध 
करना छोड़ दूं ! 
भीष्म--छोड़ दोगे तो कौन सा अनर्थ हो ज्ञायगा ! 
फर्यणू--तो आज से में अमन छोड देता है । ( अपना धनुष हाथ से 
भूम पर रखता इ | ) पितामह, अब आप मुझ न युद्ध में 
आर न सभा म देखेंगे । जब आपकी मृत्यु हो जञायगी 
तब में श्र उठाऊंगा । 
भीप्म--करण शायद यह समभता है कि यदि वह न लड़ेगा तो 
हमारा काम ही न चलेगा । इसलिए में यह प्रतिज्ञा करता 
हूँ कि में अकेला ही प्रतिदिन हज़ारों योद्धाओं का 
वध किया करूंग ।. (पटक्षप ) 


चौथा अंक 
पहला दृश्य 
( स्थान--पांडवों का भवन, युधिष्ठिर, उनके भाई और 
द्रीपदी बातें कर रहे हैं। ) 
युधिष्ठिर--जब से गोपाल गये हैं मेरे मन को चेन नहीं । क्या युद्ध... 
भीमि--भाई साहव, युद्ध के भय से व्याकुल हो रहे हैं । 
युधिष्ठिर--भीम, में अपने लिए नहीं व्याकुल हो रहा । व्याकुल 
हो रहा हूँ उन असंख्य नारियों के लिए जिन्हें पति- 
सत्यु से वेधव्य-यन्त्रणा भोगनी पड़ेगी, पुत्रम्ृत्यु से 
निरपत्यता का कष्ट उठाना पड़ेगा और घर-गृहस्थी 
चलाने वालों के न रहने से असाहाया होकर रोटी के 
डुकड़े टुकड़े के लिए पराधीन होना पड़ेगा । में व्याकुल 
हो रहा हूं उन अनाथ बच्चों-दुधमुँहे बच्चों के लिए 
जिनके आतेनाद से आकाश गूंज उठेगा । 
द्रौपदी--महाराज, आप दूसरों के दुः:खों का तो ऐसा भयंकर चित्र 
खोंच रहे हैं, पर भूल गया है मेरे बालों का पापी दुःशा- 
सन के हाथों से खींचा जाना । अब भी जब उस बीभत्स 





( १३६ ) 
दृश्य को हृदय की आँखों से देखती हैँ तो सारा शरीर-- 
सिर से पांव तक कांपने लगता है | 
अज़ुन-प्रिये, हमें वह सब कुछ याद है, पर यदि श्रीकृष्ण जी की 
मध्यस्थता में कोई न्याय संगत सममोता हो ज्ञाय तो 
क्या हानि है! भाई साहित्र ने उचित कहा है कि हमारा 
उत्तरदायित्व बड़ा है । 
द्रोपदी--महादीर, स्त्री जगजननी महाशक्ति है, उसके साथ किये हुए 
घृणित व्यवहार के प्रतिशोध का एक ही उपाय हे-आततायी 
का सत्यानास । स्त्री की मात-मर्यादा की रक्षा समभझोतों से 
नहीं हो सकती । यदि आततायियों को दंड न मिला नो 
आज दुर्याधन ओर दु:शासन ने जसा किया है. कल किसी 
आर को भी बसा ही करने का उत्साह हो जञायगा । 
भीम--अजुन को भूल गया है वह समय जब तुम्हारी दुरवस्था 
देखकर क्रोध से उन्मत्त हो रहा था-वार वार गांडीब पर 
हाथ घरता था । कहां छूमन्‍तर हो गया वह जोश ? 
द्रोपदी--कोरवों से समकोता हो गया भीम, तो क्‍या होगा 
तुम्हारे उन प्रणों का ? दुःशासन के रक्त को 
पान करने ओर उससे मेरी वेणी को सिंचत करने का 
समय फिर कब्र आयेगा ? 
( श्रीकृष्ण आते हैं | सव खड़े हो जाते है | ) 
युविष्ठिर--कहिये वासुदेंव क्या खबर लाये हो ? 
द्रोपदी -कोई ऐसी ख़बर न सुनाना घनश्याम, जिस से मेरे ये 
बाल (खुले बालों का हाथ में पकड़ कर दिखाती है | ) सदा 
के लिए खुले ही रहें । 
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श्रीकृष्ण--धैर्य करो द्रोपदी, तुम्हारे बालों को गुंथने का प्रवन्ध 
कौरवों ने स्त्रयं कर दिया है । 
अजुन- अब मेरे दृहय का वोक हलका हो गया है। इस होने वाले 
सर्वेनाशक युद्ध का उत्तरदायित्व हम पर नहीं रहा । 
श्रीकृष्ण - मैंने भरसक यत्न किया अजुन, कि किसी तरह भाइयों- 
भाइयों में मेल हो ज्ञाय, पर पापी दुर्याधन ने कुछ 
ध्यान ही नहीं दिया | कण ने उसकी नाक में ऐसी 
नकेल डाल रक्खी है कि जिधर चाहता हैं उधर ही 
उसे घुमा ले जाता है । 
युधिप्टिर--तो अब युद्ध होगा ? 
भीस--( व्यंग्य स ) भाई साहिब को अब भी संदेह है । 
द्रोपदी--( व्यंग्य से ) एक बार इन्हें भी भाइयों के पास भेज 
देखिये, शायद इन के हाथ-पांव जोड़ने से दुर्योधन 
मान जाय । 
श्रीकृष्ण--अब वाद-विवाद का समय नहीं, युद्ध की तेयारी का 
समय है । चल कर तेयारी करो ! (सब जाते हैं ) | ४४ 


दूसरा दृश्य 
( स्थान--युधिप्टिर का भवन, सत्र पांडव बेटे विचार कर रहे हैं। ) 


युधिष्टिर--हम लोगों ने इस प्रलयकर युद्ध को टालने का भरसक 
यत्न किया है, पर असफल ही रहे । 
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अजुन--ताली दोनों हाथों से पिटती है दादा | एक पन्ष के पूर्ण 
प्रयत्न करने पर भी यदि दूसरा पक्त तता हो रहे तो 
असफलता के सिवा ओर परिणाम ही क्या हो सकता है ? 
भीम-दुर्योधन की ईर्ष्याप्नि में मत्सर ओर विद्वेपष की आहुतियां 
दे देकर कर्ण ओर शकुनि उसे प्रचण्ड करते रहते हैं, शान्त 
होने ही नहीं देते । 
युधिष्टिर--तो फिर गले-पड़ा ढोल बन्ञाना ही पड़ेगा ? 
( श्रीकृष्ण का प्रवेश, सव उठ खड़े होते हैं । ) 
श्रीकृष्ण--हाँ, बज्ाना ही पड़ेगा, ओर ऐसे ज़ोर से बज्ञाता पड़ेगा 
कि उसकी दिगदिगन्तव्यापिनी कराल ध्वनि अनन्त 
काल तक संसार में गूंज़ती रहेगी | ( श्रैक्र'्ग के वेठने पर 
सब वैठ जाते है | ) 
अजुन--हमारी नेया के तो आप ही पतवार हैं सखे । 
श्रीकृष्ण--अजुन तो सारा बोक मुक पर ही डाल कर आप 
अलग खड़ा रहना चाहता है । 
अजुन--अलग खड़ा नहीं रहना चाहता, आप के समीपतम होना 
चाहता हूँ, आप के हृदय में स्थान पाना चाहता हूँ । 
श्रीकृष्ण--बह स्थान तो तुम्हें युगों से मिल चुका है । अब बातों 
का अवकाश नहीं, युद्ध की तैयारी करनी चाहिये । 
अजुत--ठीक-टीक पता है कि हमारी ओर उनकी ओर कितनी- 
कितनी सेनायें ओर कोन-कोन क्षत्रिय होंगे ? 
श्रीकृष्ण--सब पता है । हमारी ओर सात अजक्ञोहिणी ओर 
कोरवों की ओर ग्यारह अक्षोहिणी सेनायें होंगी। 
इसके सिवाय उनकी ओर भीष्म, द्रोण, अश्रत्थामा, 
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क्ृपाचाये, कणों, शल्य, आदि चुने चुने बीर होंगे। 
आर तुम्दारी ओर-- 
अजुन--देवाधिदेव स्वयं नारायण । 
श्रीकृष्ण--मैं तो दुर्योधन से अपनी नारायणी सेता देते समय 
यह प्रण कर चुका हूँ कि मैं युद्ध में शस्त्र न उठाऊंगा। 
अब मेरे लिये ओर काम ही क्या रह गया है ! 
अजुन-मैं अपनी देह को आपके सुपुदे कर दूंगा। उस को रक्षा 
का भार आप के ऊपर होगा । 
श्रीकृष्ण--में इस का आशय नहीं समभ्का । 
अजुन--वासुदेव, जानकर भी मुझे वना रहे हो ? में चाहता हूँ कि 
युद्धक्षेत्र में आप सदा मेरे अंग-संग रहें । 
श्रीकृष्ण--अब मैं तुम्हारा इशारा समझ गया हूँ । में तुम्हारा सारथी 
बनने को तैयार हूँ 
युधिप्ठिर--तव तो हमारा बेड़ा पार है । 
( पटाक्षेप ) 


तामरा दृश्य 
( स्थान--नदीवट, समय--प्रातः, कर्ण सूर्याभिसुख होकर 
ध्यानमग्न बैठा हे। ) 
( कुन्ती का प्रवेश ) 
कुल्ती--बही है, वही है मेरे हृदय का डुकड़ा। कैसी सुन्दर मूर्ति 
आर सूयवत्‌ देदीप्यमान मुखद्युति ! (ध्य|न से देखकर ) 
इस समय ध्यानमग्न है, इसलिए कुछ देर तक यहीं 
ठहरना होगा। ( कुछ सोच कर ) बड़ी कठिन समस्‍या है, 
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किस मुख्र से में इस से क्रिये गए दुब्येबह्ार का वर्णान कर 
सक्ूंगी | ( उसेक सामने दी खड़ी दो जाती है | ) 

कर्या--( आंख खुलेन पर ) देवी, आप कोन हैं और यहां क्‍यों 
खड़ी हैं ? 

कुल्ती--कर्णा, तुम्हारे सामने तुम्हारी माता खड़ी है । 

कर्या-मेरी माता ! मेरी माता तो राधा है। 

कुन्ती--बेटा, तुम राधेय नहीं, कोन्तेय हो । 

करणं--आप का नाम कुन्ती है क्‍या ? 

कुल्ती--हां, मेरा नाम कुन्ती है ओर मैं ही कुन्ती युथिष्ठिर, 
उनके भाई अजुन ओर भीमसेन की जननी हूँ 

कर्ण -होंगी, पर मैं कैसे मानूं कि आप मेरी भी माता हैं ? मुझे 
तो अधिरथ ने नदी में बहता पाया था । 

कुन्ती--तुम्हारा कथन सत्य है बेटा । मैंने ही तुम्हें नदी में वहा 
दिया था। 

कर्गा -देवी, आप मेरी माता नहीं हो सक्रतीं। आप से तो सम्बन्ध- 
विच्छेद उसी समय हो गया था जिस समय आपने हृदय 
पर पत्थर रख कर मुझे नदी में डुबों दिया था। उसके 
बाद राधा ने मुझे पुनर्जन्म देकर अपनी गोद की शरण 
दी । वही मेरी माता हैं । 

कुन्ती--बेटा, तुम क्षत्रियकुल मे उत्पन्न हो, सूतपुत्र नहीं हो । 
पांडबों के भाई हो--धर्मराज युधिप्ठटिर, गाण्डीवधारी 
अजुन ओर गदाधारी भीम तुम्हारे भाई हैं, तुम उनके 
बढ़े भाई हो । 

कर्ण-देवी, सूतपुत्र होने का मुके बड़ा गये है। इसी नाम 





री 
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से मैंने इतनी विख्याति पाई है । इतने काल तक तो आप 
को मेरा स्मरण हुआ नहीं, अब यह्‌ सम्बन्ध जताने 
का क्‍या कोई विशेष कारण है ? 

कुल्ती बेटा, मेरे हृदय में दूसरे पुत्रों को तरह तुम्हारे 
लिए भी स्नेह का वही उच्चासत रहा है । कई बार 
तुम्हें मिलने को जी भी चाहा परन्तु साहस आर अवसर 
दोनों ने साथ नहीं दिया। जब अमग्वपरीक्ता के समय 
तुम में ओर अजुन में युद्ध होने लगा था तो तुम लोगों 
के अनिष्ट की आशझ्ल से ममताव्रश मेरा हृदय बेठ गया 
और मैं मूर्ित हो गई थी। वही समय--युद्ध का समय 
अब अधिक भयद्लुर रूप में आने को है । इस युद्ध के भयदूर 
परिणाम का विचार कर, अब मुझसे न रहा गया-मुझे आना 
ही पड़ा । ( कांपेत हुए स्वर में ) कर्ण, भाइयों-भाइयों के इस 
युद्ध को रोको, तुम रोक सकते हो। 

कण--कुछ भी हो, यह युद्ध मुझसे रुकने का नहीं ओर न 
मैं इसे रोकना चाहता हूँ । युद्ध होगा ओर उसमें में अपने 
शरीर तक की बलि देकर महाराज दुर्यावन के उपकारों 
का बदला चुकाऊंगा । 

कुल्ती-ऐसा न कहो बेटा, दुर्योधन पापी है. अत्याचारी है । 
उसका साथ छोड़ कर अपने भाइयों का पक्ष ग्रहण करो । 
तुम उनके बड़े भाई हो और वे तुम्हें बड़े मान कर 
तुम्हारी आज्ञा में रहेंगे । ह॒ 

कणुे-यह कभी न हे होगा, चाहे कुछ भी हो। दुर्योधन मेरा स्वामी 
है जब मैं केवल सूतपुत्र था तो मुझे अंगराज़ बनाकर 
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महारथी का पद दिया। यदि मैं उसका पक्ष छोड़ कर उसके 
शत्रओं से जा मिलनूं तो मेरे जैसा क्ृतन्न कौन होगा ! 

कुल्ती--क्या माता की बात न मानोगे कर्ण ? 

करो --( आंबेश से ) माता के नाम को कलुषित न करो देवी। 
माता प्रेम और वात्सल्य की सज्ीब मूर्ति होती है । उसका 
जीवन निष्काम बलिदान का समुज्ज्वल आदशे है | 
संसार में माता के सिव्रा कोन दूसरी स्त्री अपने शरीर का 
रक्त, मज्जा ओर मांस देकर सन्‍्तान को पुष्ठ करती है ? 
में माठृशक्ति का पूरा भक्त हूँ, उसके चरणों पर मेरा सिर 
सदा भ्कुका रहेगा। पर आप मेरी माता नहीं--मेरी माता 
राधा है। उद्ी के चरणों की रज् मेरे माथे का तिलक 
रहेगी । 5 

कुल्ती--तो क्‍या तुम अपने भाइयों से लड़ोगे--अपने हाथ से 
अपने भाइयों का वध करोगे ? बेटा, ऐसा न करो । 
अपने भाइयों के ही लोहू से अपने हाथ न रंभो । स्वकुल- 
घात जघन्यतम पाप है । 

करगो-देवी, आपके आग्रह पर में ऋजुन को छोड़ कर किसी 
ओर पांडव को जान से न मारूंगा | पर अजुन के साथ में 
मरने मारने का युद्ध करूंगा | यह मेरा प्रणा है । मेरे या 
अजुन के मरने पर भी आपके पांच ही पुत्र बने रहेंगे, 
इस लिए हम दोनों के युद्ध का आप को कुछ भय न होना 
चाहिए | यदि अज़ुन ने मुझे मार डाला तो मुझे अक्षय- 
ल्‍्वग॑ मिलेगा ओर यदि मैंने अज्जुन को मार दिया तो 
स्वर्गप्राप्ति से भी बढ़ कर मुझे आनन्द प्राप्त होगा । 





( शेषरे ) 

कुल्ती--बेटा, मुझे खेद है कि मैं तुम्हारे विचार को न वदल 
सक्की । तो भी इतना लाभ तो हुआ कि तुमसे अजुन के 
सित्रा दूसरे भाइयों को न मारने का प्र ले चली हूं। 
इस प्रण को भूल न ज्ञाना। ( जाती है।) 

करणु--अच्छा होता यदि माता कुन्ती से इस समय भेंट न होती ' 
इससे मेरी जीवनसरिता की आनन्दमय लहरी में भयंकर 
तूफान उठ पड़ा है। संभव है. अब मेरी तलवार आतृस्नेह्‌ 
के कारण अजुत पर भी इतने ज्ञोर से न चल सके। 
जिन्हें मैं अपने जानी शत्रु जान रदा हूं वे ही मेरे भाई 
निकले । क्रेसी विधि-विडम्बना है! 

( पटाक्षेप ) 





चौथा दृश्य 
( ह्थान--समरथूमि, दोनों पत्तों की सेनायें व्यूह रच कर 
अपने अपने पत्तों में खड़ी हैं | युद्ध के बाजे आर 
नरसिंघे वज रहे हैं | योद्ा लोग युद्धभूषा 
से सजे हुए युद्ध के लिए तैयार खड़े हैं ) 
( रथ में वेढे अर्जुन का प्रवेश | अज्जुन के रथ को श्रीकृष्ण 
होक रहे दै | ) 
अजुन--वासुदेब, मेरा रथ दोनों सेनाओं के मध्य में हाँक ले 
चलिये ॥ वहां से में देखना चाहता हूँ. कि शज्रुपक्ष में से 
कौन कौन युद्ध के लिए आये हैं । 
ओीकृष्णा--वहुत अच्छा । ( अर्जुन के रथ को समरभूमि के मध्य मे 
छूकर खड्। कर देते है |) 
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अजुन--गोपाल, जैसे हमारी सेना का संचालन थ्रृष्टय्य्॑न कर रहे 
हैं, उसी तरह कौरवसेना क्रा अधिपत्य किसे सॉंपा गया है ? 
श्रीकृष्ण--अजुत, वह देखो सामने ऊंची ध्यज्ञा से युक्त रथ में 
बैठ हुए बालत्रद्म चारी, तुम्हारे दादा भीप्म ज्ञी कौरव- 
सेना का संचालन कर रहे हैं | उन्हें ज्ञीनना सव्यसाची, 
ज़रा टेढ़ी खीर है । 
अजुन--( ध्यान से देख कर ) वासुदेव, मुझे तो शत्रपक्ष में भी 
है काका, चाचा. सामा. ताऊ, पपतामह. गुरू, आच्ाय सब 
अपने ही सम्बन्ध वाले दिखाई देते हैं । कया इनके साथ 
युद्ध करना होगा ? 
श्रीकृष्ण--इनके साथ नहीं तो ओर किसके साथ लड़ोगे ? 
अर्जुन--मुझ से यह नहीं होगा मित्र । मेरे हाथ चाहे कट जायें 
पर इनसे में अपने ही सम्बन्धियों पर शस्त्र न 
चलाऊंगा | ( झस्त्र हाथ से छेड देता दे | ) 
श्रीकृष्ण--ठीक युद्ध के समय ही तुम्दारे मन में ऐसी भीरुता का 
संचार केसे हो गया अजुन ? शत्रु देखेंगे तो हंसेंगे । तुम 
बीरवर पांडु के आत्मज्ज हो, तुम्हारें इस अक्षत्रियोचित 
कर्म से उनका उज्ज्वल वंश सदा के लिये कलंकित हो 
ज्ञायगा, स्वर्ग में उनकी आत्मा को कष्ट होगा । 
अजैन--मेरे बस की बात थोड़े ही है ! में क्या करूं ? इन्हें देखते 
ही मेरा हृदय कांप उठा है, हाथ पर सुन्न हो गए हैं, 
शरीर में रोमांच हो आया है, हाथों में गांडीब उठाने को 
शक्ति नहीं रही । सारी दिशायें मुके कुलालचक्र की 
तरह घूमती दीख रही दें । 


( १४४ ) 
श्रीकृष्णु--इन बातों को पहले ही सोच-विचार लेना था । ऐसे आड़े 
समय में इन की ओर ध्यान देना ही भीरुता है। तुमने 
कभी यह भी विचार किया है कि इनकी मृत्यु के बाद 
राज्य तुम लोगों के ही हाथ आयगा | 
अजुन--कृप्ण, मुके न विजप चाहिए और न राज्यभोग । जिनके 
लिए हमें राज्यसुख के भोग की इच्छा है यदि वे सम्बन्धी 
ही न रहे तो राज्य हमारे क्रिस काम का! आप ही 
कहिए मधुसूदन, जिन की कृपा से मुझे शास्त्रशिक्षा मिली 
है, उन पूज्य आचार्य पर मैं कैसे बाण छोड़ सकूंगा ? 
जिन पितामह ने मुझे गोद में खिला कर इतना बड़ा किया 
है, उन पर यह हाथ कैसे उठेगा ! उनका वध करते मुझे 
लज्जा न आयगी ? 
ओक्ृषृप्ण--अजुन, शोकश्रस्त होने से तुम्हारा मन इस समय 
अपने वश में नहीं रहा, नहीं तो ऐसी बातें कभी न करने । 
जिन सम्बन्धियों के विषय में तुम इतना शोक कर रहे 
हो उनसे तुम्हारा नित्य सम्बन्ध नहीं है । पता है वे लोग 
पूषे जन्म में कौन थे और आगे क्‍या होंगे? इन 
लोगों के हज़ारों, लाखों जन्म हो चुके हैं और हज़ारों 
लाखों और होंगे, इसी तरह तुम्हारा और मेरा जन्म- 
चक्र भीन जाने कब से चला आ रहा है और कब 
तक चलता रहेगा । 
अजुन--बासुदेव, तो किर मृत्यु से भय क्यों होता है ? 
श्रीकृष्ण--गुडाकेश, इसका कारण अज्ञान है। देखा ज्ञाय तो 
सत्यु केवल दशा का परिवतेनमात्र है। जिस प्रकार 
एन रााक 3 ...______._.. 
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बचपन, जवानी ओर बुढ़ापा शरीर की तीन अवस्थायें 
हैं, उसी तरह जन्‍्मान्तर चोथी अवध्था है। सच पूछो 
तो जन्म वदलना वेसे है जेसे पुराने कपड़े उतार कर 
नये पहनना ! शरीर क्षणिक्र है ओर आत्मा शाश्वत । 
जीवात्मा न स्त्रय॑ मरता है ओर न मारा जाता है। 
इसे शस्त्र काट नहीं सकते, अम्नमि जला नहीं सकती, 
पानी भिगों नहीं सकता ओर हवा सुखा नहीं सकती। 
अजुन--धनश्याम, यदि किसी को मारने से उसके जीवात्मा का 
कुछ बनता विगड़ता नहीं, तो फिर उसका वध किया 
ही क्यों जाय ? 
श्रीकृष्णु- हम लोग संसाररूपी नाटथ मंच पर अभिनय करने 
वाले पात्र हैं।जेसे नाख्य मंच पर प्रत्येक पात्र को 
अपना अपना अभिनय करना पढ़ता है, उसी तरह 
संसार की मोहमाया के जाल में फंस कर हमें भी 
सत्र काम करने पड़ते हैं। जो कोई अपना काये अच्छी 
तरह से कर लेता है लोग उसकी स्तुति करते हैं । 
तुम क्षत्रिय हो अज़ुन, युद्ध ज्ञत्रियों का धर्म है। यदि 
तुम युद्ध से बरिमुख होकर भाग जाओगे, तो लोग 
तुम्दें भीरु और कायर कहेंगे। इससे तुम्दारा ही नहीं 
तुरदारे वंश का भी अपयश होगा ! ) 
अजुन--क्षत्रियवर्म में अच्छी तरह जानता हूँ। पर यह क्या निश्चित 
है कि हम ही जीतेंगे ? यदि हार गये तो यह मार-क्राट 
किस काम की ! 
अ्रीकृष्ण-मनुष्य का कतेव्य कार्य करना है। उसका फल ईश्वरा- 
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धीन है । निष्काम कर्म करने से इप्ट फन्न न भी मिले तो 
भी चित्त की शान्ति तो बनी रहती है | इस लिए अज़ुन, 
शत्रओं की विजय-पराजय का विचार छोड़कर 
अपना कतंब्य करते जाओ ! यह ज्ञान कि मैंने 
कतंव्यपालन किया है चित्त को शान्ति ओर सन्‍तोष 
प्रदान करता है । 
अजुत--वासुदेव, आपके इस अमूल्य उपदेश ने मेरे ज्ञानचक्तु 
खोल दिये हैं । अब मेरी बुद्धि ठिकाने लगी है । कहिये 
क्या आज्ञा है ? 
श्रीकृष्ण--तुम क्षत्रिय हो अजुन, अपने धर्म का पालन करते 
हुए शत्र॒दल का विध्वंध् करो । 
( अज्जुन अपना थनंजय शंख वज़ाता है | युद्ध शुरू है। जाता हे | 
अर्जुन का पहला तीर भीष्म के चरणों पर गिरता है । ) 
भीष्म--( ती९ को उठाते दी | ) धन्य हो अज़ुत, युद्ध के समय भी 
तूने कुलमर्यादा को नहीं छोड़ा, पहले तीर के द्वारा अपने 
पितामह के चरणों पर प्रणाम किया है । तुम्हारं तीर को 
ही तुम्दारा प्रतिनिधि मान कर में उसे हृदय से लगाता 
हूँ ॥ ( तीर को हृदय से लगाते है | फिर शंखनाद कर पांडबों 
की सना पर तोर छोड़ते हैं | युद्ध छिड़ जाने से दोनों 
कालाइल हें।ने लूगता है | ) 

अजुन--सखे ऋष्ण, इस युद्ध का मूल-कारण करण है, इस लिए 
सब से पहले मेरा रथ उसी मदान्ध के पास ले चलो। 
पहले मैं बीज को ही नष्ट करना चाहता हूँ. कि यह 
युद्धरूपी विषदृक्त फूलना-फलना ही न पाये । 


शा... 


ओर 
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श्रीकृष्ण --कुन्तीपुत्र, तुम्हें मालूम नहीं कि करण का यह प्रण 
है कि पितामह के जीते में अस्त्र ग्रहण न करूंगा ? 
इसलिए कर्ण से यरि युद्ध की लालसा है तो पहले 
पितामह का अन्त करो | 
अजुन--( व्यंग्य से ) कणों का यह्‌ प्रण उस की भीरुता का परिचय 
देता है । कैसा अच्छा बहाना निकाला युद्ध से भागने का ! 
श्रीकृष्ण--अजुन, करो में चाहे कई ओर दोष हों, पर उस में 
भीरुता लेशमात्र भी नहीं । उस के समान शूर योद्धा 
संसार भर में दो चार भी शायद ही हों । जीवन-संग्राम 
में प्रतिकूल परिस्थितियों और पहाड़ सी बाधाओं का 
सामना करते करते वह कभी हताश नहीं हुआ । उस के 
स्थान में कभी कोई और होता तो निराश होकर न 
जाने क्‍या कर बैठता ! उसके शरीर ओर मन में इतनी 
दृढ़ता है कि वे दोनों इस्पात के बने मालूम दोते हैं। 
भीष्म के बाद आचाये को छोड़ कर मैं कर्ण को ही 
सर्वोत्तम वीर समभता हूँ । वह उपहास के योग्य नहीं, 
आदर के योग्य है । जब उसके साथ युद्ध होगा-- 
अजुन--तव तो आनन्द आ जायगा | बहादुर शत्रु के साथ युद्ध 
करने से जितना आनन्द मुझे आता है, वेसा स्वगेसुख 
से भी नहीं आता | 
( श्रीकृष्ण अर्जुन के रथ को आगे बढ़ा ले जाते है ) 
( पटक्षिप ) 


ननीनाय।+ 
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पांचवाँ दृश्य 
( स्थान--दुर्योधन का डेरा । वहां पर दु्योवन, द्रोण, दुःशासन, 
शक्रुनि, शल्य, जयद्रथ, अश्वत्थामा, हऊूपाचार्य आदि योद्धा 
बेठेहें ।) 
दुर्योधन-दादा जी दस दिन शत्रुओं का संद्वार कर वीरगति पा 
गये हैं। अब उनके अभाव में हमें बहुत कष्ट हो रहे हैं । 
शत्रुपक्ष के दस हज़ार सेनिकों को प्रतिदिन मार कर 
वे दम लेते थे। जब तक वे सेनापति रहे हमें किसी 
का भय नहीं था । शत्रुओं के चेहरों का रंग सदा उड़ा 
रहता था। पर अब......... 
शकुनि--अब चिन्ता न करें महाराज | यद्यपि भीष्म जी की झुत्यु 
से हम सव को बड़ा खेद हुआ है तो भी कर्ण से वीर 
योद्धा अब भी हमारे पक्त में विद्यमान हैं । 
दुःशासन--मामा ठीक कह रहे हैं --कर्ण को बुलवाइये । 
कृपाचाये--कर्ण की वोरता में किसे सन्‍्देह हो सकता है ! महारथियों 
में वे अग्रगण्य हैं । 
दुयोधन--तुम लोग सत्य कहते हो । इस समय हमारी डूबती हुई 
नाव को कणौसमान प्रवीण ओर शूर कणेधीर की 
आवश्यकता है। परशुराम जी का शिष्य होने के कारण 
करे अजुन से ध्ुर्विद्या में बहुत बढ़ा चढ़ा है । 
सब लोग--( एक स्वर से ) तो उन्हें बुलवाइये । 
( दुर्योधन एक द्वारपाल को कर्ण को लाने के लिए भेजता है | ) 
अश्वत्थामा--एक बात सोचने की है। पिछले दस दिनों के युद्ध 
में अनुपस्थित रहने से कर्ण को इस युद्ध का 


शशि... 
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अनुभव ही नहीं है । इसलिए उसी पर एकदम सारा 
वोक रख देना उचित न होगा । 
शकुनि--उसका युद्ध में भाग न लेना तो उल्टे हमारे लाभ की बात 
है। युद्ध में भाग न लेने से वह बिल्कुल ताज़ा है, उसका 
बल ज़रा भी ज्षीण नहीं हुआ । 

( कर्ण आता है | सव उसका आदर करते हैं | ) 
दुर्याधन--अंगराज, आइये । हम लोग तुम्हारी प्रतीक्षा में हैं। 
करणय--( बैठ कर ) मुझे दादा की मृत्यु का बड़ा शोक है महाराज । 

अब मुझे जो आज्ञा हो में करने को तेयर हैं। 
दुर्याधन--पितामह के मरने के बाद, स्वेश्रथम इस उपस्थित समस्या 
का हल करना होगा ॥क दादा जो सेनापति का पद छोड 
गये है, वह किसे दिया जाय । 
कण-राजन्‌ , दादा की मृत्यु के बाद आचार्य के सित्रा मुझे कोई 
ऐसा वीर दिखाई नहीं देता ज्ञो सेनापति बनने के योग्य तक 
हो । आचाय हम सब के गुरू हैं, उनको यह पद देने से कोई 
स्पर्धा नहीं करेगा । 
दुर्याधन--तुमने मेरे मन की बात कटी है अंगराज। (द।ण से) आचाये, 
पितामह के बाद दादा की धरोहर --यह पद्‌-मैं आपके 
सुपुर्द करता हूँ । मुझे ज़रा भी संशय नहीं कि आप इस 
धरोहर की जी-जान से रक्षा न करेंगे । 
( सब एक स्वर स--आचार्य द्वराण की जय ! ) 
द्रोण-जो पद महात्मा भीष्म के चिरस्मरणीय नाम से पवित्र हो 
चुका है, में अपने आपको उसके योग्य नहीं समभता। 


.____एएशणशाओ 
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स्फेर भी क्योंकि आप लोगों ने मुझे उसके योग्य समझ कर 
इसे दिया है अतः अपने प्रार स्योछातर कर भी में इसे 
कलेकित न करूंगा | मेरा पराक्रम, बाहुबल, धनुर्विद्या 
छर सब कुछ इसी पद को रक्षा में समर्पित हैं. । 
( दुर्योधन ने विलिक में द्वाघ्र का आमिदेक किया | रण के बजे 
बजने लगे ३ ) 
सब--( एक स्रए से--सेनापति द्रोण की जय !) 
€ पराओप ) 


छ्ठा च्श्य 
( स्थप्न--समराजण, ण्कांन्त ) 

( दो सैनिक भागते हुए आते हैं और दॉफते-हफते खढ़े दो जाते हैं। ) 
देवेश्वर--सोमेश्रर भैया, आज तो जान घड़ी कठिनता से बची । 
सोमेश्वर--जएन बची तो लण्खों पाये १ लड़ाई भाइयों भाइयों क्री, 

आर सत्यानास हो रहए है हम जेसे बचारों का। 
देवेखर-मैया, एक बात कहता हूँ--आज युद्ध का आनन्द ्य्रा 
वाया । ऐसा युद्ध कभी पहले न देखा था 
सोमेश्वर--तुमेः आनन्द आया होगा, पर मेरी तो जान भय के मारे 
लिकल रही थी। उधर अज्जुन का तीर धनुष से निकलता 
थए, इधर मेरे प्राण शरीर से निकलने लगते थे । 
देवेश्वर--कहीं निकल तो नहीं गये १ 
सोमेश्वर--बस निकलने को ही थे कि मैंने हृदय पर हाथ रखकर 
। बन्हें जोर से पकड़ लिया, निकलने न दिया १ 
ेवेल्यर--( दंस कर ।) अच्छा हुआ निकले नहीं । एक बात कहूँ“ 
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इते तो अजुन भी अच्छे हैं-पर जेसा युद्ध आज हमारे 
सेनापति आचाय ने क्रिया है, वेसा अब्र तक किसी ने नहीं 
क्रिया | दिल चाहता था कि भाग कर उनके हाथ 
चूमलू । 
सोमेश्वर-गये क्यों नहीं ? जाते तो मज़ा आ ज्ञाता | तुम चूमने 
ही न पाते कि यह मुंड ( उसके सिर पर हाथ घर कर ) 
रुएड से अलग हो ज्ञाता । 
देवेश्वर--आचार्य के बाण चलते ही शत्रुओं के दल के दल धरा- 
शायी हो जाते थे और जो बचते थे वे आंधी के आगे 
बेपाल नौका की तरह भाग जाते थे। 
सोमेश्वर--भाई. हमारे पक्त में एक से एक बढ़ कर शूर हैं । कर्ण 
क्या किसी से कम है ? आज उसकी अजुन से मुठभेड़ 
हो गई । उस समय अंगराज ने पने तीर छोड़-छोड़ 
कर अजुन के होश उड़ा दिये थे और यदि कृष्णा की 
उसको सहायता न मिलती तो वह बचने न पाता । जैसे 
नदी का प्रवाह पहाड़ की चद्ठगान से टकरा कर दो 
धाराओं में बैँट ज्ञाता है, उसी तरह कर्ण के बाणों से 
पांडवों की सेना के दो भाग हो गये थे। बीच में महारथी 
कर्ण उच्चश्यज्ञ प्र की तरह खड़ा रहा। कर्णो क्‍या 
है मानो-- 
( दो और सिपाद्दी आते हैं | ) 
चन्द्रभानु--भीरुता की सजीव मूर्ति है ! 
सोमेश्वर-- यह क्या कह रहे हो चन्द्रभानु ! में तो कहने वाला था 
कि वीरता की सजीव मूर्ति है, ओर वस्तुत: वह है भी । 





( १५३ ) 
विश्वेश्वर--रहने भी दो--( व्यंग्य के ) बीरता की सज्ीब मूर्ति ! 
बच्चा एक नन्हें से बालक से मुँह की खाकर भागा । 
चन्द्रभानु--मुँह की खाते ही, पांव सिर पर रख लिये ओर भाग 
गया । 
विश्वेश्वर--वालक क्या धा-न्‍यम था ! 
चन्द्रभानु--अब्र तक पुत्र से पाला पड़ा है, जब पिता से पड़ेगा 
तो आटे-दाल का भाव याद आ ज्ञायगा । 
सोमेश्वर--क्त्या बात है भा, कुछ हमें भी बताओ। 
विश्वेश्वर--( सेमिश्वर की वात का ख्याल न कर ) वह सिंहशाबक था 
ओर ये सत्र के सब ः्श्गाल थे -श्रगाल । 
चन्द्रभानु-किन्तु खेर है कि इस सत्यरातासी युद्ध की विकराल 
गाल के नीचे वह भी अन्त में चला गया । 
देवेश्वर--छुछ हमें भी बताओगे कि अपना हो राग अलापते 
हे जाओगे ? 
विश्वेश्वर--भाई, मरना इसी का नाम है, ईश्वर मौत दे तो ऐसी | 
चन्द्रभानु--एक रणभूमि, दूसरे ऐसी बीरता ! एक ने दूसरी को 
आय दिया । 
सोमेश्वर--हम लोग इन पहेलियों को नहीं चूक सकते। 
चन्द्रभानु-यह पहेली नहीं, सच्ची घटना है--आंखों से देखी, 
इन्हीं ( आंखों की ओर इशारा कर ) आँखों से देखी । 
देवेश्वर--क्या देखा है ? 
चन्द्रभानु--यह तो तुम सुन द्वी चुके होगे क्रि आचाय॑ ने आज्ञ 
चक्रव्यूह रचा है । 
देवेश्वर-- सो सुना है । 





(१४४ 
चन्द्रभानु--उसकी रक्षा के लिए चुने चुने महास्थी ओर ऋतिरथी 
लगाये गये थे ओर उसकी द्वाररक्षा का कार्य जयद्रथ के 
स॒ुपुदें हुआ था। अजुत ओर उतके पुत्र सुभद्राकुमार 
अभिमन्यु के सित्रा उसके अंदर कोई नहीं घुस 
सकता था । 
सोमेश्वर--अजुन को तो मैंने कहीं ओर युद्ध करते देखा है । 
चन्द्रभानु- यह भी इन लोगों की चाल थी । उन्हें संशप्रकगगा 
कहीं दर स्थल में युद्ध के लिए ले गये थे। पीछे रह गया 
था अभिमन्यु | वह शेर का बच्चा ज़रा भी नहीं घवराया 
और व्यूह में जाने को तेयार होगया। उसके साथ भीम 
आदि कई और बीर भी थे, पर उन सब को जयद्रथ 
ने द्वार पर ही रोक लिया। केवल अभिमन्यु ही अंदर 
घुसने पाया । 
विश्वेश्वर-भीतर कोरब दल के चुने चुने नायक एकत्रित थे, 
फिर भी वीर अभिमन्यु नहीं घबराया | वह था 
केवल एक ओर शत्रु थे अनेक । पर उस अकेले ने 
ही उन सब के दांत खट्टे कर दिये । जिधर मुँह घुमाता 
मैदान साफ हो आता | दुर्योधनकुमार लक्ष्मण, कण- 
कुमार और दूसरे बीरों को आन की आन में यमपुर 
भेज दिया । 
सोमेश्वर-धन्य हो कुमार ! फिर क्या हुआ भेया ? 
चन्द्रभानु फिर हुआ क्‍या? बहुत देर तक युद्ध होता रहा। 
जो भी उसके सामने आया टिक न सका। दुर्योधन, 
दुःशासन ओर कर्णा से महास्थी शादेल के सामने से 
थ्रगालों की तरह ढुम दबाकर भाग गये ? 


हल 





. मम एएएछ 


( २४४५ ) 
सोमेश्वर--( विस्मय से ) इसके पश्चान ? 
चन्द्रभानु--इसके पश्चात्‌ ऐसी घटना हुई जिस का वर्णन करते 
छाती फटती है । हमारे नायकों ने ऐसा जघन्य काये 
किया जिस का ज़िकर करते लज्जा से मुख नीचे 
करना पड़ता है । द्रोण और कर्ण आदि छ: महा- 
रथियों ने मिल कर उस अकेले वालक को मार दिया। 
देवेश्वर और सोमेश्वर--छि: ऐसा घृणित व्यापार ! 
चन्द्रभानु+भेया देवेश्वर, मुझे तो इस अधर्मयुद्ध से घृणा 
हो गई है । 
देवेश्वर--तुम्हारा कहना ठीक है । ऐसे युद्ध में भाग लेना महा- 
पाप है। 
चन्द्रभानु-पाप तो है ही । 
सोमेश्व र--तो चलना चाहिए । कहीं किसी ने देख लिया तो फिर 
धघधकती आग में भोंक दिये जायेंगे । 
( सब जाते हैं। ) 


सातवां दृश्य 
( स्थान--समरभूमि, कर्णा और उसके पास दुर्योधन खड़ा है । 
दोनों के रथ पास पास ही खड़े हैं। ) 
दुर्योधन-- यदि ऐसा न करोगे तो सारी सेना का अभी अन्त हुआ 
चाहता है । 
कणे--महाराज, मुझे तनिक विचार करने दो । 
दु योधन-- विचार करने का समय कहां करो ! इधर तुम विचार- 


( १५६ ) 
मग्न रहोगे, उधर वह राक्तस हमारे सब्र वीरों का संहार 
कर देगा। 
कयो--तो तुम कहते हो कि उस अमोव शक्ति का घटोत्कच ही 
पर प्रयोग किया ज्ञाय ? 
दुर्याधन--और किस दिन के लिये उसे रस छोड़ियेगा ! हम सब 
लोग ओर आचार्य, अश्वत्थामा, भूरिश्रवा आदि बीर 
योद्धा पूरा यत्न कर चुके हैं पर वह क्रिसी से दबता ही 
नहीं । अलायुध को उस के सामने भेज्ञा | उसे भी 
उसने क्षण में मार दिया । 
कर्गा--महाराज, आपको पता है कि यह शक्ति मैंने कुएइल और 
कवच के बदले इन्द्र से अज़ुन को मारने के लिये ली थी। 
इस शक्ति का ही यह प्रताप है कि अर्जुन को मेरे सामने 
आने का साहस नहीं होता । यदि यह साधन भी मेरे हाथ 
से चला गया तो फिर अजुन को कोई नहीं मार सकेगा। 
वह भयंक्रर सांप-- 
दुर्योधन-सांप का जब मुकाबला होगा तो देखा जायगा, अब 
तो इस सपोले से हमारा पीछा छुड़ाओ । जिस तरह 
हम सब लोगों ने मिल कर अभिमन्यु को मार दिया 
था, उसी तरह अजुन को भी मार देंगे। पर इस 
घटोत्कच की आसुरी माया का मुकाबला हम नहीं 
कर सकते । मेघ की तरह गरज्जन करता हुआ यह 
जिधर जाता है उधर ही लाशों के ढेर जमा हो जाते हैं । 


( एक हाथ में निद्ुलल और दूसरे में गदा लिए दुए घटोत्कच आता हे | ) 


. 


( १५४७ ) 


घटोत्कच--( दुर्वेधन और कर्ण से ) कुरुवंश के निलेज्ज् कुपुत्रो, 


तुम्दारे अनुयायी सेनिकों का मैं संहार कर रहा हूँ 
ओर तुम लोग यहां पर छिपे बेठे हो । परन्तु तुम्हारा 
छिपना निप्फल है। तुम्हारा काल यहां भी आ 
गया है। ( दुयोधन से ) मेरे पिता को विष देने बाले 
नीच, पहले में तुके ही नरक में भेजता हूँ। ( उस पर 
त्रिशूल चलाता दे | दुर्याधन भाग जाता है ओर तत्रशुहू 
से उसके रथ के थोड़े कर जाते दे ।) बच गया कायर, 
आततायी सदा कायर होते हैं।( कं से ) राधापुत्र, 
तू नहीं भाग सकेगा। ले तू भी ले | ( कण पर गदा- 
प्रहार करता दै | कर्ण तीर छोड़ कर गदा को काट देता है। ) 


दुयौधन--( फिर आकर ) कण, यही समय है शक्ति चलाने का। 


शीघ्र करो, यह भाग गया तो और भी उपद्रव करेगा । 


कर्णा-यह शक्ति तुके जीता न छोड़ेगी । ( शाक्ते चलाता है। शक्ति 


घटोत्कच का शरीर काट कर इन्द्र के पास चली जाती है | ) 


दुर्याधन--इसके मरने पर देह में प्राण आये हैं। थोड़ी ही देर 


आओर यदि यह जीवित रहता तो हम में से एक को भी 
जीवित न छोड़ता । दुष्ट मरते मरते भी अपनी पबेत- 
समान देह के नीचे सेकड़ों सेनिकों को ले मरा । आखिर 
भीम का ही तो पुत्र था ! ( कण के पास आकर ) मित्र, 
किस सोच में पड़े हो ? 


कण--अमोघ शक्ति के हाथ से निकल जाने से अब अजुन के 


वध की आशा मिट गई है। अजुन मुझसे बलवान नहीं 
है, परन्तु ऋष्ण की सहायता का अभेद्य कंचुक जो उसने 





( १७८: ) 
पहन रक़खा है उसके सामने मुकसे कुछ नहीं बन पड़ेगा । 
दुर्याधन--यह बला तो टली, भदिष्य का विचार भविष्य में करेंगे। 
( दोनों जाते हैं | ) 


आठवां दृच्य 
( स्थान-दुओोधपन का भवन, समय-रसात्रि ) 
दुर्याधन--( चिन्तामग्न ) आचार्य भी चल दसे । दादा के बाद 
आचाये के भरोसे आशाओं का गगनचुम्बी प्रासाद खड़ा 
किया था, वह भी धराशायी हो गया । अब पीछे कोन 
रहा है जिसे आशाओं का केन्द्र बनाया जाय ! केवल एक 
कर्णा ही रहा है, पर जब भीष्म चले गये, आचार्य कुछ न 
कर सके तो यह क्‍या कर सकेगा ! यदि उसके पास 
अमोब शक्ति बच रही होती, तब भी इतनी चिन्ता 
न होती । इधर हमारी यह दशा है, उधर पांडवों के 
भाग्यसूर्य का मध्याह् है । एक अजुन ही प्रतिदिन 
हज़ारों सेनिकों का अन्त करके दम लेता है । 
कल अश्वत्थामा सन्धि करने का उपदेश दे रहे थे 
परन्तु इस समय सन्धि करना व्यर्थ है--बिडम्बना है । 
जिसके लिए हज़ारों लाखों बीरों ने अपने जीवन न्‍्योछ्यावर 
कर दिये, उसका उचित स्थान उन्हीं के पास है। 
(आवेश से ) युविप्ठिर, भीम, अज़ुन, नकुल, सहदेव इन 
सब को भी वहीं भेज कर रहूँगा, सन्धि होगी तो वहीं 
होगी -डसकोी शर्तें भी वहीं दादा, ओर आचार्य की 
सम्मति से तय होंगी । ( सोचकर ) पर पीछे रहा कौन 


( २१५६ ) 
है जिसके भरोसे लड़, ! ( उत्तेजित होकर ) है क्‍यों 
नहीं, कर्ण है, शल्य है, आचार्यपुत्र अश्वत्थामा है। 
यद्यपि कर्ण के पास कुण्डल, कवच ओर शक्ति नहीं 
रही तो भी वह्‌ किसी वात में अजुन से कम नहीं है । 
उसका पराक्रम किसी से कम नहीं--तभी तो दादा 
ओर आचार्य उससे डाह करते थे । साथ ही, वह मेरा 
पूर्ण विश्वासपात्र है । दादा का अजुन से पौत्रस्नेह था, 
आचाये का उससे शिष्यस्नेह था, पर कर्ण उतप्तका ज्ञानी 
शत्र्‌ है । इसलिए उसे मारने में कोई कसर न छोड़ेगा । 
( ऊंचे खवर से ) कोई है ? ( द्वारपाक आता है । ) 
ड्वारपाल--आज्ञा महाराज ? 
दुर्योधन --अगराज कर्ण को बुला लाओ | 
द्वारपाल--जो आज्ञा ( जाता है )। 
दुर्याधन-मेरा विश्वास उत्तरोत्तर बड़ रहा है कि जो कार्य 
दादा ओर आचाये से नहीं हो सका उसका संपादन 
करे अवश्य करेगा। 
( कर्ण का प्रवेश ) 
करणे--( प्रणाम करके ) महाराज. आधी रात के समय - आपने 
स्मरण किया है--क््या कोई विशेष कारण है ? 
दुर्याधन--सखे, आचाये की मृत्यु से चित्त अशान्त हो रहा था, नींद 
नहीं आ रही थी, इसलिए तुम्हें कष्ट दिया कि दोनों मिल 
कर आगामी कार्यक्रम का ही निर्णय कर लें। 
कर्ण-पांडवों के वध के सिवा ओर हमारा कारये ही क्‍या है ? 
दुर्योधन--कर्ण, अब मेरे अवलंब केवल तुम ही हो । 


( १६० ) 
ह | करणण--आपकी आज्ञाओं का पालन करना मेरे जीवन का मुख्य 
! उद्देश्य रहा है । 
दुर्योधन--यह तो मुझे पता है मित्र । तुम मेरे आंतरिक मित्र हो ! 
डझिसि नोका के कर्णाधार तुम दूसरों को बनाते रहे उसी 
के अब स्वयं वन कर उसे किनारे लगाइये । 
कर्ण--महाराज की असीम क्रपा है जो मुझे इस महान पद के 
योग्य समभते हैं । में आपके विश्वास का पात्र बनने का 
यत्न करूंगा । अब मुझे; विदा होने की अनुज्ञा दीजिये! 
इस सम्बन्ध में मुझे बहुत सा काये करना होगा । 
दुर्योधन - तुम जा सकते हो । रात भर जागरण के कारण मुझे 
भी तंद्रासी आ रही है। अब निश्चिन्त दो कर एक- 
आध घड़ी आराम करलू' । ( कर्ण प्रणाम करके जाता है | ) 


( पटाक्षप ) 


. ०. १ 
पाचवा अक 
पहला द्श्य 
( स्थान--समरभूमि, दोनों पक्षों की सेनायें व्यूहरचना में खड़ी 
है । बीच में कर्या का रथ खड़ा हैं | उस के रध् पर 
श्वेत ध्वजा फहरा रही है और रथ के घोड़ों 
का रंग भी श्वेत है । ) 
करगीौ--( भपने सैनिकों से ) बीरो, आज का दिन माताओं के दूध 
को साथेक करने का है। आज तुम्हारे चमचमाते हुए कर- 
बालों के सूथसमान प्रकाश से चुँघियाई हुई आंखों वाले 
पांडव-उलूक अपने बिलों में जा घुसेंगे । 
( सहसा रथ पर चढ़ा नकुल आता है।) 
नकुज्--( ललकार कर ) अरे नीच सूतपुत्र, द्रथा वितंडाबाद क्‍यों 
कर रहा है में अभी तुके मार कर भूमि का भार हलका 
करता हूँ । तेरे कारण जो इतनो मार-काट हो रही 
है यह तभी बंद होगी जब तेरी सत्ता मिट जायगी। 
( कण पर तीर चलाता ६ ।) यह तीर तुमे चूरो्‌ कर 
तेरी ज्ञान ले लेगा । 
करणी--( दंस कर ) नकुल, तुम्हारे कोमल हाथों से छूटे हुए तीरों 
का मेरी देह पर कुछ असर नहीं हो रहा है । यदि 


( १६२ ) 
मेरे युद्ध का चमत्कार देखने की लालला हो तो अपने 
भाई अजुन को ले आओ | (तोरों मे नकुछ का रथ तोड़ कर 
उसके सारथी को मार देता है | नकुल तल्वार ले कर कण पर 
झपटता हैं, कर्ण उसे भी तीर से काट देता दे और धनुष 
की डे।री का नकुल के गले में डाल कर उसे खाचता दे । ) डरो 
नहीं नकुल, में तुम्हारा वध नहीं करूंगा | (नकल के 
छोड़ देता है और वह भाग जाता है )। 
( कोरवों की सना में हाहाकार मच जाता है | बचाओ, बचाओ? 
ध्लाम स बचाओ? की आवाजे आती है | ) 
( गदाधारी गज़ारूड़ भीम का प्रवेश ) 

भीम -( भागते सौनिकों स ) तुम लोग क्षत्रिय हा कर भाग क्यों 
रहे हो ? मूर्खा, रणभूमि में मरोगे तो सीधे स्त्रगे में 
ज्ञाओगे ( तार चलाता दे )। मैं आज ही इन क्षत्रियकुला- 
ड्रारों को इन्हों के रुधिर से शानत करता हूँ । कहां है 
सूतपुत्र कणे ? 

करगा--( जोर से ) तुम्हारा काल यहां खड़ा है । 

भीम-( देख क* ) काल नहीं -कालग्रास । करणा, खड़ा रहना, 
अपने साथियों की तरह भागना नहीं, में गदा के एक ही 
प्रहार से तु रथसमेत चूणो किये देंता हूँ 

कर्गी “एक तो चुर्गा करता करता अभी जान लेकर गया है, अब्र 
दूसरा आया ! ( ठठा कर इंसता है। ) 

भीम--यह भी ज्ञान लेकर ही जायगा, किन्तु तुम्दारी कणे । 

कर्ण-क्या करूँ भीम, प्रणवद्ध हँ--ऊुन्ती को वचन दें चुका हूँ, 
नहीं तो-- 





( १६३ ) 
भीम--अंगूर खट्टे हैं । घटोत्कच की सत्यु से ज्ञो क्रोधाप्नि मेरी 
अन्तरात्मा में घवक रही है, उसे तेरी मज्जा की आहुति 
देकर तृप्त करूँगा । 
उस पर तीरों को छोड़ता दे | ) 
कर्ण--यदिं घटोत्कच तुमे प्रिय है तो मैं तुके अभी उसके पास 
मेज्न देता हैं | ( तार छोड़ता दै | माम भाग जाता हे । ) 
ह ( युधिष्ठिर का प्रवेश ) 
युधिप्ठिर--( श्थर उधर देखकर ) भीम कहां है 
कर्या--भीस तो नहीं, भीम का काज्ञ यहां खड़ा है । युविप्ठिर, ठीक 
समय पर आगये । जब पतंग की मृत्यु होने क्रो होती है 
तो वह स्वयं ज्ञाकर दिये पर जल मरता है । 
युधिप्ठिर-बाप दादे की गाड़ियां हाँक़ो कर्णा, तुम क्या ज्ञानों 
युद्ध का रहस्य ! ( तीर चलाता है | ) 
कण--ये पाँसे फेंकने वाले हाथ तीर फेंकना क्या जाने ! ठुझे भी 
अभी युद्ध से भगा देता हूँ । 
( पेने तारों से घायल होकर युविष्ठि( युद्ध से भाग खड़े होते है 


द्र 
कक 


कर्ण उनका पीछा करता है | ) 


दूसरा दृश्य 
(स्थान--दुर्योधन का डेरा, समय रात्रि, दुर्योधन, कर्ण, 
शकुनि, अश्वत्थामा आदि बेठे हैं । ) 
दुर्याधन--अब भी हार हमारी ही रही । इधर भीम ने मेरे बचे खुचे 
भाइयों को मार दिया है, उधर अज़ुत के हाथों से 
असंख्य वीरों ने वीरगति पाई है। क्या किया ज्ञाय 


१ एएएएएएशशशशश"श"श"ल्‍शणशणशणशशणशशाशनाननाााा कक... 


( १६४ ) 
कुछ सममक में नहीं आता ! सेनापति कर्णा, तुम्हों कोई 
उपाय बताओ । 
कर्या-महाराज, अजुन का मारता कठिन नहीं, यदि अजुन का सा 
सारथी मेरे पास भी हों। अज़ुन स्वयं इतना कली नहीं 
जितना क्रष्ण के वल से वली है । 
दुर्याधन--सेलापति, हमारे पक्ष में जो योद्धा बच रहे हैं, उन 
में से यदि कोई तुम्हारे सारथ्य के योग्य हों तो में 
उसे अभी तुम्हारे साथ किये देता हूँ । 
कर्यगा--महाराज, यदि शल्य मेरे सारथ्य का काम सँभालें तो मुमे 
क्रष्ण की कोई चिन्ता न होगी । 
दुर्याधन--इस का प्रत्रन्ध करना मुझ पर छोड़ो । 
कर्गा--तों मुझे जाने की अनुज्ञा दीजिए, मैंने कल के लिए अभी 
बहुत तेयारी करनी है । 
दुर्योधन--हाँ. ज्ञाइये । 
( कर्ण जाता है | दुर्योधन दरपाल का झल्य को बुला छाने 
को भेजता ह | ) 
दुर्याधन -- ( शकुनि से ) मामा, शल्य कर्यणा का सारथी बनना 
मानेगा कि नहीं ? 
शकुनि--हम सत्र लोग इस समय करणो के अथीन हैं, इसलिए 
महाराज्ञ शल्य को सेनापति का बचन टालना न चाहिए । 
( इल्य का प्रवेश ) 
शल्य--( प्रणाम कर ) महाराज ने इस समय मुर्के क्रिस लिए 
स्मरणा किया हैं ? 
दुर्याधन--महाराज शल्य, प्रतिक्षण युद्ध की समस्या बहुत विक्ट 


.  £ः््2् ्आााएएएएएशशएशत 


( ९६५ ) 
होती जा रही है | वचने का कोई उपाय नहीं खुझता। 
अब केवल एक ही उपाय रद्द गया है. जिससे रक्षा की 
सम्भावना है और वह आप पर निभेर है । 
शल्य- वह क्‍या है कुरुराज ? 
दुर्योधन--कल कर्ण का अजजुन से भयडर युद्ध होगा । 
शल्प्र--होना ही चाहिये। कदां तक हम इस यच्त्रणा को सहन 
करते रहेंगे ! 
दुर्याधन--इस यन्त्रणा से मुक्ति का एक ही उपाय है । वह. यह, है. 
कि जब करों का युद्ध अजुन से हो तो आप उसके 
सारथी बनें ! 
शल्य--यह नहीं होगा। करण किस बात में मुकसे ओछ है. कि मे 
उसका रथ हाँकूँ ? 
दुयोधन--महाराज, बुद्धिमान पुरुष सदा दृरदर्शिता से काम लेते 
हैं । इस समय हम सब एक ही नाव में हैं । यदि वह 
डूबेगी तो हम सब डवेंगे। दूसरे, सारथी बनने में हे 
क्या है ९ क्‍या ओकृष्ण अजुन से कम हैं. जो उसके 
सारथी बने हैं । इसमें आपकी हेठी नहीं कणे की 
हेठी है, जो आपकी शरण चाइता है। 
शल्य--( अपन आप ) मैंने युधिष्ठिर जी से भी तो प्रण किया था 
कि जब कणे और अजुन का युद्ध होगा तो कण का सारथी 
बन कर उसका बल कम करूंगा। वह भी तो पूरा करना 
होगा ! ( स्व्ट ) महाराज, आपके कहने से मैं कणे का 
सारथी बनना इस शते पर स्वीकार करता हूँ कि रथ हांकते 
समय में कण से जो कुछ भी कहूँ उसे वह सुनना पड़ेगा । 


|... >> लक किक कक कक कक कक कक कब शक श शी की शी शी डक ली शशि 


( ९१६६ ) 
दर्याध हु मे 5 'र ०५ श हल ल्‍् 
दुर्याधन--यह शर्त मैं कण की ओर से स्वीकार करता हूँ। 
न आर हक हक हि न 
शल्य--तो में भी आपकी आज्ञा स्वीकार करता हूँ । अब मुझ 
विदा दीजिए । 
दर्याधन--हाँ, आप जा सकते हैं । तो बात पक्की हुई न ? 
शल्य--क्षत्रियों के मुख से निकली बात सदा पक्की हो होता है । 


राह 


( जाता है । ) 


दर्याधन--यह चिन्ता भी मिटो । शल्य का कणा से मिलना सान 
पर सोहागा हां ज्ञायगा | इन दाना का साम्मालत 
शक्ति अजुन ओर कृष्ण को शक्ति स किसा तरह क 
होगी । फिर क्रृप्ण निया सास्था हो हैं. उसन शमब्त्र 
उठाने का प्रण ॥क्रया हुआ आर शल्य समय पर 
युद्ध भी कर सकता हैं | शल्य आओर कर्ण एक से 
एक मिल कर ग्यारह हैं ऑर अजन एक का एक । अब 
हमारी विज्ञय निश्चित हैं । 
( दासी का आश्रय लिये गांधारी का प्रवेश | ) 


गांधारी-- बिलकुल आअनिश्चित हैं दुयोधन, ब्रॉल्क आक्राशकुसुम 


की तरह असम्भव है 
दर्योधन- आप केसे आई माता १ राजमाता युद्धभूमि में ? 
गांधारी बेटा, एक वार कर देखने आई हूँ कि माता के स्नेह, 
आज्ञा आर अनुनय-विनय म कल भी असर रह गया 
है कि नहीं | टर्याबन, मावृस्नेह के सामने कठार स 
कठोर हृदय भी पिघल ज्ञात हदें मात-आज्ञ। के आग वारा- 
तिवीरों को भा गरदन भ्रुक ज्ञाता हैं आर मातृविनय 


की बाढ़ में गर्वितख्न्ना परत भी वह जाते हैं । उन्हीं 





( १६७ ) 
मातृशक्तियों की परीक्षा के लिए में फिर आई हूँ ' 
दुर्योधन--आपका ध्येय कया है ? कहिये माता, मेरे पास अधिक 
समय नहीं है । 
गांधारी-ब्रेटा, मेरे सौ पुत्रों में से लगभग नव्बे पुत्रों को रण- 
चणडी को वृप्त करने के लिये तूने अग्निकुण्ड में स्वाहा 


८ 


कर दिया है, पर चंडी अभी तक तृप्त नहीं हुई, उसने 


अब तक तुम्हे विजय का वरदान नहीं दिया । अब तो 

उस कठोरइदया की पूजा छोड़ो, रणचंड़ी की जगह 
कमलवासिनी लक्ष्मी की पूजा करो । 

दुर्योधन--तो आप मुमे युद्ध बन्द करने को कहने आई हैं! यह 
न होगा माता। इसके सिवा दुर्याधन आप की सत्र 
आज्ञायें मानने को प्रस्तुत है । 

तांधारी-- बेटा, सौ बालकों की जननी हो कर भी में अपुत्रा हो 
जाऊँगी और उधर कुन्ती के तीनों के तौनों पुत्र जीवित 
रहेंगे। क्‍या तुम्हें यह सहाय है ? अब तो कहना मानो पुत्र, 
मुझे राज्य नहीं चाहिये, ऐश्वरय नहीं चाहिए, सुखभोग 
नहीं चाहिए -चाहिये केवल तुम लोगों के--दो चार 
बचे हुए हृदय के ढकड़ों के मुख देखना । 

दुर्याधन--माता, मैंने इस बात पर कई बार विचार किया है ओर 
इसी निर्णोय पर पहुँचा हूँ कि इस समय युद्ध वन्‍्द 
करना भीरुता होगी। युद्ध का परिणाम मैं जानता 
हूँ । मूखे नहीं, सच कुछ जानता हूँ। समस्‍या इस समय 
यह है कि सामने उत्तज्शिखर पवेत है आर पीछे पाताल- 
स्परशिनी खाड़ी है। न आगे जा सकता हूँ ओर न 


( (हृैंए८ ) 
पीछे ! मेरे कहने पर दादा, आचाये ओर असंख्य 
वीरों ने हँसते हँसते अपनी ज्ञानों को रणचंडी के 
यज्ञ में बलिदान कर दिया है। इसी रण के कारण 
हज़ारों घरों के दीपक बुक गये हैं, हज़ारों बंश 
निमूल हो गये हैं । अब मेरा स्थान यहां नहीं है-- 
उन्हीं बीरात्माओं के पास है | यदि इस समय 


में युद्ध बन्द कर देता हूँ तो रूदर्ग से वीरों की 


आत्मायें ओर संसार में तड़पते हुए पि3विहीन पुत्रों 
ओर पतिविहीन विधवाओं के आतेनाद मेरे जीवन 
को सदा के लिए कप्रमय बना देंगे । वे लोग 
मुझे घिकारेंगे ओर कहेंगे--नराथम, कायर, दुर्योधन 
अपने सुख ओर ऐश्वर्य की लालसा से हमें धधकते 
अग्निकुण्ड में भोंक कर खुद गुलछरें उड़ा रहा है । 
क्या आप अपने वीर पुत्र पर होती हुई धिक्कारों की 
इस बोछार को सह सकोगी ? क्या आप यह चाहती हो 
कि आप का स्तनन्धय आत्मज कुरुबंश को कलंकित 
करने का कारण बने ? माता, माता--बताओ, बताओ 
कि वीर क्षत्रियाणी, वीरजाया, वीर स्त्री होकर आप 
का भी कोई कतेत््य है कि नहीं ? 

गांधारी --( दुवोधन के सिर पर हाथ रख कर ) शान्त बेटा, शान्त ! 
में सब्र कुछ जानती दूँ--्षत्रिययर्म भी जानती हूँ। 
पर क्‍या करूं! पुत्रस्नेह ने मन की सब्र भावनाओं 
को दवा रक्‍खा है। में आंखों की अन्धी तो हूँ ही, 


पत्रसस्‍्नेह ने मेरी आन्तरिक आंखों को भी अंधा कर दिया 
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( 2६६ ) 

है । पर अब ? अब मेरी शारीरिक आंखों पर तो 
अब भी पढ़ी वन्‍्धी है, पर आनन्‍्तरिक आंखे खुल गई 
हैं । बेटा, तुम्दारे ध्येय में अब कोई बाधा न डालूंगी | 
( सहसा चली जाते हे ) 

दुर्याधन--मैं नब्ते भाइयों के वथ का कारण * में हूँ पापी, नराघम, 
जघन्य कुपुत्र | इस संसार में मेरा स्थान नहीं | मेरा 
स्थान है. कुंभीपाक नरक में | ( शावेश मे जाताद ) 


सरा टृहय 
( स्थान--संग्रासमभूमि, भीस अपने रथ में बरंटा है । ) 
भीम--जहां पहले संग्रामभूमि में टिड्डीदल की तरह कोरब ही 
कौरव दिखते थे, वहां अब कोई कोरव ढूंढने पर भी नहीं 
मिलता । यदि कोई हदृष्टिगोचर होता भी है. तो वह मुझे देखते 
ही दुम दबा कर भाग जाता है। इस समय यदि मुझे 
कहीं दुःशासन मिल ज्ञाता तो-- 
( सद्सा रथारूद दुःशासन का प्रवेश ) 
दुःशासन--तो अवश्य तुम्हारे नाश का कारण होता। में तुम्हारा 
यम घ्वयं आ गया 
आवश्यकता नहीं । 
भीम-में ऐसे ही अवसर की खोज में था दुःशासन, जब हम दोनों 
एकान्‍्त में मिलकर अपने दिल क्री कसक मिटा लें । 
दुःशासन--लो यह्‌ तीर तुम्हारे हृदय ओर डसकी कसक दोनों 
को एक दस मिटा देगा । (तार छोड़ता दे ) 


हूं । भीम, आह्वान करने को 


(. १७० ) 

भीम--( अपने तीर से दुःशासन के तीर को मध्य में हो काट कर ) तुम्हारा 
यह तीर यहां तक पहुँचने ही न पायेगा। अब मेरी गदा 
के प्रहार को सहन कर । (गदा को जोर से दुःशासन के 
मिर पर प्रह्मर करता है | दुशासन प्रद्दार से मूछित हो कर ।गेर 
पड़ता है| ) 

भीसम--( उछल कर उसकी ओर जाता हुआ ) इस समय सब को सुना 
कर में कहता हूँ कि में अभी इस पापी का अन्त करूंगा | 
किसी की भुजा में शक्ति हो तो इसे बचा ले। सिंह की 
दाड़ों में आये हुए हरिण की तरह इस दुःशासन को जो 
छुड़ाने का यत्न करेगा, इस से पहले बही यमलोक को 
जायेगा | ( कूद कर उस की छाती पर चर जाता हैं | कार 
उसकी छाती पर रखकर ) अरे नराथम, जिस समय मेरे मुख 
पर प्रणा का ताला लगा था, उस समय 'बैल, बैल' कह कर 
मुे चिट्राता था । उन शब्दों को कहने वाली इस जिह्मा को 
अभी खींच देंता हूँ । जिन हाथों से तू ने द्रोपदी के पवित्र 
केश खींचे थे, उन्हें अभी तोड़ देता हूँ । ( तलवार से उसके 
दे।नों हाथ कड देता है | ) 

दुःशासन--भी म, इतना कष्ट देकर वध करने से क्या लाभ * एक 

दम ही मेरा अंत क्यों नहीं कर देता ? 

भीम--दुःशासन, शारीरिक कष्ट हृदय के कष्ट से बहुत कम दुःख- 
दायी होता है । तुम लोगों के वाग॒बाणों से छिद-छिद कर 
हमारे दृदय छलनी हो चुके हैं । क्या वह कम कष्ट है 
जिसे हम वर्षा से भोग रहे हैं ! विपत्ति के समय कोई 
सहायक नहीं होता | जिन के कंधों पर चढ़ कर तुम हम . 





( १७१ ) 
लोगों का अपमान करते रहे वे ही तुम्हारे महाराज 
दुर्योचन ओर सेनापाति कणे अब कहां हें 
( उस के ददय में कदार घुनइता हें | दु:शासन के छदव से 
जोर स रुधिर निकलता हैं । ) 
भीसम--( रक्त के पीता हुआ ) माता के दूव में, द्वाक्षासब में, अमृत 
में भी ऐसा स्वाद नहीं जैसा दु.शासन के रक्त में मुझे 
मिल रदा है । मेरी दो प्रतिज्ञाओं में से एक्र तो दुःशासन के 
रक्त से पूरी होगई है, दूसरी अब दुर्योधन की जांघ तोड़ कर 
पूरी होगी । ( कुछ सोच कर ) मेरी प्रतिज्ञा तो पूरी हो 
चुकी, पर द्रोपदी को अभी शेष है। उसे भी इस दुष्ट का 
चुल्लूभर रक्त अपने वालों को सींच कर वेणी बांवने को 
चाहिये । ( चुल्लू में दःशासन का ले।हू भर कर ले जाता है | ) 
( पदाक्षेप ) 


चौथा दृह्य 
( स्थान--कर्ण का महल, कर्ण रण के लिए तैयार हो रहा हे, 
शरीर पर कक्‍च पहनता हुआ ऊपर नीचे जा आ रहा है । 
करण --( अपन आप ) बस इसी दिन--आज के ही दिन निर्णय 
हो ज्ञायगा । मैं निर्णय करके ही छोड़ंटा कि भारत में 
बलवानों में उत्तम में हूँ या अजुत । हम दोनों में से 
भूमंडल पर एक ही के लिए स्थान है--एक म्यान में 
दो तलवारें नहीं समा सकतीं | अज्जुन की विज्ञय हो या 
मेरी--इसकी कोई चिन्ता नहीं । पर अज्जुन से एक बार 
लोहे के चने चब॒बाऊँगा । उसे पता लगेगा कि किसी 


रण आह नननइच॑चच॑................. 


( श्र ) 
से पाला पड़ा था | ज्ञिस समय मेरे दोदंण्ड के बल से 
छूटे हुए तीर उसकी द्वाती में थैंसेंगे तो. उसे छठी का दृध् 
याद आ जायेगा । क्या हुआ यदि उसके सहायक कृष्ण 
हैं, शल्य भी किसी वात में किसी से कम नहीं । पर गुरु 
परशुराम जी ने तो कहा था कि विजय अजुन......।( आवेश 
) हो, अजुन की ही हो, में विजय नहीं चाहता, चाहता 
केवल अपने यश की ध्वज्ञा को ऊँचा फहराना | चाहता 
आने वाली सन्‍्तानों के मुख से कहलवाना कि सूतपुत्र होकर 
भी करो ने पाँडुवंश-शिरोमीग सब्यसाची से लोहा लिया 
था | आज मेरे मन की अमिलाषा '' /*** 
( सहसा पद्मावती का प्रवेश ) 
प्मावती--करसी अभिलापा प्राणेश्वर ? 
कर्गी वही अभिलापा व्रिये, जो वर्षो से मेरे मन 
में अपूर्णा ही पड़ी रही है ओर जो इस समय लम्बी और 
कठिन तपस्या के बाद पूर्ण होने वाली है । 
पद्मावती - किसी ओर प्रदेश का राज्य मिल गया है क्या ? 
कर्गा -त्रिलोकी-राज्य भी उसके सामने तुच्छ है । 
पद्मावती -ऐसी कॉनसी वस्तु है नाथ ? 
कर्य-अपने पराक्रम को दिखाने का अवसर । वर्षा से साधना 
कर रहा था क्रि किसी तरह अजुन से साम्मुख्य हो | आज 
बह सफलता मिलने का है । 
पद्मावती --अजुत से साम्मुख्य ! जिसके दृष्टिपात से ही बीरों के 
हृदय थर्रा जाते हें. उस अजुन का साम्मुख्य ! जिसके 
गांडीव के टंकार से योद्धाओं के हाथों से अस्त्र गिर 
जाते हैं, उस अजुन का साम्मुख्य ! जिरुके देवदत्त के 
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( रजर३े ) 
नाद के आगे पिंहगरजन भी तुच्छ है, उस 
अजुन का साम्मुख्य ! जिसके रक्षक स्वर्य भगवान 
श्रीकृष्ण हैं, उस अर्जुत का साम्मुख्य ! क्या कह रहे हो 
प्राणयन ! आपका यह वचन सुतते ही मेरे, होश 
ठिकाने नहीं रही * 
कण -कर्ण की सहर्धार्मिणी होकर तुम्दारे मुख से ऐसे बचन ! जिस 
प्रकार कण बीरता में अपने आ्रापको लाखों में एक मानता 
है. उसी तरह उसको अर्वाद्विनी को भी वीर नारी-कुल में 
अनुपम होना चाहिए । 
चद्मावती-+पर अजुत से युद्ध करना शेर के मुँह में हाथ 
डालना है । 
कणे--कर्ण का वह हाथ है जिस में शेर के मुख की दंष्रा 
तोड़ने की क्षमता है। 
बह्यावती--अपने प्राणेश के वल पर मुमे गये है, पर क्या अजुन 
से लोहा लेने के त्रिना काम न चलेगा 
करणा--उससे एक न एक दिन लोहा लेना ही पड़ेगा । तो फिर 
क्यों न शीघ्र ही लिया जाय। जब तक अजुन और करोे 
दोनों जुबित हैं. तब तक युद्ध की समाप्ति न होगी । 
पद्मावती--मैं अबला क्या जानू इन बातों को प्राणधन १ 
ऋर्णा--तुम अबला नहीं हो । तुम में वलिछ पिता का रक्त है, तुम 
बलिछ पति की स्त्री हो, तुम बलिए पुत्रों की जननी हो-- 
तुम अवबला नहीं हो सकतीं। अबला कहाने वाली नारियों 
ने संसार में वे काम किये हैं जिन्हें वलिछ से बलिछ्ठ 
सनुष्य सम्पादन करने का साहस ही नहीं कर सकते । 





( १७४ ) 
स्त्रियों की सहनशोलता जगत्प्रसिद्ध है, तुम्हारे लिये भी 
उसके प्रदर्शन का समय आ गया है प्रिये ! मन छोटा न 
करो । तुम कर्णा-पत्नी हो। 
पद्मावनी--प्रणाघार, आप के वचनों से मेरे द्ृदय में वीररस का 
सागर ठाठें मारने लगा है। जी चाहता है कि आपके 
शरीर का कंचुक वन कर अपना जीवन सफल बनाऊुँ। 
( जाकर एक पुष्पमाला लाती हैँ ओर कर्ण के कंठ में 
पहनात॑ दे | ) 
इप्टदेव, जो मन पहले अनिष्ट शट्जा से विक्षुब्ध हो रहा 
था वही आपके गले में यह माला पहना कर आपको 
रगणाभूमि के लिए विदा करने को उत्सुक हो रहा है । 
कंणे--अब तुम कर्णोज्ञाया हो। प्रिये, शायद यह हमारी अन्तिम 
“भेंट हा ! 
पद्मावती-मेरे वीर स्वामी, शरीर का सम्बन्ध चाहे टूट जाय, 
पर हमारी आत्माओं के सम्बन्ध को कोई शक्ति नहीं 
तोड़ सकती। नाथ, मुझे आपकी वीर मृत्यु और 
वीर विज्ञय दोनों पर ग्रे होगा । आप ने ही तो कहा 
था कि मैं वीरपुत्री, वीरजाया और वीरप्रस्‌ हूँ । 
कर्गी--ईश्वर, मुझे शक्ति प्रदान करें कि में तुम्हारे इन उच्चविचारों 
के अनुरूप बन सक्ूं। 
( पद्मावती का ओर देखता देखता चल। जाता है | ) 
पद्मावती -चले गये, शायद सदा के लिये चले गये । जिस अर्जुन 
के सामने भीष्म, द्रोग, आदि न टिक सके उस के 
सामने “| यह में क्या सोच रही हूँ ! उनके विपय 


. मनन" 


( ९४ ) 
में अनिष्ट भावता ! नहों, नहीं, ऐसा नहीं हो सकता। 
एक अजुन तो क्या हज्नार अजुन भी मेरे बीर स्वश्मी 
का मुकाबला नहीं कर सकते । पर अजुन के 
सहायक' न्न्न्न्न्_ (्‌ सोच कर ) होने दो, एक क्‍या 
सौ ऋष्णों की भी उसे सहायता क्‍यों न मिले, किंतु मेरे 
स्वामी की तुलना-शुरता में, दानिता में, धीरता में 
कोई नहीं कर सकता। 
ईश्वर मेरा सोमणए्य अटलाए हा 
(्‌ ण्क भिश्लुक का प्रंबश ) 
मिक्तुक--नदीं रह सकता । 
वलष्मावती-भिक्ुक, तूने क्या कह डाला-मेरे घैये के बांध को 
तोड़ दिया है ! ( अपने आप ) इस भिक्तुक का वचन कहीं 
अरष्टोक्ति न हो । 
मिक्तुक--कर्ण के द्वार पर आकर मैं भूखा नहीं रह सकता। 
( पद्मावती बहुत सा प्ोजन लाकर भिक्षुक को देती है ।) 


चदह्मावबती-भिक्तुक, मेरे पति की दीर्षायु के लिए ईश्वर से 
प्राथेना करते रहना। 


( भिक्षक जप्ता है।) 
गाना 
अचलों के रखवारे हो । 
करूगानिधान जशदीश विभो. अवलें। के रखवारे हो * 
हि +॒ । 529 
ज्ैया है मंझधार परी, अब दिखे न पाराबारः 


ः 2022 
ले पतवार दया-करुणा री उसे ऊग्रा दो पएर 


६ २१४४६: ४) 
नाव के तुमही रखवारे हो । 
अवलो के 7 नल कर । 
प्रव की टेर सुनी भुवनेश्वर, किया न तनिक विचार 
धघाय उठे, उर-आसन देकर किग्रा पुत्रसा प्यार, 
हृदय-मन्दिर के उजियारे हो ५ 
अविवेकी हिरणाक्ष लगा जब करने सुत सहार, 
अशरणशरण हरे तमने ही किया भक्तडद्धार 
दुःख मम भी टारनहार हो । 


( गाती गाती जाती है । ) 





पांचवां दृहय 

स्थान--संग्रामभृसि, कर्ण का रथ आता है | उससें कर्ण और उसका 

सारथी शल्य बेठे हैं । ) 
कर्या--सारथी, रथ को यहीं खड़ा करो । जिस समय अजुन अपने 
शिविर से निकलेगा तो यहीं रोक़ कर उससे युद्ध करूंगा । 
शल्य--कर्गा, अजुन से युद्ध करने का साहस न करो । मुझे जान 
पड़ता है कि तुम्हारा अन्त निकट है। आज तक कभी 

शगाल ने भी सिंह का वध किया है ? 
कर्या--शल्य, मालूम होता है तुम शत्र॒ से मिले हुए हो, नहीं तो 


.. ः इक 


( १७४७ ) 

न ५ न के पु है कः हते ॥ ढ् 9] 
मुझे; कतेब्यश्रष्ट करने के लिए ऐसे वचन न कहते ! मणिया 
के पारखी को ही सरिग को परस होती है ->मेरे बल का 
ज्ञान अज़ुन को है, तुम्हें नहीं । 


4. 


शल्य--जुन को आने दो राधेय । जिस समय अजुन के गाँडीव 


से छूटे हुए बाण तुम्दारे रक्त के पिपासु हो कर तुम्हारे 


पीछे दोड़ेंगे ओर तुम्रें अपनी देह छिपाने को कोई स्थान 
न मिलेगा, उस समय तुम पछताओगे । 
( रथ पर चद़े हुए कृष्णसहित अर्जुन का आना ) 
लो तुम्हारा काल सामने ही आ रहा हैं । 
कणू--अजुन को देख कर मेरा हृदय बासों उछलने लगा है। 
मुझे विजय-पराजय की कोई चिन्ता नहीं । चिन्ता है. केवल 
अज़ुन के साथ लोहा लेने की । ( तरसे ) अजुन, में 
कभी का यहां खड़ा तुम्दारी बराट जोड रहा हूँ । 
अजुन- सूतपुत्र, में भी तुम्हें कभी का स्ोज रहा हूँ । 
( अपना रथ उसके पास लेजाता ह ) 
शल्य--सहों में रहता हुआ गीदड़ अपने आपको तब तक सिंह 
समभानता रहता है जब तक सिंह का सामना नहीं होता । 
नरख्टगाल, तुम अजुत के गजेन को सुनते ही दुम दबा 
कर भाग जाआगे। 
अज्जुन--( ऊँचे स्वर से ) अजुन के हाथ से कण को बचानेवाला 
संसार में कोई नहीं । जिस पापी के पापभार से बंसु- 
धरा दवी पड़ी है, उस कणे को सार कर में उसका बोम 
हलका करूंगा । 


कणे- अजुन, यह शस्त्रों का युद्ध है, बातों का नहीं । 





( श्ज्ए ) 

अर्जुन--अपने शस्त्र थामों कर्म | यह न कहना कि अजुन ने 
विना खूचना दिये वार क्रिया था। (वाण चलाता है । 
कण अज्जुन के बाण को मध्य मेंद। काट गिराता है ।) 
( दोनों शित्रिरों स रणवाय और नरसिंध आदि वजने की 

आवाज़ें आतो है| ) 
कर्ण -- अर्जुन, तुम्हारे जिन वाणों ने दादा और आचार्य जेसे 
महावीरों को भी परास्त किया था, वे ही आज कर्णा के 
आग एस निष्फल होंगे जसे आंधी का बेग हिमालय के 


सामने । 
अजुत -राधेय, तुम्हें मालूम होना चाहिए कि अजुन का तृशीर 
अक्षय्य है | 


कर्गा--तृगीर अक्षय्य होगा, पर अजुन तो अक्षय्य नहीं । 
( नागास्त्र चलाता दे जिस से सर्वत्र नाग दिखाई देते हैं ) 
मेरे नाग तुम्हें इसी क्षण मार देंगे। 

अजुन--त॒म्दारे नागों को मेरे गरुढ़ चब्रा जायेंगे। 

€ गरुड़ास्त्र छेोडता है | गरूई उसी क्षण नागोंवो खाजाते है ।) 

कर्या-यह अख्तर निप्फल हुआ तो क्या, अब इससे न बचने 
पाआओआग । ( आग्नया स्त्र चलाता हैं, जिस स चारा आर आग हा 
आग दिखाई देती है | ) 

अजुन-मेरा यह अख्य इस अग्नि को ही नहीं बलिकि तेरे हृदय 
की अग्नि को भी अभी शान्त किये देता है| ( वारुण[स्त्र 

जातो हं | ) 


चलाता द॑ जिस से वर्षारूप जल से सारी आग बुझ 


शल्य 





ब 
हे &. न बे € जे 
सारथापुत्र, आज ग्रहदशा तुम्हारं विपरीत है । अजुन के 
हाथ से आज तुम नहीं बच सकते । 
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करणी--शल्य, तुम्हारी बातों से में 
क्षत्रिययर्म निष्काम युद्ध हैं 
( लगातार इतने तार छोइता दे कि अर 
कृप्ण--अजुन, करण का बल बढ़ 
में कुशल है । 
अजुन--यह गएगा कभी निप्फल ल होगा (बाण चलाता हें जिसस 


कर का मुकुट कद जाता है।) 





शल्य--कर्ण महाराज, मुकुट का कटना महा अपशकुन हैं। तीर 
की नोक ज़्रा ओर नीचे होती तो आप को गरदन अब तक 
साफ उड़ गई होती । खेर, अब नहीं तो फिर सह | अजुन 
की दृष्टि आप की गरदन पर पड़ गई हैं, अब इसका 
कुशल नहीं । 
करण--शल्य, तुम्हारा काम थोड़ों की रास पकड़ना है, उसी 
कतेब्य का पालन करो। 
शल्य-- मैंने तो आज़ रासें पकड़ी हैं, पर तुम्हारे पुरुखा कब से 
इन्हें पकड़ते आये हें । 
( अर्जुन का एक और बाण कर्ण क। कवच ते देता ६।) 
अब बाण को हृदये में घुसने में कोई रुकावट नहीं रही । 
देखना यह्‌ है कि पहले सिर कव्ता है कि हृदय । 
करण--शल्य, मुझे पता न था कि तुम मेरे आस्तीन में सांप हो। 
( अजजुन का एक और बाण उसके रथ को ध्वजा बंध काड देता द्दे। 
कर्ण शल्य को रथ घुमाने का कद्ठता हैं पर रथ चल नद्दों सकता ) 
शल्य-घोड़े इतना चल लगा रहे हैं, पर रथ घूमने नहीं पाता। 
कर्ण --देख्यि तो कारणा क्‍या है ? 


|... ..______ लक लीलीमिकिकीकककि किक कक कक कक कक कक की कक किक शडकिशीीशलि 


( १८० ) 
शल्य -( देख कर ) रथ का बायां चक्र भूमि में धंस गया है। 
करणणु--( चिल्तानिमस्न होकर ) ब्राह्मण का शाप ! मालूम होता है 
मृत्यु का समय निकट आ गया है। (अजुन से ) अजुन, 
देवयोग से मेरे रथ का पहिया धरती में धैंस गया है, ज़रा 
इसे निकाल लेने का अवसर मुझे दो । क्षत्रियर्म यह 
है कि निहत्थ शत्रु पर शस्त्रप्रहार न करना चाहिए । 
ओऔक्ृप्ण --राधेय, आज मुझे तुम्दारे मुख से ' धर्म ' शब्द निक- 
लता सुन कर बड़ा विस्मय हुआ है | ज्ितत धर्म पर 
चलने के लिये तुम अज्जुन को कह रहे हो--बह तुम्हारा 
धर्म कहां था--जब सभा में द्रोपदी के साथ अत्याचार 
होते देख कर तुम हँस रहे थ ? जिस समय कूट पाँस 
बना कर शकुनि को महाराज युधिप्लिर से द्यत 
खेलने की अनुमति दी थी उस समय तुम्हारा धर्म 
कहां था ? छल से पांडबों को लाक्षाय्ह में जलाने का 
पड़यन्त्र रचते समय तुम्हारा धर्म कहां था ? जब अकेले 
कुमार अभिमन्यु का और महारथियों के साथ मिल 
क्र वध किया था, उस समय धर्म कहाँ था, ? जब तब 
धर्म का विचार नहीं क्रिया तो अब धर्म का पल्ला पकड़ 
कर विपत्ति के दल दल से क्‍यों निकलना चाहते हो ? 
सारथीपुत्र, इस समय धम धमम चिल्लाना तुम्हारी 
कायरता है, अपनी देह को बचाने का एकमात्र 
बहाना है । 
( कर्ण लज्जा से सिर नीचे कर हछेता है। ) 


कर्या -कृष्ण, तुम अर्जुन के विचारशून्य पक्षपाती हो, इसलिये 


. इक 
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( (८१ ) 
भगवान परशुराम से दिये हुए इस अस्त्र से अजुत के साथ 
तुम्हारा भी वध करता हूँ । 
( परशुराम का द्विया अस्त्र निकाककर चलाना चाहता ह३ 
पर उसे चलाने की रीति को भूल जाता दे । ) 

गुरूबर ने भी बढ़े आड़ समय में साथ छोड़ा है ! उनका 
शाप सत्य हो रहा है । 

कृष्ण--अजुत, यही समय है कण को मारने का। 

अज्जुन-- (“क अस्त्र निराल कर) यदि मेरे किये तप का कुछ फल है, 
यदि मेरी गुरुभक्ति आर वृद्ध सेवा निष्काम रही हैं, यदि में 
योगिराज कृष्ण का अनन्यचित्त भक्त हूं, तो मेरा यह 
बाण कर्ण का तन फोड़ कर पार हो जाये | [वाण छोइता दे । 
बाण कण के छुृदय को चीर कर पार है। जाता है | कण गिर 
पड़ता है | पांडवपक्ष में अज़ुन की जय, ४गांडीवधारी कुन्ती- 
पुत्र की जये के नारे लगाते है] श्रोकृष्ण अजुन का रथ पांडव- 
शिविर की ओर और शल्य कण का खाली रथ कारब्शिविर की 
ओर ले जाता है  ) 

शल्य--( रथ में जाता हुआ, अपने आप ) कशो के वध का बहुत 
कुछ उत्तरदायित्व मुझ पर है। मैंने जो प्रण युधिछ्ठिर जी 
से किया था उसका पालन मेरा कतेब्य था। अब 
प्रणमुक्त हूँ । संभव है युद्धसेंचालन का भार अब मुफ्त पर ह्दी 
आपडे ।+ ओर पीछे रहा ही कौन है! यदि कणे का 
पद्‌ मुझे; सोंपा गया तो इस युद्धानल में अपनी देह की आहुति 
देकर स्वगेस्थित कर्ण को ( करूंगा, उसके वध करवाने के 
चाप वा प्रायश्चित्त करूंगा | करण वीर था, लाखों में एक 





श्प्र ) 
थ।। प्रतिकूल परिस्थितियां के रहते भी वह कभी हताश 
नहीं हुआ । अपने बाहुबल के गये पर भीम, अज़ुन- 
समान असंख्य वीर योद्धाओं से अकेला टक्कर लेने को 
इ््यत रहता था। भीष्स उसके विरुद्ध थ्रे, आचार्य उस 
को सदा कोसते रहते थे, राजमन्त्री वरिदुर की उससे 
लागडाँट रहती थी, तो भी बह लक्षित मागे से कभी नहीं 
विचलित हुआ। उसका एक ही लक्ष्य, एक ही समस्या, 
एक ही ध्येय था--अजुनवध । शारीरिक शक्तियों पर उस 
का पूर्णा अधिकार था पर जो देबी शक्ति उसके विरुद्ध थ्री, 
उसपर आज्ञ तक किसने विजय पाई है जो वह विज्ञय पाता! 
इसलिये उसे अपने ध्येय में सफत्नता न मिली | मैं तो 
समभता हैं कि इस की असफलता भी सफलता की पराकाष्टा 
है| कर्या मरा नहीं, जीवित है--संसार में सदा जीवित 
रहेगा । उसका जीवन वीरों का आदश्श होगा ओर उसक 
नाम वीरता के इतिहास में सदा सुवर्णाक्षिरों में लिखा 
रहेगा। (जाता है ) 
( रोती हुई राधा और अधिरथ का प्रवेश ) 
राधा-- कहां है सेरा लाल ? 
कर्या--( मखत अवस्था में ) माता, में यहां पड़ा हूँ । (राधा भागती 
हुई उसके पास जाती दे | उसका सिर अपनों गेंद, में हूकर ) बेटा, 
तुम्दारी यह्‌ दशा ! रेशमी बिछोने पर सोने वाले महाराज 
कर्गा की यह दशा !! दिग्विजप्री अंगराज् की यह दशा !!! 
री-- माता, यह समय हर्ष का है, खेद का नहीं । वीर पुरुषों को 
यही शय्या शोभा देती है. मे हूँ माता, कि मुझे अन्त 


समय में भी तुम्हारे चरणरज को माथे पर चढ़ाने का 
सौभाग्य मिला है. ( उठने का यत्न करता ६। ) 

राधा--( अत्यन्त रनेह से विद्वल देकर ) मेरे बेटा ! मेरे लाल :! (उके 
गले स लिपट जाती दे ।) 

( सदसा कुन्ती का प्रवेश ) 

कुल्ती--(रोता ६३) करण ! बेटा कर्णा !! कहां हो ? मैं कुल्ती, तुम्हारी 
माता तुम्हें खोज रही हूँ । 

कर्णा--( धाम स्वर से ) माता, में यहां हूँ । 
( कुन्शी भागती जाता है और कण का सिर राधा का गोद से लेकर 
अपनी गांद में कर लता है | कर्ण दोनों द्वाथों से उप्र प्रणाम करवा 
हे और आंखे सदा के लिए बन्द कर लेता है। ऊुन्त। रोती द्द।) 

राधा--तुम कोन हो वहन ? 

कुल्ती--मैं तुम्हारी बहन हूँ । कर्ण की माता हूँ । 

राधा--कर्ण की माता ! (दीव इबास लेकर ) मुझे कणों की मृत्यु 
का इतना शोक न होता यदि मैं शेष आयु इस भाव को 
हृदय में लिये बिता सकती कि में ही उसकी“मिता हूँ। 
पर अब तो तुम ने कण ओर मेरे मध्य में एक बड़ी दीवार 
खड़ी कर दी है । 

कुन्ती -विलकुल नहीं राधा, तुम ही कण की माता हो । में उस 
की जननी थी, माता नहीं; तुम जननी नहीं, पर माता हो । 
तुम्हारा पद मुझ से कहीं ऊँचा है । 

राधा--जो भारी बोभ तुम ने मेरे हृदय पर रक्खा था बहन, उसे 
तुमने स्वयं उठा लिया है। अब में कणे की स्निग्ध स्मृति 
को हृदय में छिपाये शेप जीवन भी आनन्द से काट 





( श्पष्ट ) 
सकूंगी । पर ठुम्द्वारा नाम पूछना तो में भूल ही गई ? 
कुल्ती-- नाम जानकर क्या करोगी ? 
( चल जाता है ) 


च्<्‌ 


अधिरथ कर्ण जीते भी पहेली था ओर मरते भी पहेली ही रहा । 
यह भी नहीं बता गया कि यह स्त्री कौन थी। (राधा से ) 
चलो, अब चलें | 
राधा-चलने के सिवा और चारा ही क्या है ! 
(दोनें। जाते है ) 
( कुन्ता फिर आती हे) 
कन्ती--मन नहीं मानता, इसका संग छोड़ने को जी नहीं 
चाहता। (कण का सिर गोद मे लकर ) बटा मेंने तुम्हारे 
साथ बड़ा अन्याय--घोर अन्याय किया है । इसका मुझे 
अत्यन्त पश्चात्ताप हो रहा है । जी चाहता है--इसी 
सन्दर मुख को गोद में लिए शेष आयु यहीं बिता दूँ। 
(कर्ण के मुख की ओर देख कर ) कसी सुन्दर मुसक्यान : मेरे 
लाल ! मेरे बीर बेटा !! ( रोती दे | ) 
( एक ओर से कृष्ण, युविग्ठिर, भौम, अजुन और सहदेव 
आत हैं और खड़े हो जात हैं| ) 
थुधिप्ठिर--नकुल को खोजते इतना समय हो गया है पर अब तक 
बह नहीं मिला। कहीं कोई... ... 
ओ्रीकृष्ण--अनि की कोई शंक्रा न करो युधिप्ठिर ! वह अभी 


आता ही होगा । 


श्८५ ) 
सहदेव--मैंने सुना है कि वह अख्तरों से सुसज्जित होकर शर्कुन क्को 
खोज रहा था । 
( सहसा नकुल का प्रवेश ) 
नकल--( अपने आप ) उस पापी को खाज् कर आगखिर मार ही 
... डाला | सारे अनर्थ की जड़ वही था । 
कृप्ण--( नकुछ कं देख कर ) किसे खोज कर सार डाला 
नकुल ? 
नकुल--( उन सब को देख कर और हाथ जोड़ कर ) ड्सी पापी, 
अधर्मी शकुनि का अन्त कर आया हूँ । 
युधिष्ठिर--शकुनि को मार आये ? शाबास वेटा। इस युद्धानल 
में पूण आहुति दुम्हारे हाथ से पड़ी है । 
भीम--अभी प्र॒र्ण आहुति कहां ! पूर्ण आहुति तो में दुयाधत की 


डालूंगा। जत्र तक बह जीवित है, युद्ध समाप्त नहीं द्दो 
सकता । 
अजुन--मैंने सुना है कि वह ठेपायन हृद में छिपा बठा हैं । 
श्रीकृष्ण--जब भीष्म, द्रोण ओर करण से न रहे ता वह बचारा 
कहां वचेगा ! फिर भीम का प्रण कहीं अपूण रह 
सकता है ! 
यधिछ्िर-द्रोपदी की अभिलापा अन्षरश: पूरी हो रही है। 
कुरू कुल-भवन के सारे स्तंभ एक एक कर गिर रहे 
हैं। तीन तो दृट ही गये हैं, केवल एक ही शेष रह गया 
है, वह्‌ भी अब गिरा तब गिरा। 
अजुन--सुमे विज्ञय की खुशी तो है ही, पर जितनी खुशी मुझे 
उस दुष्ट करण... ... ..- 


( रै८६ ) 
कुन्ती -( जार भे ) अज़ुन, करो के विषय में एसे वचन न कहो ।| 
( जिधर से आवाज़ आई थी, सव उधर देखते हैं और का 
कुन्ती के पास जाते हैं | ) 
युधिप्टिर-- ( कन्ता के पास जा कर; विस्मय से ) माता, आप यहां ? 
पर्की गोद में देख कर ) आपकी गोद में 











( कण का मर 
करण का सिर ! 
ऋजुन-पांडवकुल के घोर शत्रु का सिर पांडबों की माता की 
गोद में ? 
कुन्ती -तुम्दारी तरह कर्णा भी इस गोद का अधिकारी है। 
युधिष्टिर--इस का आशय 
कुन्ती --कर्णा मेरा बेटा था, तुम सत्र का अग्रज था। 


अजुन--माता ! ...... 
कुन्ती--विस्मय की कोई बात नहीं बेटा, जो में कह रही हूँ बरिल- 
कुल सत्य है । 


युधिष्टिर--माता, तुमने हम से बड़ा अन्याय किया है जो 
अब तक यह भेद छिपाये रखा है । 

अजुन--यदि यह पता होता की कर्ण हमारा अग्रज है, तो 
इस राजपाट को, जिस के लिए इतनी मार-काट 
हुई हैं--उसी के चरणों में अपण कर हम उस के 
सदा किकर बन कर रहते । 

युधिप्ठिर--क्या कर्ण को भी इसका पता था * 

कुल्ती -पता हो गया था, पर बहुत देर के बाद, जब उसके लिए 


कांखपत्ष छोड़ना अस भव हो गया था । बेटा, आखा पर 
शत्रभाव के कुत्सित आवरण हान के कारण तुमन वास्तविक 


(. ९८७ ) 
करण को नहीं जाना (वह शूर था, उत्साही था, 
दानी था, और अपने प्रण का पका था। सारथी के घर 
पल कर--उसी का पुत्र कहला कर कोरवदल में महारथी 
का पद पाना उसी का काम था । जहां एक ओर तुम 
अस वीरों का उसे मुकाबला करना पड़ता था, दुसरी 
ओर उसे भाग्य के साथ भी लड़ना पड़ता था ॥। पर आज 
तक भाग्य के सामने कोन टिक सका है ज्ञो वह टिकता * 
युधिष्ठिर--इस विजय के कारण जो हप ओर उल्लास हमें हो रहा 
था, वह एक दम लुप्त हो गया है । 
अजुन-मेरी अन्तरात्मा मुझे अब ऐसे भाई की हत्या के लिए 
घिकारने लगी है | हमारी विजय भी पराजय हे । 
आीकृष्णा--धर्म राज, विपाद छोड़ो । जो होना था हुआ है । भवि- 
तन्यता प्रबल है-उस के आगे सत्र को भ्कुकना 
पढ़ता है । 
युविष्ठिर--सत्य है जनादेन, भवितव्यता के आगे सब को भऊुकना 
पड़ता है। हम भी सत्र उसके आगे खकुकते हैं । 
(्‌ पटाक्षेप ) 
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